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CSANDRA SZEKERE

A Drava hullamai hangos csamcsogassal kostolgattak a partot, zold hom-
polygésében dermedten reszketett a nap, tovarohano opal fodrain hideg gyon-
gyokkeé tort 6ssze a fény.

Osz volt. Egyforma mezitelenséggel hallgattak a fak, csupasz dgaik kozott
rakoncatlan kedvvel visongott a szél.

Kurta vezényszavakat vert vissza a horvatorszagi part. Szallitok kozeled-
tek, billegd madarijesztokként tapogattak le a partrol, vallukon simara pucolt,
mezitelen farénkokkel.

Molot acsoltak a folyora. Mar tul voltak a nehezén, a zsinérhoz allitott co-
l6poket kemény mozdulatlansagba merevitették, a baltazott andraskeresztek
és a vankosgerendak ritmusos fejszecsapasaik nyoman szeliden elnyujt6ztak
a cOlopok tetején. Kehes valahol a sor kdzepe tajan lépkedett. Mindig ugy al-
kalmaztak, hogy inkabb kapaszkodjon, mint emeljen. Aki vele parba keriilt,
két ember helyett dolgozott, kiilénben masnap bojtolt. Honapokkal el6tte mar
ugy nézett ki, hogy fukarul meg vannak szamlalva napjai, de reggelenként
rendszeresen odaszeg0dott Phular mellé, mint a kisértet.

Szeme godrében elnézést kéré szomordsaggal csillogott életének maradék
nedvessége. Sallangos sziirke koponyegét vékony faszilankokkal tiizte szoro-
sabbra, hogy a szélnek még kisebb kapaszkodét nyujtson 6sszezsugorodott
teste.

Nagyon félhetett a halaltol, 6rokké beszélt, ha ébren volt, ha almodott. Sze-
rette Phulart. Phular soha nem vagott a szavaba, érakon at nézte a foldet, egy-
egy kis gorongyot szétmorzsolt az ujjai kozott, hallgatott és bamult. A jo ég
tudja, mire gondolt. Ilyenkor atragadt Kehesre is a csondesség, riadtan fiilelt,
mint aki kozeledni véli a kasza suhogasat. Tenyerébe kéhogott a holnapbol
néhany voros tallért, aztan osztotta tovabb a lapot.

— En vagyok a soros, Phuldr.

— Megint? — kérdezte morcosan. — Téged tigy kell agyoniitni.

Kehes csak bologatott, csontarcan nem lehetett latni, sir vagy mosolyog.

— Addig tarthatsz a szalma alatt, amig meg nem biid6s6dém — arulta magat
szomoruan. — Annyival tovabb élsz. Megérdemled, sokat koplaltal miattam.

Itt is szokas volt, hogy napokig nem adtak ki a halottakat; 6k mar nem et-



ték meg a résziiket. A bojtosokét, akiket, mert nem teljesitették az eloirt nor-
mat, hosszabb-révidebb koplalasra itélték. At kellett valamivel menteni, nagy
résziik igy is Csandra szekerére keriilt. Erdekes, elsd id6ben milyen iszonya-
tosnak tlint fel a halal. Késébb Csandranak is megnétt a tekintélye, 6 volt a
Mindenhato. Szerette, ha halalkodtak neki, ilyenkor csak a mar elviselhetetle-
niil blizl6 hullakat szedte 6ssze. Szakértd szemmel békdoste végig az éloket,
aztan masnap ugy rendelte a kocsikat. Kehest egy ideig fejcsévalva ugyan, de
sz0 nélkil visszairta az él6k kozé. Egyszer-kétszer figyelmeztette, hogy elég
a bujocskabdl, vagy szépen, vagy éhen, de mar ideje, hogy ne cstfolja az Is-
tent.

Igy aztdn nem csoda, ha senki nem figyelt Kehes szavara, pedig sokszor
megérte volna. Ott nylizsgott mindig, ahol valamirdl beszéltek. Nem szerette
a titkokat sem masban, sem magaban.

— Ciganyok vagyunk — mondta —, ugyis elvinnének a masvilagra. Minek?

A két tabort néhany szal szogesdrot valasztotta el egymastol. Egyikben a
szerb-horvat ciganyok voltak, vegyesen nok, férfiak, a masikban magyaror-
szagi ciganyok. Eleinte tiltottak az érintkezést, de ahogy a horvat partizanok
at-atruccantak a Dravan, 6sszeterelték a népet. Ejszakanként a botosi vitézte-
lep karszalagosai erdsitették az Orséget. Ezek olyan kimustralt hazafiak vol-
tak, akik a szebb jové reményében gondolkodas nélkiil nyarsra hiztak volna
az apjukat, ha azt parancsoljak.

Kehes fiilébe olyan hirek jutottak, melyek még a Csandra szekerérdl is le-
szallitottak volna az 6rok nyugalomra téréket, ha meghalljak. Egész nap ragta
az 6nvad, nem tudta, mitévo legyen, elmondja-e a titkot szokasahoz hiven,
vagy ezt az egyet megtartsa maganak.

— Ez nem kosza hir — bizonygatta magaban. — Nem véletleniil csinaltatjak
veliink a csonka hidat, ahogy a svabok susogjak, odaallnak a csonakok, a
szerb ciganyokat atviszik Horvatorszagba. Nem tudnak mar a partizanoktol
nyugodni. Egy ember még konnyen elvegyiil kdzottiik — fontolgatta —, ugy-
sem allapitja meg a kutya sem, ki a szerb cigany, ki a magyar cigany, de ha
elmondom, mindenki szerbnek adja ki magat. Es akkor 16ttek a menekiilé-
semnek. Ah — szoritotta dssze allkapcsat —, lenyelem, ha belepusztulok is.

Délutan, amikor lehajtottak oket az erd6be aknat taposni, még gondolko-
dott, de aztan végleg eldontotte, hogy hallgat.

Este kutyakkal, csizmaorral és kiilénb6z6 segédeszkozokkel kitereltek min-
denkit a barakkokbdl. Mig Csandra 0sszeszedte a hullait, addig az éloket két



csoportba allitottak.

— J6 jel — zihalt Kehes maradék tiideje. — Ez is régen volt. Hol vannak azok
a régi szép idék, amikor minden este kialltunk raportra, és még husz fillért is
adtak egy napra.

Phular meglepddve nézett utana, amikor Kehes beallt a szerb-horvat szor-
tirba. Visszapillantasabdl felismerhették az 6rémot, ha ilyen érzés valakinek
még egyaltalan élt az emlékezetében. Nem szamoltak a népet, kiilén-kiilon,
nemzeti hovatartozas szerint minden csoportot visszatereltek a barakkokba,
aztan a megrongalt szoges keritések mentén géppisztolyos Orok sorakoztak
fel. A ciganyok visszabujtak szalmafészkeikbe, ki az ujba, ki a régibe, nem
problémaztak a dolgok felett. Egyetlen gondolat érdekelte 6ket, vajon holnap
hanyan ébrednek fel? Phular éppoly szétlan volt éjjel, mint nappal. Pedig
ilyenkor mar nem tiltottak, akar ciganyul is beszélhettek. Nem tudta hova ten-
ni Kehest. — Miért ment a szerbekhez? Talan az asszonyok miatt? Szerette, ha
jajgatnak koriilotte. Na, legalabb lesz, aki elsirassa. Ha tulélem, én is ejtek
érte egypar konnyet — gondolta magaban.

— Mindnydjan meghalunk — séhajtott mellette Koro, azon melegében karja-
ba véve a fiat, mint egy gyér kéve kukoricaszarat, feldobta a hullahord6 sze-
kérre.

— Ez van rank kiszabva — nyugtatta Phular.

— Ez — sOhajtott ujra. Tobbet senki nem hallotta Koro hangjat, hajnalban 6t
is elvitte a Csandra szekere.

Utana lezartdk a barakkokat, csak a tabori munkasok és hullatemetok me-
hettek ki. Ugyanekkor a szerb-horvat barakkokbdl mindenkit a placcra terel-
tek. A tabor egész torténetében egyetlenegyszer sem hasznaltak tolmacsot,
mindig megtalaltak a maédjat, hogy adjak tudtukra akaratukat. Most szerbiil
mondattak el.

— Atszallitanak benneteket a tils6 partra! — kezdte a tolmacs minden beve-
zet6 nélkiil.

— Rendet és fegyelmet kdvetel a parancsnoksag, a rendbontékat agyonlo-
vik. A talsoparton mindenki szabad, arra megy, amerre akar. Az els6 szaz {6
elindul a molohoz és tizesével csonakokba szallnak.

A tolmacs utolso szavait elnyomtak a pattogo vezényszavak. A csaholo ku-
tyak segitségével leszakitottak a jobbszarnyrol szaz f6t; futélépésben elindul-
tak az erd6n at a Drava felé.

Bénan, dermedten alltak az ottmaradok, a régen vart pillanat megfagyasz-



totta Oket. Az Ortoronybol feléjiik forditott géppuskakon kiviil csak néhany
kézigranattal és géppisztollyal felszerelt horogkeresztes civil vigyazott rajuk.

Kehes ujjongott magaban, recsegtek megmaradt fogai, mindenaron vissza
akarta tartani kitoro oromeét, de nem ment.

— En mar tegnap tudtam — stigta a mellette allénak. — Kihallgattam az &ro-
ket. Milyen jo, hogy megtanultam svabul — 6émlengett a boldogsagtol.

A csontvazsorok mereven, egymas kezébe kapaszkodva alltak, réveteg sze-
miikben megiivegesedett a vilag. A tolmacs hangja még ott zengett a levego-
ben, sikerteleniil dongetve berozsdasodott agyukat, hogy eljusson a tudatukig.
Hallgattak, lélegzetiiket is visszafogva, szentiil hitték, hogy az egész csak
alom, de kellemes alom, és ezért ne muljon el soha.

— Legalabb Phulart hoztam volna at! — kapaszkodott Kehes 6rome folé a
lelkiismeret. — K6szoném neked, draga jo Istenem, hogy megszabaditottal a
szenvedésekt6l! — fohaszkodott hangosan.

Az 6rok futélépésben visszajottek, labaik mellett sz{ik6l6 kutyaikkal, s a
lassuskodokat rugdalva biztattak, hogy az ujabb szazas csoportot miel6bb el-
juttassak a méléhoz.

Rossz helyre alltam — elégedetlenkedett Kehes, ahogy végignézett a soro-
kon. — J6 lenne mar kiviil lenni a drotkeritésen.

Régen jutottak eszébe olyan gondolatok, amiknek a legkisebb koze is volt
az élethez. Orokosen a halédlra gondolt, sokszor elfaradt az erélkddésben; nem
konnyti lemondani az életr6l, még akkor sem, ha mar minden reménytelen.
Most érezte, hogy a szive kezd felmelegedni. Valahol a messziségbdl az ég
felé meredd fak csupasz agairdl az élet szagat hozta a konnyfakaszté szél.
Szinte megbékiilt az élettel, feledve minden kegyetlenségét, s a holnapra gon-
dolt, ahol nincsenek katonak és nyilaskeresztes civilek. Szeme el6tt elsuhant
két borzalmas esztendd szenvedése, meg-megszamlalhatatlan kinokkal és ha-
l1alfélelemmel. A Csandra szekerén szétmallo csontvazak kibirhatatlan biize, a
sirasok, a kétségbeesett jajveszékelések és a beletorodés.

Ugy tlint, mintha mindezt mar csak messzirél szemlélné, fajdalom és rész-
vét nélkiil, mert varja valami a szdogesdroton kiviil, amir6l mar el is felejtette,
hogy micsoda. Egy pillanatig énmagara gondolt; a tavoli fak csontos agai re-
ménnyel t6ltotték el, bizott hervadt tiideje kiviragzasaban, mint a halottnak
tlind agak tavaszi riigyezésében.

Még néhanyszor elfogta a banat, de aztan egyszer csak 0 is kiviil jutott a
droton.



— Veégre!

Nagyot szippantott az erdd szagabol, pedig sokszor megjarta mar ezt az er-
dei utat. Lihegve, lucskosan csaholtak kortil6ttiik a kutyak. Az 6rok kemény
rugasai kopogtak a testiikon, mintha egyszeriben véget ért volna az iménti
boldog alom. Az a mas, amire percekkel el6tte gondolt, éppen most nem a
legszebb arcat mutatta. De a remény, a szabadulas reménye érzéketlenné tette
a sulyos csizmak rugasaival szemben.

Kibirni — liiktetett az agyaban. — Kibirni, mert mindjart vége a szenvedés-
nek. ,,A tals6 parton mindenki szabad, mindenki arra megy, amerre akar” —
visszhangzottak benne a tolmacs szavai. A parthoz kozeledve, hirtelen alljt
parancsoltak, beterelték 6ket a part felé. Kehes szemébe belopta magat az élet
fénye, oromtdl elcsuklé hangon kialtotta vissza: — Testvéreim, odaat talal-
kozunk!

A molon a tiz vitéztelepi vart rajuk, tiz markos karszalagos vitéz, keziikben
rovid vasrudakkal.

A Drava hullamai hangos csamcsogassal kdstolgattak a partot, tarka hom-
polygésében dermedten reszketett a nap, a bordé hullamok fodros tarajan bar-
na ronkok usztak csendesen a tilsé part felé!



SZEGENY PETER

Hallgatott mindenki, csak a szél dudoraszta 6szi, elmulast hirdetd dalat.

A ciganyok hosszu sora dermedt félkorben remegett a telep kézepén, ron-
gyokba csavart porontyaikat 6lelve magukhoz, mintha azokto6l varnak a vé-
delmet, mert 6k nem voltak képesek megvédeni 6nmagukat. De vajon ki is
védhette volna meg Oket? Talan a térvény? Hisz ott alltak eldtte. Fényes szu-
ronyain félelmetesen csillogott a fény és a térvény komor, vészjoslo tekintet-
tel méregette aldozatait. Mik voltak Ok a torvény szemében? Egy nagy nulla.

— Uristen! — érz6dott s6hajtasukbél a fohasz. — Mi lesz most?

A szélcsipte szemekbdl itt-ott kicsordult a kétségbeesés.

A csend6r ur megallt egy keshedt, nagy bajuszos cigany elott, 6sszeszlikit-
ve szemét el6bb végigmeérte, aztan ramordult. — Te vagy az a Péter?

A keshedt cigany megprébalta katonasan kihtzni magat, de az évtizedek
nedves putri-k6szvénye nem oldotta meg gorcseit.

— Igenis, torzsérmester ur! — nyogte a keshedt cigany félelemtol és fajda-
lomtol eltorzult arccal.

— Hany éves vagy?

Péter hallgatott egy ideig, mint aki szamol, hosszi 6sz bajuszan megbillen-
tek az évtizedek, de nem alltak sorba.

— Hatvanat bet6ltottem — mondta elcsukl6 hangon.

— Mikor?

— Azt nem tudom, kérem tisztelettel.

— Hatvanhét, te pusztulatos! — valaszolt helyette a felesége.

A csendor rosszalld tekintettel végignézett az asszonyon, majd ismét a kes-
hedt ciganyhoz fordult.

— Hany rajkod van?

— Nyolc, kérem — vagta ra.

— Lam-lam — huzta el a szajat ginyosan —, kélykoket tudsz csinalni, de azt
nem tudod, hany éves vagy.

A nagy bajuszos Péter behuzta nyakat, tekintetét a foldre szegezve nem
mondott sem igent, sem nemet.

Loké, akit gyavasaga miatt ciganybiroi tisztességgel tiintetett ki a torvény,
egy piszkos zsakdarabba csavart csomaggal a kezében, tavolabb a cigany fél-



kortdl, hallgatagon allt, mint aki parancsra var. A csendor intésére elGlépett,
és a csomagot ledobta a foldre.

— Lépj ki! — parancsolta Péternek a csenddr. — Mindjart meglatjuk, milyen
gacsar legény vagy.

A keshedt cigany sapadtan, mint akin eret vagtak, kilépett a sorbol.

— Ahaj, Devla, elpusztulok — suttogta reszket6 bajusza alatt, szeme sarka-
bol koldus pillantasokat vetve a tobbi felé.

A csendor hatalmas rigassal Péter elé rigta a piszkos zsakdarabba gon-
gy0lt csomagot, amibdl egy tollatol megfosztott, doglott tyuk gurult ki.

— Ismered ezt a d6got? — dorrent ra.

Péter csodalkoz6 szemmel meredt ra a foldon heverd allati tetemre, de
hang csak nagy sokara jott ki a torkan.

— Igenis, ismerem, f6tdrzsérmester ur.

— Hol fogtad?

— Nem fogtam, kérem. A feleségem kapta a faluban.

— A faluban? — kérdezte tettetett csodalkozassal, majd egy lépéssel koze-
lebb lépett a keshedt ciganyhoz. — Hat nem megtiltottam, hogy a faluba bete-
gyétek a labatokat? Nem parancsoltam meg, hogy a telepet senki nem hagy-
hatja el? — Kérdé tekintetével végigpasztazta a sort, aztan ismét Péterhez for-
dult.

— Igenis, meg tetszett parancsolni — sirta el magat a nagy bajuszos cigany —,
de ha nem mehetiink be a faluba, uram, éhen pusztulnak a gyermekeink, ve-
liink egyiitt.

— Igen?! No, akkor mindjart joltartalak — felelte ginyosan, és leemelte val-
larol a szuronyos puskat. — Vedd fel azt a tytikot!

Péter korat meghazudtolo sietséggel kapta fel a dogot, és mint aki semmi
jora nem szamithat, gyanakodva nézett a csendorre.

— Na, edd meg! — sz6lt Péterre visszafogott indulattal.

A keshedt, nagy bajuszos cigany tagra meresztett szemmel bamult, latszott
az arcan, hogy a parancs nem jutott el a tudataig.

— Nem érted?! — sziszegte a toérzsrmester. — Megeszed nyersen, vagy leve-
rem rolad a hust! — Es izelit6iil a puskatussal mellbe vagta a horpadt melld,
nagy bajuszos ciganyt.

Péter hatratantorodott, de hogy el ne essen, a masik csendor hatba tamasz-
totta a puskatussal.

A nagy bajuszos, keshedt cigany kissé még imbolygott az iitések sulyatol,



de mar nem tamogattak. Fatyolossa valt szeme végigpasztazta a riadt tekinte-
tl ciganyokat, majd racsodalkozott a kezében levd joszagra. Szemébol kévér
konnycseppek futottak végig barna arcan, megontézve sz borostait, izesito-
ként raperegtek a tollatlan tyukra.

Nézte egy ideig, aztan szertartasosan, mint az aldozati serleget, szajahoz
emelte.

A sorban allok 1élegzete elakadt. Péter erds fehér fogai kivillantak 6sz ba-
jusza alol és recsegve belesiippedtek a doglott tyuk husaba.

A sor hirtelen felbomlott. A ciganyok jajgatva, 6klendezve borultak egy-
masra, siratva gyalazatukat, embertelenségiiket, melyeket azok az iddk oly
bdokeziien mértek.

— Ne edd meg!!! — kialtotta valaki kétségbeesésében.

Es abban a pillanatban magasba lendiiltek a puskatusok, nydgétt, jajgatott a
tomeg, mint a vihar, és csak akkor halkult el a puskatusok diiborgése, amikor
hang nélkiil ujra visszaallt a sor.

— Oda nézzetek! — orditotta a torzsormester. — AKki elfordul, szétloccsantom
a fejét!

Nézték, de siirlin ml6 konnyeik eltakartak eldliik szegény Pétert.

— gy fogjatok egymast is megenni, piszkos, szemét népség! Ezt én meg-
mutatom néktek!

Es egy pillanatig sem gondolta senki, hogy a csendér uraknak éppen tréfél-
ni valé kedviik tamadt. Amit mondtak, azt hinni kellett, mert azt a térvény
mondta.

Végleg elhalkultak a zokogasok, csak a kénnyek peregtek gatjukat vesztve,
mintha soha nem akarnanak elapadni.

Péter a feleségére nézett. Apr6 unokai gy tapadtak a sovany cigany-
asszonyhoz, mint a levéltetvek a ragadds falevélhez.

— Miért sirsz? — kérdezte az asszonyt. — Pétert ne féltsd! Megeszi ezt Péter!
— emelte fel a hangjat, és fogai diihosen belemartak a véres hisba. Tépte,
szaggatta, meg sem ragta, csak lenyelte. — Péternek ezt meg kell ennie, kiilon-
ben Péterrdl verik le a hust... — Az utolso szavaknal elcsuklott a hangja, arcat
a cafatokka tépett hisba temetve zokogta. — ...mert Péter cigany.

Aztan hirtelen elhallgatott, borzalmassa maszatolt tekintetét a csendérokre
emelte, és 0sszeszoritott, recsegd fogai koziil a csendorok felé sziszegte:

— Igen, Péter cigany.

Vad, szinte allatias mozdulattal tépett ki fogaival egy darabot a sarga hus-



bol, kétoldalt lecsiingd 6sz bajuszan alvadt vér és huiscafatok tancoltak, ahogy
kemény allcsontjai kézétt 6rlodott a nyers hus.

Ezt a latvanyt mar Péter felesége nem tudta elviselni. Lerazva magarél
acsarkodo purdéit, a keshedt, nagy bajuszos ciganyhoz ugrott, kitépve kezé-
bdl a véres huscafatot, feje felett meglobalta és nagy ivben elhajitotta.

— Engem oljetek meg! — kialtotta a csend6rok felé, és felsotestérdl letépte a
réklit.

Nem kellett kétszer mondani. Leomlott szénfekete haja szarnyalni kezdett a
napfényben, ahogy mezitelen testére zuidul6 iitések nyoman szétfréccsent,
mint az izz06 vas szikrai, amikor raver a porély.

Szegény Péter csak allt magaba hullva a labaihoz tapad6 apré porontyok
kozott, akik félelmiikben hozza menekiiltek, és talan sajnalta a tytikot.



FURCSA HISTORIA

A kis alacsony termet{i Kakunda nem tartozott a legszebb lanyok k6zé, va-
lahogy mégis neki volt a legtébb csodaldja. Sok szdbeszédre, sok irigy vitara
adott alkalmat, de ha megrakott batyujaval ellépkedett a jobb sorsra ahitozdk
csoportja el6tt, mindég rajta feledték a szemiiket.

Kakunda iigyességét, vagy ahogy a telepi ciganyok mondtak — harnyéksa-
gat, hét falu ellen is megcsodaltak. Sokan kétségbe vontak a tisztességét, de
azt vitatkozas nélkiil elismerték, hogy mig masok azon toprengenek, hova-
merre tegyék a fejiiket, addig a kis Kakunda tériil-fordul, és mindig gy megy
haza, mint akinek valahol egy kifogyhatatlan éléskamraja van.

Egyszoval, olyannak nézték, hogy aki 6hozza kéti a lovat, annak nem esik
porba a kenyere.

Biiszke is volt Zoga a lanyara, ugy jart-kelt a ciganysoron, mint a falusi
biré. Ami igaz, az igaz, mddjaban allt. Két tér6lmetszett lipicai kanca ott ro-
pogtatott a putri végénél, olyan dorozsmai szekérhez kotézve, amilyen az iga-
zi birénak sem volt. fgy aztan nem csoda, ha a tobbit megblte az irigység,
hisz némelyiknek felkopott az alla az éhségt6l. Zoga meg a bajuszat is zsirral
kente.

No, menne mér férjhez a lanya! Ohajtottak. Majd lejjebb adja 6 is a nagy
biiszkeségét.

Es, mintha az irigyeknek akarna kedvezni a szerencse, Zogéékhoz kéré ér-
kezett.

H{GG az alddjat! — orvendeztek a ciganyok, nemsokara nagy kanallal
esziink.

Aztan hiva, hivatlanul ott téblaboltak a Zoga kunyhodja koriil, senki nem
akart lemaradni a vasari ceremoniardl.

Kakunda irulva-pirulva végigmeérte a legényt, majd otthagyta a lanykérct,
mert a régi szokasok ugy tartottak rendjén, hogy a lany tartsa magat tavol,
amig az egyezség létrejon. Bar mindenki tudta, hogy nem a véletlen hozta
lanykérébe kancsal Nuszit.

Zoga vasarokat jaré ember volt, kevés valamireval6 cigany akadt a kérnyé-
ken, akinek ne tudnd, hanyadan all a bugyellarisa.

A Nuszi apjaval egyiitt gyerekeskedtek, egyiitt legénykedtek, aztan baratok



maradtak akkor is, amikor kit-kit a maga gondjaval, bajaval mas iranyba fujt
a szél. A régebbiek ugy beszélték, hogy szegrol-végrdl rokonok lennének, no
de harom falu ellenében mar jo tavolinak szamit. Aztan az is 6rok rejtély ma-
radt, hogy Zoga honnan vette ezt a lanyt, hisz a ciganyok emlékezete szerint
soha nem nosiilt meg.

Sajnos ebben a vilagban a kis vagy nagy dolgok mindig olyan furan keve-
redtek egymassal, hogy a szétvalasztasukat meg sem probaltak. Kancsal Nu-
szi is ugy volt vele, ha jo a csirke, nem szamit, mi koéltotte, tyuk vagy kappan,
az a fontos, hogy jol kaparjon és éljen meg a szemétdombon is. Hat ebbdl a
szempontbol a kis Kakundat nem kellett félteni. De a kancsal fia sem latszott
alabbvalonak. Fényes, hosszti szaru csizma fesziilt a 1aban, aztan a lovaban
csak az irigy talalt volna hibat, mert j6 fogakkal, ép labakkal rendelkezett.
Igaz, hogy Puszal6 nem ezt a lovat igérte a fia lakodalmara, no de nem kellett
félteni Zogat, hogy bordaban hagyja a vasznat.

— Na, ecsém — kérdezte —, hat aztan mit tudsz adni a lanyomért?

— Lassuk elobb a medvét! — nézett Kakunda utan kancsal Nuszi, majd il-
lemtudébban Zoga felé fordult. — Megkovetlek, batyam, de nem akarok zsak-
bamacskat venni.

— Nagyon jol feleltél, fiam — ismerte el Zoga a bolcs valaszt.

A ciganyok nem figyeltek Zoga bologatasara, tudtak, hogy rég megkototte
Nuszi apjaval a vasart, és most minden azon mulik, hogy a bandzsal fitinak
mennyire tetszik a lany.

Nuszi a pillekalap alul figyelte Kakunda mozdulatait, mig mogotte fesziilt
varakozassal pihegtek a ciganyok. Az sem volt titok elottiik, hogy Puszalo
nem fizetségnek, hanem csalétnak kiildte a lovat. Kakunda férfias batorsaggal
végigsimitotta a vinnyogd gebét, megveregette a nyakat, kot6fékjénél fogva
maga felé forditotta, j6l a szemébe nézett, aztan eloldozta a kocsisaroglyatol.

Zoga idegesen huzgalta a bajuszat, de igyekezett talpig becsiiletes maradni,
inkabb a szerencsére bizva lanya férjhez menését, mintsem kitegye magat a
ciganyok szajanak, hisz nem lovat arultak, hanem lanyt.

Kakunda, megkdtve Nuszi lovat az udvar hatuljan busul6 fizfahoz, az is-
tall6 végétdl felnyalabolt egy 6l szaraz szénat, majd béségesen meglocsolta
vizzel és a 16 elé tette.

A ciganyok meglepddve egymasra néztek, mint akik 6rdogot latnak, csak
Zoga szaja huzodott mosolyra. EI6bb kancsal Nuszira nézett, aki elégedetten
bamult Kakundara, majd haragot szinlelve, raszolt a lanyara.



— Miért pocsékolod a vizet, Kakundam, nem tudod, hogy messze van a
kuat?

— No, akkor fojtsam meg a cigany ember lovat, hé? — férmedt az apjara. —
Hat nem latod, hogy meg van benne allitva a keh?

Bizony, nagyon sokan nem lattak, csak akkor, amikor Kakunda torkon ra-
gadta a lovat és kohogésre kényszeritette.

— Na, Nuszi — bologatott elismer6en a vén csipas Janko —, jo helyre teszed
a gatyadat. Nagyon messze foldeket kellene bejarnod, amig ennek parjara ta-
lalnal.

Nuszi mosolygott, aztan mellényzsebébdl kiemelte hatalmas, harmonika-
szerl bugyellarisat, elokotorta a 16 paksusat, meglobogtatta, hogy mindenki
lassa, atnyujtotta Zoganak.

— Megvettem a lanyodat. Vidd ezt a bogot a vasarra és az arabol vegyél
hust, bort! Hadd tudjak meg a ciganyok — mutatott maga kéré —, hogy nem
akarki vette el a lanyodat.

Kakunda nem akarta magat masnak tiintetni, tudta, hogy a huncutsagot a
vak is meglatja, hat akkor hogyne latna meg Nuszi. Nagyon sokan csaptak
Kakundanak a szelet, de olyan igazan egyik sem tetszett neki, mint a kancsal
legény.

— Ez igen — dicsérte az apja izlését. — Asszony legyen a talpan, aki ennek a
szemébdl kinézi, hogy mire gondol.

Zoga kétszeresen boldog volt, egyszer, mert busas arat remélt a lanyért,
mésodszor, hogy Kakundanak is kedvére valasztott. fgy aztan igyekezett mi-
elobb tuladni a kehesen.

Szép nyarias 06sz volt, a szorgalmasabb gazdaknal mar megforrtak a borok
és a megbizhatébb ciganyok részére hitelbe is aruba vetették. Koran reggel fi-
nom paprikas illat arasztotta el a telepet, ami kimozditotta vackabol a félhol-
tat is. Aztan ki-ki a maga modjan igyekezett {innepl6é format 6lteni, nehogy
szeégyent valljanak a vendégségbe érkez6 idegenek el6tt. Mert volt még elado
lany béven. Vidam ricsaj, cifra slirgés-forgas kolt6zott Zoga haza tajara. Han-
gosan kotyogtak az iivegek és még hangosabban a daj-dajok, a murcis™ csi-
gert612] magasra szokkent a jokedv. Csak a gyerekek tartottak ki a kondér
mellett, ugrottak minden fiittyentésre, vizet, fat hordtak, egy-egy 6vatlan pil-
lanatban meg-meghuztak a gazdatlan boros-iivegeket is, aztan strazsaltak to-
vabb a fortyogé pacalpaprikast.



Am ahogy kivették bel6le a résziiket, alabbhagyott szorgalommal elvegyiil-
tek az énekl6 tancolok kozott. Gyorsan elroppent a délel6tt és vele egyiitt a
bt, a gond, helyében égig csapott a jokedv, szines szalagokkal felcicomazott
lovas futarok hoztak a hirt, hogy a falun til mar latni lehet a vélegény tarka
kendbkkel diszitett vendégseregét. Kakunda izgult, de egy-egy kedves mo-
sollyal igyekezett megajandékozni azokat is, akikrol szemmel lathatoan leritt
az irigység. Naluk sem volt masként, mint barhol, minden koszos malacnak
akadt egy dorgolofaja, am jol férjhez menni ebben a vilagban is ritka madar-
nak szamitott. Ezért aztan mondani sem kell, hogy a sok szerencse és fiirtos
jokivansag mogott mennyi minden rejlett még. Amidta kancsal Nuszi kezet
adott Zoganak, nem akadt olyan nap, hogy Kakunda kétségbe vont tisztessé-
ge szOba ne keriiljon. Szapultak, mint a frissen sz6tt vasznat, némelyek azt is
beszélték, hogy Kakunda rég nem tartozik a lanyok soraba. No de amikor
has, bor van elég, és a hegediik sem porosodnak a falon, kinek jut eszébe kis
dolgokkal foglalkozni? Jottek-mentek a lovas legények, hoztak a hirt, hogy
két taltosnak beill6 sotét pej kanca tiget a kancsal Nuszi lova mellett, felbok-
rétazva, felszalagozva, ami nem mas, mint a menyasszony ara. Zoga eddig
sem busult a lanya miatt, de a hir hallatan sokszorosara noétt kedvvel sot, ke-
nyeret rendelt, a zenészeket kiparancsolta a telep szélére, aztan poharat, pa-
linkasiiveget fogva a kezébe, csendre intette sajat népét. Kakunda séval, ke-
nyérrel a kezében kilépett a tomeg elé, pirult, mint minden lany, aki az almait
teljesiilni latja, de tiirelmesen vart, amig a nasznép hangos zeneszo mellett,
diszes, felpantlikazott fogatain berobogott a telepre.

Nuszi megallitotta a csapatat, szigoru tekintettel megvarta, amig mindenki
elcsendesiil, aztan féken tartva a lovat, lassu l1épésekkel Kakundahoz kozeli-
tett, majd mint akit lovastdl a féldbe covekelnek, megallt a lany el6tt.

— Nos, hat eljottem érted — huzta ki magat a 16 hatan —, jo pénzt, j6 paripa-
kat kindlva apadnak, amiért felnevelt. Es ha nincs ellenedre, magamhoz fo-
gadlak, hogy férjed és védelmezdd legyek, amig hiiségedben nem csalédom.

— Szerencse kisérjen, amerre jarsz, amerre kelsz, Nuszi! — mondta Kakun-
da, foldre szegezve tekintetét. — Hliségemnek majd te 1égy a biraja, mert nagy
oromet szereztél szivemnek. Nem utasitom el az ajanlatod, hisz magam is va-
gyok ra. Es ha szavaid tigy igazak, ahogyan mondtad, a s6 és a kenyér dldasa-
val atnyujtom neked szivem békéjét és soha nem lazado alazatat.

Kakunda labujjhegyre pipiskedett, Nuszi felé emelte a sot, kenyeret.

Hangos tapssal, hegediireszeléssel jutalmaztak a szép szavakat.



A lany arcat pirosra csipte az 6rom, ugy allt a kor kozepén, mint a palmat
tartd angyal.

Nuszi keményen, egyenes derékkal iilt a lovan, megvarva, amig mindenki
elcsendesiil, aztan tekintetét a lanyra vetette, majd mosolyogva megszolalt.

— Soha nem hagylak el, Kakundam. — Nyult a kenyér utan lassi mozdulat-
tal.

Am a sors nem mindig békél meg az emberek akaratival, gonoszul belé
vajja ujjat az életiinkbe és nincs szavunk, mert ha 6 akarja, hegyek nonek a
pusztan vagy elmeriilnek a tengerekben.

Ahogy Nuszi megérintette a kenyeret, a pipisked6 kis Kakunda véletlentil
akkorat durrantott, hogy a kancsal Nuszi lova lehuizott fiillel, rigasra emelte a
labat.

A kortiléttiik allo ciganyokban szinte megallt az élet, kitagult orrlyukakkal
beleszagoltak a leveg6be, csak akkor ocsudtak fel dermedtségiikb6l, amikor a
lany kezébdl kihullott a s6 és a kenyér.

Tekintetiiket a foldre er6szakoltak, fogaikat ajkukba vésték, hogy se szem,
se szaj ne tandskodjon a fiilnek. Hallgattak; olyan lett a dorbézolé tomeg,
mint ahonnan a vihar elsepert minden életet. Kakunda porig alazottan allt,
foldbe gyokerezve, még mindig Nuszin tartva ijedt tekintetét, aki diihds moz-
dulatokkal letépte lovairdl a tarka kenddket, s megforditva vendégseregét, ha-
talmas porfelh6t hagyva maguk utan — elrobogtak.

A ciganyok egymasra néztek, majd Zogara, aki a putrija falahoz tamasz-
kodva szajara emelte a palinkasbutykost, nyelte az erds szilvapalinkat, amig
ki nem hullott a kezébdl, aztan 6sszerogyott. Néman, magukba meriilve szét-
széledtek a putrik kozott. Kakunda még ott allt, csak duzzadt keblein latszott
az élet, mignem keser{i mosollyal az arcan elindult a kunyhojuk felé. Eszel6-
sen rameredt a g6zolgd kondérokra, fat dobott a hamvado tiizre, majd fel-
emelte a hisvago tonkrol a hatalmas diszn66l6 keést, arcan karérvendo mo-
sollyal, sziszegni kezdett a fogai kozott.

— No, ha te elhuztad az én lakodalmi notam, én is elhiizom a tied. — Leku-
corodott a tliz mellé, f6ldhoz tamasztva a kés nyelét, lassan, minden jajszo és
sziszegés nélkiil raereszkedett.

Késo este vették észre Kakunda bosszujat, amikor mar rég nem volt benne
élet.

Ejféltaj lehetett, amikor Zoga kabultan ébredve bement a putriba, azt hitte,
hogy még mindig all a lakodalom.



— Hol vagy, Kakunda!? — kovetelte botladozo6 nyelvvel.

A ciganyok csendre intve odavezették a putri kdzepén Kkiteritett vértelen
lany teteméhez; bamulta egy darabig, amig a komor bologatasok megértették
vele a torténtet, majd kiomlo kénnyei alatt ugyanaz a mosoly jelent meg,
mint amikor eladta Kakundat.

— Uram! — fohaszkodott 6sszekulcsolt kezekkel. — Kdszonom neked, hogy
megmentetted lanyomat az 6rok gyalazattol.



ALDAS VAGY ISTENVERES?

Bodag kidugta nagyra szabott fejét az arnyékbdl, hunyorogva megvizsgalta
a nap allasat, elégedetlenkedve megrazta fésiiletlen hajat, aztan visszahanyat-
lott a hiivisbe.

— Hogy nem alusszak ki a szemiiket? — razogatta a fejét, aztan leste megint
a legyeket.

— Mit csinalsz, hé? — kialtott feléje Patkos a szemkozti kunyho ajtajabol.

— Gondolkozok, testvér, mit tud az ember egymagaban csinalni? Gyere, be-
szélgessiink!

Patkos lomhan, kelletlen jarassal atballagott Bodag kunyhojahoz, el6l-hatul
kidomborodé mezitelen fels6testén buja rendetlenségben tarkallottak a teto-
valt figurak.

— Na, halljam, min gondolkodol? — vonta kérd6re Bodagot.

— Tudja a banat, testvér, mindig tele van az ember feje rossz gondolatokkal.
Kinoz benniinket a csorésag meg az istenverése.

— Unatkozol megint, komam — talalta ki Patkos a gondolatait. Bodag moso-
lyogva felnézett Patkdsra, aztan megadva magat, bolintott.

— Gyere, iilj le, kis ducosom — mutatott helyet maga mellett. Patkés immel-
ammal lekuporodott a fal tévéhez, varakozva bamult Bodagra.

— Testvérem — kezdte Bodag nagy lélegzettel. — Téged nemhiaba monda-
nak a gadzsok[3! tudésnak, mert ahogy elnézem, te vagy itt a telepen a leg-
okosabb ember.

— Ne hizelegj! — vagott a szavaba Patkos. — Mi a rovidséged?

— Semmi — huzta el a szajat. — Csak rosszul érzem magam.

— Nem ugy nézel ki, mint aki beteg. Hairom ember kihasadna beldled,
olyan, mint én.

— A varmegye sem aggodik a betegséggel — legyintett. — D6go6ljon meg az
ember, amikor eljon az ideje, csak ne csinaljon bel6le az Isten csodat!

Patkds rosszat sejtve dsszerancolta a homlokat.

— Hiim, nézel, ugye? — mosolygott Bodag kényszeriilten. — Enbel6lem cso-
dat csinalt az Isten, kis ducosom, mert itt is van egy szivem, meg itt is — tette
a kezeit szO6rés mellbimboja folé.

Patkds arcan egy pillanatig a harag reszketett, majd szanalomma enyhiilve



mosolyba fulladt.

— Verd meg, Isten, valahol egy bolond van! — csovalta a fejét.

— Hallottal mar olyant, hogy valakinek két szive volt?

— Hallottam, bizony — bélogatott szomordan. — Nagyapamnak is kettd volt.

— Mije? — robbant ki Patkos — talan két fonnyadt krumplija?

Fel akart ugrani, de Bodag visszatartotta.

— Ha nem igazat mondok, akkor mind a hat gyermekemnek te kosd fel az
allat. Hallgasd csak meg! — hajlott kozelebb Patkdshoz.

— Fo, more, olyan biidés vagy, mint a dog! — haritotta el magatol. — Hogy
tudsz fekiidni mellette, te cigadnyasszony? — kialtott be a pitvarban motoszka-
16 Szulanak.

— Tudja az arvasag a fejébe! — szo6lt ki rosszkedviien. Patkosék egyre han-
gosodo vitaja felverte a délutani csendet. Melegtdl, unalomtol elgyo6torten né-
hany kivancsiskodo férfi hozzajuk szeg6dott.

Bodag még mindig bozontos mellét tapogatta, mint aki maga is meg akar
gy0zddni érzése feldl, lelogd bajusza mellett kétoldalt megjelentek a keseri
vonasok, tekintete kifejezéstelen, dGnmagaba néz0 lett.

Szula el6bujt a putribdl, szoknyajat gondosan megigazitva koriilnézett.

— Bizony, ugy nézzetek ra, hogy ennek két szive van — pislantott Bodagra
szeme sarkabdél —, azért nem tudja az Isten elpusztitani a fejemt6l.

— Majd elpusztitalak én mindjart, ha jol megrugdoslak! — formedt az
asszonyra.

— Jol van, no — tette Szula az ijed6st —, csak mondtam, hogy neked is ketto
van, mint a nagyapadnak. — Szula sokat sejtet6en Patkosra kacsintott, aztan
magukra hagyta dket.

— Na, tudjatok — kezdte minden unszolas nélkiil —, apam olyan karon iil6
gyerek lehetett, a tobbi mind nagyobb volt nala, hisz csinalt Bula egy iskolara
valot. Na de ki volt kozottiik a legidsebb, a Bangd. Ez mar olyan legénysor-
ban jart, egyik labara egy kicsit biccentett, de megallta a helyét, ahol egy em-
bernek meg kellett allni. Szegény nagyapam, nyugodjon békével, raaldozta
volna a csillagokat, hisz még javakorabeli ember volt. Ugyhogy Bangénak
nem kellett szégyenkezni, ha atment a masik faluba asszonyt keresni.

Bodag 6sszerancolta a homlokat, elhallgatott, amig 6sszerakta a mondani-
valojat, majd folytatta.

— Udvarit jémodu parasztok laktak, olyan kocsival, olyan l6val jartak, mint
a taltos. Télen meg csengds szanokkal, amit maguk faragtak, igy aztan kellett



a furé, mint a j6 bors. Akik ismerték a fuiros Bulat, nagydarab, barna ember-
nek mondjak, kett6-harom kihasadt volna beldle, olyan, mint ti.

Lehet, hogy babonabdl, de az is lehet, hogy szerénységbol nem hasonlitotta
magahoz a nagyapjat, pedig aligha nyomott sulyra tobbet nala. Aki nem is-
merte Bodag istenaldotta természetét, a latvanyatél is megriadt. Egyszer fo-
gadasbol alabujt egy kétéves csikonak, és megemelte. — De a légynek sem ar-
tott — dicsérte tovabb a nagyapjat. — Senkit nem szerettek igy a faluban, mint
Bulat. Ugy élt, mint a kiskirdly. Egyszer aztdn, egyem a szatokat, a Bang6
akkor is odavolt valahol asszonyozni, majd felébredt éjjel, mondja a nének: —
Hallod? Haza kell mennem, mert valami baj van az otthoniakkal.

— Most, éjszakanak idején? — kérdi a ciganyasszony. — Tudjatok, mit gon-
dolnak ilyenkor a n6k? — Illegette Bodag a fejét.

— Na de Bang6 nem adott ra semmit, fel61tozoétt, vette a botjat, és eredj, ut-
nak indult. Szép holdvilagos éjszaka volt, olyan, hogy az uton a krajcart meg
lehetett lelni, de sehol egy arva lélekkel nem talalkozott. Megy Bango, megy,
egy hatalmas legel6n kellett atmenni, majd mit lat? — a szentséges szilizmaria
tavol tartsa tOliink — azt, hogy két arnyéka van. ,,Ahaj, Devla!” — nyomja le
Bang6 a fején a kalapot. ,,Valami nagy baj van otthon. Na, mindegy, majd
csak hazaérek.” Nekirugaszkodott, gy hogy az ing csupa lucskos lett rajta.
Mar jo két ora hosszat gyalogolt, de a legelonek még akkor sem érte el a szé-
16t. Megall, koriilnéz. ,,Te j6 Isten, hol vagyok?” Ugy érezte, mint akit akkor
ébresztenek fel az almabol. ,,Na, most merre menjek?” Torte a fejét. Akar-
merre nézett, csak a sik legel6t latta. ,,Azt ad az Isten, amit ad — hatarozta el
magat —, megyek ebbe az iranyba. Vajon hany ora lehet?” — torte a fejét. Mar
kezdte érezni, hogy rossz nyomba lépett. Egyszer csak hova ér? — nyalom
meg a véreteket, vissza a ciganyasszony kunyhdjahoz, ahonnan elindult. Na,
Bango a putri ablakanal hallgatozik egy darabig, beliil nagy horkolas hallat-
szik. Megkopogtatja az ablakot.

— Te vagy az, Bang6? — riadt fel a ciganyasszony.

— En — mondta. — Oltozz és gyere!

— Megyek — sz0lt ki —, ne nyiss vissza ram, Bango, mert megint nem lesz
szerencséd!

Tudjatok, amikor az ember kimegy az utjabdl, kimegy az id6bol is. Meg-
virradt, amikor hazaértek. Mar a telep szélén lattak, hogy nyiizsdgnek a ciga-
nyok.

— No, mit mondtam neked? — kérdezte Bango az asszonytol. Hazamennek,



latjak, hogy az apja ott fekszik a putri kézepén kiteritve. Csoré Bango egész
nap ott iilt az apja fejénél, nem tudta levenni réla a szemét. Olyan volt, more
— allitotta Bodag —, mint aki alszik. Egy ideig az anyja is nézte. Aztan elment,
hogy kimosson Bulanak egy tiszta inget meg egy tiszta gatyat. Volt nagy-
apamnak egy keresztkomaja, a Balo, gyerekkoruktdl jo pajtasoknak ismerték
oket. A jobb modu ciganyok kozé tartozott, de a pusztulat sem tudja, hogy
szerezte, amije volt, az biztos, hogy nagyra becsiilték az el6ljarésagnal.

— Sose foglalkozzal most, Ilkdm, a mosassal — sz6lt nagyanyamnak. — Van
itt egy tiszta gatya meg ing, add ra a komamra. — Két nap mulva eltemették a
széep, nagy, derék ciganyt. Bango banataban elkolt6zott az asszonyhoz, maga-
ra hagyta nagyanyamat az aprosagokkal. Eltelt egy honap, két honap, lassan-
ként elfelejtették Bulat, mint az adossagot. A régi jo baratok is csak a fiatal-
asszonyon tartottak a szemiiket, mindegyiket ette a penész, de a legjobban
Balot.

— Hogy lehet az — suttogtak a ciganyok —, hogy a Bula felesége igy kitart?
Vagy azt hiszi, hogy kocsival, 16val jonnek érte?

Az igazsag az, hogy nagyanyam nem adott rajuk semmit. Nevetett, dalola-
szott, mindig ugy tért haza, mint a rakott szekér, soha olyan modja nem volt a
gyerekeknek, mint amiota Bula meghalt. Nem volt olyan nap, ha Ilka a kutra
vagy a faluba ment, hogy Balo, a komaja ura ttjat ne allja.

— Gyere hozzam, Ilka — konyo6rgott —, meglatod, boldogga teszlek.

— Nem kell engem boldogga tenni, komamuram, nincs olyan szép ember a
vilagon, akiért Bulat felcseréljem — haritotta el Bal6 ajanlatat.

— Hotnak hot a fele, él6nek meg €16 — probalkozott tovabb a cigany. Ilka
ugy nézett ra, mint aki gyilkolni akar, aztan mosolyogva legyintett.

— Nem baj, én akkor is hii maradok hozza. Otthagyta Balot a poros allason.

A cigany csak a szajat ragta mérgéeben.

— Megallj! — gondolta — kapjalak el egy éjszaka, masnap mar nem igy be-
szélsz!

Sokaig nem tudta senki, mi megy végbe Ilka hazanal. Ejszakanak idején
kalapalas, reszelés hallatszott a putribdl, vagy valamelyik nagyobbacska gye-
rek, vagy az Ilka tanulta meg a furocsinalast. Talalgattak a ciganyok. Kiilon-
ben mibdl élnének olyan jol?

Mar kezdték levenni Ilkarol a nyelviiket, belattak, hogy hasztalan palyaz-
nak ra, nem fekszik le egyikkel sem. Igérhetnek neki palotat, mindenre a fejét
razta és nevetett.



— Na, pusztuljon el a fejed — mondtak mérgiikben —, akkor penészedjél be!
Bula mar agysem hajtja fel a szoknyadat, megol a véred a nagy tisztességed-
ben.

Egyszer csak mit latnak, nyalom a hidsotokat, Ilkdnak né a hasa. Sun,#! az
anyam istenit, amuldoztak a ciganyok. Na, latjatok, hogy domborodik ki a
nagy tisztesség Ilka szoknyaja al6l? Kit 61t meg a méreg igazan, mint Balat.

Megallj, rad virrasztok — gondolta. Es ahogy besététedett, megbijt Bula
kunyhdja végénél a gazban. Leste, varta, mikor jon az Ilka latra. Jo éjfél lehe-
tett, mit lat? Hogy egy nagydarab hosszu gatyas illet6 sappog a kunyho felé.
De ismerds ez a cigany, gondolta magaban, nemhiaba fekiidt le neki Ilka, sza-
kasztott olyan, mint Bula. Az illet6 megkopogtatja a putri falat, Ilka kinyitja
az ajtot, nyakaba ugrik a gatyas embernek, aztan betessékeli.

— Hiim, hat ezért nem jottél hozzam? Na, varjal, mindjart elhtiizom a latrod
notajat! — Kimaszik a boz6tbol, odamegy a pitvarajtohoz, megkopogtatja a
gorbe bottal.

— Ki az? — szolt Ilka.

— En vagyok, Balé, eressz be!

— Nincs veled semmi beszélnivalom, majd mondd el holnap!

A pokhendi Bal6 nem tudta elviselni, hogy valami jottment csorésag szé-
gyent hozott ra. Mindenki tudta, hogy lekdnyorogte a térdérdl a bort, Ilka
meg alattomban felkollantotta magat.

— Na, nem nyitod ki? Majd kinyitom én. — Ropp. Benyomta az ajtét.

Az ismeretlen illetbnek annyi ideje maradt, hogy a fejére rantotta a takarot.
Balé kdvé meredt a putri kézepén. Ugyanazt az inget, gatyat latta, amit teme-
tés el6tt raadtak Bulara Csak allt és bamult, mint aki megnémult.

— Menj ki — kialtott ra Ilka —, mert megdllek! — Felkapta a nagy kést, ha az
isten nem ad Balonak annyi erdt, hogy kiugorjon, Ilka a szivébe martja a kést.

Azon az éjszakan Balé annyit sem aludt, mint a kormom feketéje, egyhu-
zamban razta a hideglelés. Masnap bement a csendorségre, elmondta, mit la-
tott az éjjel.

— Bolond cigany — nevettek rajta a csendorok —, ki hallott mar olyat, hogy a
halott visszaj6jjon a temetobol?

Igen am, de Balon kiviil masok is lattak. Gyorsan elterjedt a hire, hogy
Bula minden este hazajar. Ejjel mindenki magara zarta az ajtot, nappal meg
egyik jelentés a masikat érte. Mit tehetett a csendorség, nagyanyamat vallato-



ra fogta. Addig verték a talpat, amig be nem vallotta, hogy Bula minden este
hazajar, mert két szive volt és csak az egyik halt meg. Még azon a napon ki-
szallt az eldljarosag, papot, doktort vittek a temetobe. Volt ott egy nagy, da-
gadt képti kisbird. Az meg elment a kovacshoz, csinaltatott két karhosszusagu
vasszeget. Ahogy koriilnézték a sirt, egybdl rajottek, hogy igazuk van a ciga-
nyoknak. Olyan lyuk volt kaparva a flizfa alatt, ami rahajlott a Bula sirjara,
hogy egy ember kénnyen ki-be jarhatott rajta. Fej veszetten szaladtak szét a
ciganyok, ki merre latott. Ilkanak ott kellett maradni, mert a csend6érok nem
engedték el. Nem telt bele negyedéra, a fél falu ott tolongott. Aséval, lapattal.
Kiastak a sirt, ahogy a kisbir6 leemelte a koporsé tetejét, Bula ott pipazott fél
kornyéken a koporsoban. Mindenkinek elallt a 1élegzete, a gadzsok egymas
utan szédiiltek el.

Bula csak hallgatott, Ilkat nézte, akkora konnycseppek hullottak a szemé-
bél, mint az egy izem. Igy sz4radjak meg, mint ez a nadszal, ha merte valaki
megkozeliteni a koporsot a kisbiron kiviil.

— Mindjart elhizom én a nétadat, Bula! — El is hizta, a kutyak egyék meg a
csontjat, ott ahol van! Megvarta, amig a pap elmondja a mondokajat, aztan az
egyik szeget jobbrol, a masikat balrdl beleverte a szivébe. Bula szajabol ki-
esett a pipa, egy nagyot sohajtott, és érokre vége lett. Hat ettdl félek én — né-
zett szomoruan Patkdsra. — A régi éregek azt mondjak, olyan vagyok, mint
nagyapam. Lehet, hogy csak kiviil — prébalta magat vigasztalni —, a nagy Is-
ten tudja.



A TUDOS EMBER

Kora tavasz volt, a nap sugarai még ferdén siitottek, de a putrik aprosagai
mar féktelen kedvvel ricsajoztak a tavasz kiiszobén.

A felndttek kis csoportokba verddve, tétleniil hunyorogtak a nap felé, asita-
saikat a kabat ala eresztve, hogy az a kis meleg se vesszen karba.

A demokracia szele egyre keményebb kézzel tisztogatott a régi rend arkad-
jai alatt és nagy tervekkel diszitgette a falusi keritésdeszkakat.

Igaz, hogy a haboru 6kre alaposan megtaposta az elemdzsias tarisznyakat,
de igéretekbSl nem voltunk szegények. Es ha nem is jutott minden asztalra
elegend6 kenyér — mert akkor még a dolgozé paraszt nem tudta, melyik laba-
ra alljon —, nem panaszkodott senki, akadt tennival6 b6ven. Csak a putrivilag
lakoi idétlenkedtek, azon toprengve, melyik végén kellene megkezdeni a kol-
baszt, ha lenne! De nem volt.

A parasztok szétosztottak egymas kozott a foldet, nekik annyi sem jutott,
ahova egy putrira valé valyogot vessenek. A gyarrél meg azt se tudtak, hogy
vizben kell-e bevenni vagy szarazon.

El6fordult olykor, hogy a népnevel6k megprobaltak munkara serkenteni a
putrivilag lakoit, de 6k se mondtak, hol keressenek munkat, a ciganyok meg
nem kérdezték.

Igy aztdn maradt minden a régi. Csodélatos médon a demokracia vihara
messze elkeriilte a putrik vilagat, talan soha nem tudjuk meg, hogy miért. Pe-
dig a kezdet kezdetén olyan jol indultak a dolgok. A ciganyok épptigy részt
vettek a zabralasokban, feketézésekben, mint az id6 tajt barki mas, aztan va-
lahogy elaludt minden. Lehet, hogy akkor fordult meg veliik a 16, és oda ér-
tek, ahova a madi zsid6. Na, mindegy, elég az hozza, hogy tavasz volt.

Bandi, akit a ciganyok rosszmajtian ,,tudés embernek” neveztek, néhany
hete jott ki a bértonbol, megsapadva, megfehéredve, a putrija el6tt {ilt és gon-
dolkodott. Becsiiletére legyen mondva, sokszor megfogadta, hogy nem kertil
vissza tObbet, de a szerencse mindig messze elkertlte. Sok volt a gyerek, a
szegénység is mindig a nyakan volt, igy aztan nem tudott ellenallni a kisértés-
nek. De most a templomban fogadta meg, hogy felhagy a joslasokkal és ha
valami munkaalkalom kinalkozik, inkabb elmegy dolgozni.

Nem volt ez akkoriban kis fogadalom, hisz amelyik cigany a munkabdl



akart megélni, annak a kezébe kellett vennie a vandorbotot, mert a sajat falu-
jaban nem lehetett proféta. A nagy gonddal megépitett kis cserepes tanyakat
mar nem kellett tapasztani. A nagyiizemi gazdalkodas iranyaba folyt minden,
és a parasztsag egylittes erGvel sarozta a kdzost.

A ciganysagnak is eszébe jutott, hogy valami tijjabb k6zosséget kellene ala-
pitani, no de ekkora zenekar hogy tudna egy hiron pendiilni? Aztan meg ab-
ban az idében egészen més notdk jartak. fgy megmaradt az 8si kozossége
mellett, folytatva a régi gyijtogets életmédot. Osszel siindisznét szedett, ta-
vasszal varjufiokat. Télen, ha a masik nagy k6zosség behizodott a kemence
mellé, a telelésre kinn hagyott kukoricatablakban (izte mesterségét. A tavaszi
nagybojtot altalaban nyaron volt kénytelen megtartani, mert aratas, cséplés
idején az egész orszag gytijtogetéssel foglalkozott.

Nos, valahogy igy éldegélt abban az id6ben a putrik népe, amikor oly las-
san teltek az évek, hogy azt se tudtak, jonnek vagy mennek? Szegény Bandit
is tavaly nyaron elvitték két honapra Baracskara, és mire hazajott, mar tavasz
volt. Ezek utdn nem csoda, ha valaki eskiit tesz a munka mellett! Ugy tfint,
hogy be is valthatja a fogadalmat, éppen gulyast kerestek a falusi tehenek
mellé, és ha egy kis szerencséje van, késobb a feje sem faj. De nem volt sze-
rencséje. Helyette a régi f6jegyzének adtak oda az allast.

Kellemetleniil érintette Bandit, egy Kkicsit el is atkozta a szerencséjét, csak-
hogy ez mit sem valtoztatott a helyzeten. — Ah, majd lesz valahogy! — hesse-
gette el magatdl a rossz gondolatokat, hatha a fejfajasa is elmulik vele.

— Mi van veled, hé, tan beteg vagy? — kérdezték tOle a ciganyok, akik a ma-
sik putri tovében napoztak. Bandi valaszra sem érdemesitette a kérdést, hatat
forditva, a nap felé nyomogatta tovabb a fejét. Ugyanakkor a telep szélén egy
rongyos, mezitlabas ember tiint fel, feléjiik tartott. Egyszeriben sokszorosara
nott a ricsaj, a gyerekek szoros gyliribe fogva az idegent, a kérdések szazait
zuditottak felé, amig be nem ért a telepre. Palcsi, nagy sebbel-lobbal segitsé-
gére sietve az idegennek, kalapjaval szétriasztotta az érdogfiokakat. — Menje-
tek a pokolba! — ripakodott rajuk. — Szohoz sem hagyjatok jutni az elvtarsat.
Kit keres az elvtars? — kérdezte az idegent6l, amikor szétfutottak a gyerekek.

— En a tudés professzor urat keresem — mondta tort magyarsaggal.

Palcsi nagy, borzas szemoldokeit 6sszehuzva végigmérte az illet6t, aztan
visszahtizva fejére a kalapot, Bandi felé kialtott:

— Téged keres a gadzso, hé, tudos ember!

— Kiildd a pokolba — valaszolta Bandi félvallrol.



Am ahogy az idegen felismerte a tudés embert, rohanva a labai elé vetette
magat.

— Jaj, draga tudos professzor ur, az istenre kérem, nagyobbra nem. Mentsen
meg engem az Anat6l, mert megol!

— Verd meg, Isten, a fejét! Ki ez a csorésag? — kérdezte Bandi ijedten az
odacsddiilt ciganyoktol.

A gadzso arca 6ssze volt marva, mint akit a veszett macska megpocsékolt.

— Hat ki vagy, hé? — ripakodott ra.

— Draguj Demeter vagyok Méhkerékr6l — mondta konyérégve —, csinaljon
valamit, drdga tudés dr, mert az Ana megrontott.

— Megrontott téged a pusztulat a fejedbe — hiizogatta a szajat Bandi.

— Oszt gyalog jott az elvtars? — méregették a ciganyok Demeter agrélsza-
kadtsagat.

Méhkerék ekkor mar olyan kiilon koztarsasagfélének latszott, csak még
nem volt tudds embertik.

— Gyalog — jelentette ki Demeter —, mert az Ana minden este odajon hoz-
zam macska képibe és 6sszemar, meg iisd el, verd el, ami rafér Demeterre.

— Csorokam — szanakozott rajta Paksi.

— Mondjal neki valamit, draga Bandikam, l4tod, hogy csupa dilo.[2]

— Mondjon neki a pusztulat a fejében! — forditotta el Bandi durcasan a fejét.

— Nem mehetek haza, kedves tudos ur — ragadta meg Demeter a tudés em-
ber kezét —, mert nekem az a pusztulasom lesz! Segitsen rajtam, ha ismeri az
istent, mert két gyerekem van.

Bandi utalkozva nézett a gadzso kezére, ahogy belekapaszkodott a térdébe,
nagy fekete kormei alatt a tavalyi krumplicsirazas maradvanyai még ott di-
szelegtek. Aztan az arcat kezdte vizsgalni. Demeter savoszinl szemébdl nagy
konnycseppek gurultak végig borozdasra gereblyélt, gyulladasos arcan.

A ciganyok szive egy kicsit Osszefacsarodott a szerencsétlen ember
konnyei lattan, de mar nem merték Bandit kérni, hisz mindenki tudta, hogy
nagy eskiit tett. Csakhogy a tudds ember sem volt fabol, neki is megesett a
szive szegény Demeteren.

— Szokott kend cigarettazni? — kérdezte megenyhiilten.

— Hat amikor van — valaszolta Demeter szuszkan, és inge derekaba nagy
kiirtdléssel kiftjta az orrat.

— Na, fiist6ljon ra, komam! — nyujtott felé egy gorbe Munkas cigarettat.



Demeter megtorolte a szemét, aztan a felé lobbantott gyufak sokasaganal
meggyujtotta a cigarettat.

— Ez jo — szippantott Demeter nagyokat.

— Es miért bantja kendet Ana? — kérdezte Bandi, tekintetét le nem véve a
gadzso piszkos, retkes kormeirdol.

— Mert el akarja venni az Ana engemet.

— 0, szegény Ana — csévalta Bandi a fejét.

— Szegény, szegény! Nincs neki semmi, csak a nagyon nagy — és mutatta,
mekkora feneke van Ananak —, de én a Terézét szeretem.

— Hat a Terézé jobb, hé, mint az Anaé? — formedt ra Palcsi.

— A Terézét én szeretem.

— Umm! — dérmégték a ciganyok.

— Az Ana oreg és az enyém feleségének volt a nénije.

— Hat meghalt? — lepodtek meg egy pillanatra.

— Dehogy. El akar venni engem, és minden este besurran egy nagy macska,
és megmarja Demeternek az arcat — emelte piszkos kérmeit a varasodé sebek-
hez. — Mentessen meg az Anétol, tudés tr! J6 az Isten, megadja maganak
mind az arat.

A ciganyok ellagyulva csovaltak fejiiket, sajnaltak Demetert.

— Ogya meg a gatyamadzagat, szomszéd, amikor bemegy a macska — fura-
kodott segito szandékkal kozéjiik a pipas Julis.

— Ereggy mar innen, te biidos kut — penderitette ki maguk koéziil Palcsi.

— J6l vagy mar, véres szemi Palcsi — sappogott el lomposan az asszony.

Megmosolyogtak pipas Julist, ahogy elkotrodott a varazstudomanyaval, de
Demetert nem zavarta.

— En hallottam hirét a tudés professzor tirnak, hogy vissza tudja rontani a
boszorkanymesterségeket — hizelgett.

— Ez vissza is — bologatott komolyan a véres szemu Palcsi. — Aztan elég, ha
rajuk szol, mar Ossze is pisilik magukat a boszorkanyok. Bizony, ugy nézzen
erre a tudés emberre, Demeter komam! — boko6tt Bandi felé.

— Az még semmi — selypitett Pisom —, ha a tudos ember akarja, az egész ci-
ganytelep tele van t6ltott kaposztaval. Csak egyet nem tud varazsolni: hust,
szalonnat meg kolbaszt. De ha az Anat visszarontja, azt hozzon neki, mert an-
nak nagyon fog oriilni a tudos ur.

— Ehes vagy, ugye, rohadjon meg az a fa-nyelved! — kérdezte Bandi nevet-
ve.



— Na halljatok? — csévalta a fejét Pisom. — Hat nem megennénk, ha Deme-
ter gazda hozna egy kis jo szikkadt szalonnat?

— Hoz az majd — allitottak a ciganyok nagy komolyan —, nem is olyan em-
bernek néz ki!

— De meg is gyégyitja a tudés ember 1igy, hogy Ananak kétfelé all téle a
fiile — toldotta meg Palcsi.

— Hat ugy kellene az — kapott a szavakon Demeter.

Amig a ciganyok nagyokat mosolyogtak Demeter hiszékenységen, addig
Bandi azon toprengett, mit is mondjon ennek a szerencsétlen embernek, aki a
sajat fejének a betegje. Ez talan még azt is elhiszi, hogy toltott kaposztat tu-
dok varazsolni — kordult meg Bandi gyomra. Szeme ismét Demeter kormére
tévedt, megcsdvalta a fejét.

— Mikor halt meg kendnek a felesége? — kérdezte.

— 0O, az van egy éve.

— Akkor is bantotta komamat, amikor még élt a felesége?

— A, nem. Csak a feleségem mondta, hogy vegyem el Anat, mert az jo
anyukajuk lesz a kis arvaknak, mivelhogy a nénikéjiik. De én csak Terézét
szeretem.

— Na, hat ha a Terézét jobban szereti, mint az Anaét, akkor a Terézét tartsa
meg kend — adta a kezére Palcsi a szot.

Bandi latta, hogy nemsokara bohocot csinalnak Demeterb6l, mert bizony
itt is ugy volt, mint barhol a vilagon, kénnyebb volt a cséron nevetni, mint se-
giteni. De Demetert nem zavarta, az is 6romet szerzett neki, és ugy nézett a
nagy, borzas szemii Paksira, mintha 6rokt6l fogva a védéangyala lenne.

A ciganyok mulattak egy darabig a szerencsétlen gadzson, hol megvigasz-
taltak, hol megszomoritottak, de lassanként az 6 macskajuk is kezdett beliilrol
karmolni, amit sokkal kilatastalanabb volt kilizni, mint a Demeterét.

— Majd elintézi a tudés ember az Ana sorsat — veregette meg Palcsi a gé-
dzso vallat —, mert ha az nem segit magan, akkor senki a vilagon.

— Tudom én, tudom én — sietett bizonygatni a hitét. — A tudds urnak hire
van a megyeben.

— 0O, hat még a megyehazanal! — mondta nevetve Palcsi.

Bandi egy pillanatra elkomolyodott, de aztan nagyot kacagva megszdlalt: —
Na, figyeljen ram, Demeter gazda! Most szépen azon az uton, amelyiken jott,
elballag haza. Es még ma naplemente elétt keres két kocsogot, olyat, amelyik
nem torétt és nem zsiros. Arra ligyeljen, hogy beléjiik férjen a keze, de ha az



okleit dsszeszoritja, ne jojjenek ki a kocsogokbél. Erti, ugye, mit mondok?

— Ertem én, tudds ur — valaszolta Demeter.

— Nos, ezeket a kocsogoket holnap reggel, amikor a nap feljon, megtolti
meleg, szappanos vizzel. Arra nagyon vigyazzon, hogy csak annyi legyen
benniik, amennyi ellepi Demeter komam kezét.

— Jol az eszébe véssen mindent! — hunyorgott ra Bandi.

— Nagyon, tudos ur.

— Akkor folytatom. A szappanos meleg vizzel megtoltott kocsogokbe bele-
dugja a kezeit és ki nem veszi, amig a déli tizenkett6t el nem {iti a templom
harangja. Majd amikor elhangzott a déli harangszd, az 6sszeszoritott dklein
csiing6 kocsogokkel kimegy a kapuhoz és mind a kett6t odacsapja a kapufél-
fahoz. Egyiket az egyikhez, masikat a masikhoz. De gy am — emelte fel fi-
gyelmeztet6en az ujjat —, hogy azok darabokra térjenek. Eddig minden érthe-
t6?

— Minden — mondta Demeter nagyokat nyelve.

— Aztan fogja kend a bicskajat, jol megélezi és levagja mind a tiz kérmét —
nézte egy ideig Demeter csodalkozo arcat, majd folytatta. — A kérémdarabo-
kat belekeveri egy félliternyi arpaba, de ha nincs, akkor buza vagy kukorica
is jO, és még naplemente elott kiszorja a tyukoknak. Aztan mar nyugodtan al-
hat, mert ahogy a tytkok felkapkodjak a gabonaszemeket, Ana elvesziti min-
den boszorkanytudomanyat. Soha, amig a vilag vilag lesz, nem tud maganak
artani. Akkor, ha akarja, feleségiil is veheti Terézét. Most pedig: itt egy
egészséges Munkas cigaretta, gyujtsa meg és menjen isten hirével.

— Nagyon koszénom, draga jo tudods ur — halalkodott Demeter.

A gyerekek nagy ricsaja kikisérte Draguj Demetert a teleprdl, és az id6
multaval a messzeség kitortilte 6t a ciganyok életébdl. Csodalatos modon sen-
kit sem érdekelt, hogy Bandi miért huzatott vizzel telt kocsogot a gadzso ke-
zére. Mindenki meg volt rola gy6z6dve, hogy csalas, vagy ahogy 0k nevez-
ték, ,,drabarel”®]-4s, aminek mindig meg kell adni a médjat, hogy a gadzsok
elhiggyék.

Azt viszont Bandin kiviil senki nem tudta, senki nem latta, hogy a Demeter
arcan éktelenked6 karmolasos sebek a sajat nagy, piszkos kormeinek nyomai.

Nem sokkal utana Bandi is elfeledte, oriilt, hogy a csor6 gadzsotol nem
kért egy krajcart sem, igy legalabb nem szegte meg eskiijét, és ha szegény is,
de a lelkiismerete tiszta maradt.



Néhanyszor még felkereste a legeltetési bizottsagot, hatha a régi f6jegyzo
ur megunta a gulyaskodast, de nem jart szerencsével. A szikfliszedés lassan a
végét jarta, egyre zsirtalanabba valtak a f6z6edények, csak a gond és a nincs-
telenség szaporodott.

A népnevelok minden eszkdzt megragadtak, hogy megmutassak a jo utat,
de ugy volt ezzel mas is, nemcsak a cigany, hogy mennyorszagba se szivesen
ment, ha az messzinek latszott. gy aztan csak azok iidvoziilhettek igazan,
akik sokkal kozelebb voltak az urhoz. A ciganysag valahol a valyoggodrok
mélyén élt, ahonnan a tanya is csak halovanyan latszott, és ezek mar akkor
nagyon tavol estek a mennyorszagtol. Nem csoda hat, ha a népnevel6k szor-
galma egy repedt szellentést sem ért. No de ett6l még szépen tollasodtak a
varjufiokak, és ha nem is oldottak meg a ciganysag problémait, az eperérésig
hoztak valamit a konyhara. Aztan a varjafiokak is kin6ttek a labasbél, az ep-
ret felfaltak a hernyok, és megint visszafordult a 16, ott talaltdk magukat a
nagybdjt kiiszobén. A régi szent mondasok azt tartottak, hogy éjjel minden jo
lélek dicséri az urat. A ciganyok inkabb nappal dicsérték, mert €jjel a k6zosbe
jartak. Nem azért, mert a politikai irany az 6sszefogasban latta a jov6t, hanem
mert nott a krumpli és érett a gytimolcs.

Szerencsére az idOjarasra nem kellett panaszkodni, hét agra siit6tt a nap, és
a putrik arnyékaban nagyokat beszélgettek a ciganyok Aztan egy nyari kora
délelotton két pej kancaval, j6 kocsival és a boriilésen egy csinos barna me-
nyecskével bevagtatott Demeter.

— De ismer0Osnek tlinik ez a gadzso! — vizsgalgattak a ciganyok.

— J6 napot! — kdszont nagyot. — A tudds urat keresem.

A ciganyok csak a hangjarol ismerték fel. Két honap alatt alaposan megval-
tozott Demeter.

— A tudds urat? — bujt el0 Bandi is az ismerds hangra.

— Tessék kozelebb faradni, tudos ur! — ismerte fel Demeter, és egy bekotott
zsakot emelt le a kocsirol. — Ez mind a magaé, van benne hus, kolbasz meg
szikkadt szalonna. Megérdemli a tudés tr, mert elkergette t6lem az Anét.

— Talan csak nem ez a helyre kis menyecske a Terézé? — mutatta a csodal-
koza6t Bandi.

— Ez az, tudés tr. Sokat megszenvedtem érte az Anétol, de a tudés dr meg-
csinélta, hogy az Anat elvigyék az 6rdogok.

— Es elvitték? — kérdezte Bandi meglepddve.

— Hat még nem, de egyszer biztosan el fogjak vinni.



— El azt. Az mar biztos — emelgette Bandi mosolyogva a zsakot.

— No, hat aldja meg az én jo istenem, fogyasszon mindent jo egészséggel —
nyujtott kezet Demeter, aztan nekiengedte a két tiirelmetlenkedd pej kancat a
hamnak.

Bandi még mindig nem tudott a csodalkozastol magahoz térni, csak bamult
a teleprdl kivagtat6 fogat utan, és mint aki soha nem hitt a csodakban, blinba-
noéan ingatta a fejét.

— Hat ezt az isten kiildte! — emelte meg ismét a zsakot. Valdban a legjobb-
kor jott Demeter, mert Bandi mar szazszor elatkozta magat az eskiije miatt.
Két hete, hogy késziiltek Dunapentelére, de még nem jott értiilk a munkasto-
borz6. Azt a néhany forintot, amit az tutra zsugorgattak, némelyik mar elkol-
totte, mert nem tudta nézni a gyerekek éhségét. Nem sok hija volt, hogy 6 is
hozzanyult. De ugy latszik — gondolta Bandi —, mégis van isten.

Be sem fejezte a halalkodast, amikor a gyerekek zsivajgasaval kisérve a
régi féjegyzd csoszogott a telepre. Egyenesen Bandi felé tartott.

— Maga az a tudos Bandi, kérem szépen? — kérdezte koszonés nélkiil.

Bandi el6bb a kivancsiskodo ciganyokra nézett, aztan gyanakodva végig-
mérte a f6jegyz0 urat. A j6 vilagot latott {itott-kopott trhoz tgy illett az orosz
kenyérzsak és a kotélbol font karikas ostor, mint koldusbiréhoz a cifra dol-
many.

— En vagyok — mondta Bandi izgatottan. — Megunta tan a f6jegyz6 tr a gu-
lyaskodast?

— Nem, nem, kérem szépen, a munkat nem lehet és nem szabad megunni,
ez emberi kotelesség. Hanem én egészen maseért jottem.

Bandiban ujra fellobbant a gyant, a ciganyok is kivancsian néztek a régi
f6jegyzore.

— Hallgatom, uram.

— Ugye, kérem szépen, 6n szeretett volna falusi gulyas lenni?

— Igen! — vagta ra Bandi nagy 6rommel.

— Nos, hat én hozzasegitem, Bandi ur, kérem, ha meg tudunk egyezni.

Bandi arcat hirtelen eléntotte az 6rémpir, kis hijan megolelte a régi f6jegy-
z0 urat.

— Nagyon jot tenne velem, uram — hajtotta meg a fejét halaalazattal —, mert
sok a gyerek.

— Akkor én megfogadom magat, kérem szépen, gulyasbojtarnak.

— Bojtarnak? — kapta fel Bandi a fejét.



— Ugy van, kérem — bologatott. — Es maganak nem kell mast csinalni, csak
reggel kihajtja a marhakat a legelore, este meg visszahajtja a gazdakhoz.
Ezért én maganak a sajat béremnek az egynegyedét adom. Négy kenyérbol
egy kenyeret, négy liter babbol egy litert. Sajnos szalonnat, kérem szépen,
nem tudok adni, mert oly keveset mérnek, hogy azt mar meg sem lehet oszta-
ni. De ezen kiviil még sot is kap, és egy hasznalt esOkabatot.

Ahogy a f6jegyz0 sorolta a bojtar jarandosagat, Bandinak ugy kezdett sziir-
kiilni az arca.

— Gyere, te asszony — sz0lt a feleségének — vidd be ezt a zsakot!

— Nos, kérem, ha ugy gondolja, akkor mar munkaba is allhat.

— Megnézhetném azt a karikas ostort, f6jegyzo ur?

— Hogyne, kérem — emelte le a vallarol — majd ilyet csinaljon maga is. Ol-
cso és a célnak tokéletesen megfelel.

Bandi csak bologatott, amig a kezébe nem vette az ostort, aztan ki sem old-
va, csak ugy két agra fogva, elkezdte tangalni vele a f6jegyz0 urat.

— Az anyad reakcios teremtését, hat azt hiszed, hogy még mindig te vagy a
gazda? Cseléd kell? Nesze, nesze! — abrakolta nyégdécselve.

A ciganyok egy pillanatra szétrebbentek, de aztan nagy kort formalva, sza-
juk elé tartott kézzel trombitalni kezdtek a f6jegyz6 tr tancahoz.

Végiil is a borzas szemii Palcsinak megesett rajta a szive, de elébb kifor-
gatta a f6jegyz0 katonai kenyérzsakjat, a benne lapul6 madarlatta cipot szét-
osztotta a gyerekek kozott, aztan nagy képmutatd sajnalkozassal elkisérte a
ciganytelep széléig.

— Menjen, f6jegyz6 ur, ne foglalkozzon ciganyokkal, hisz ezeknek hiaba
igéri a jot, nem hallgatnak ra — probalta Palcsi elsimitani a dolgot, de nem si-
kertilt.

Bandi a szamonkéréskor igyekezett a demokratikus érzésére hivatkozni, de
nem volt foganatja. Ujra elvitték néhany hénapra Baracskara, tigyhogy mire
hazajott, mar masként hivtak Dunapentelét.



A SIKER

Bakro olyan tizenéves lehetett, a pokol 6rdogfiokai kozott eggyel tobb, de
semmivel nem jobb a tarsainal, amikor raeszmélt, hogy ez az unalmas egyfor-
masag nem elégiti ki az igényét. Az addigi jonak, rossznak aranyos részese-
dése mindinkabb terhes lett szdmara. Onmagat emésztve ell6dorgott a baratai
kozott, egyiket-masikat 6sszemérte magaval, de valami pontossagra torekvo
kéz ugyanazzal a krétaval, egyenl6 kis vonalkait oly tokéletesen huzgalta
egymas mellé, hogy 6nmagat is alig ismerte meg.

Bakro fél labszarig ér6 bricsesznadragjaban, aminek mar csak a lopott
dinnye leve valtoztatott kopott, sziirke szinén, irgalmatlanul elveszett a putrik
rongyos, vasott kolykei kozott. Kesergett, bankodott sorsa miatt, de nem sok
remeény igérkezett a valtoztatasra. Annyit ér itt minden, mintha semmi nem
lenne, séhajtozott. Siker vagy sikertelenség egy kalapba hull. Lassanként
azon kapta magat, hogy lazong a sajat sorsa ellen. Pedig ha valakinek nem
volt ra oka, akkor neki egyaltalan nem. Kiilonos kegyeltje lehetett a teremtd-
nek, mert oly sokszor megdicsérték jol fésiilt frizurajat, hogy talan azt is az
isteni gondviselésnek készonhette, amiért nem olvadt el a boldogsagtdl. Nyil-
van jol latta a lelkét, és tudta, hogy nem a tisztalkodasi vagy készteti baratai
altal megvetett cselekményére, hanem unja az egyhangu kocossagot. Egyszo-
val nem akart olyan lenni, mint a tobbi. Am az a vildg, aminek uniformisa a
mezitelenség volt, nem sok lehetGséget enged a kiilonallasra, igy aztan csak
diihongott; ott is vakarta, ahol nem viszketett, fényesitgette, fésiilte a hajat,
amig baratai orrfintorogva 6ssze nem tépték vele a babruhat. A szakitas nem
volt azonos a mennybemenetellel, de valami kis valtozast hozott az életében.
Ugy tett, mint aki egymaga sem fél, sokkal késébb ébredt a tobbinél, és jobb
hijan elébb lefekiidt, amig masok is igazibdl fel nem figyeltek ra.

Agnes, aki csak egy-két évvel lehetett fiatalabb nala, de mar elég kozel volt
a tizhez, révidesen hianyolni kezdte a tarsasagat. Volt baratai néha fittyet
hanytak a Bakrot dicséro és 6ket szidalmazo feln6ttek intelmeire, néha meg
orakon at ott senteregtek kunyhdjuk tajan, hogy kiengesztelve visszacsabitsak
megnott tekintély(i baratjukat. Bakré azonban Kkitartott sajat 6rome mellett,
flityiilt Golyvas koteked6 megjegyzéseire, akinek hosszu, lecsiingé orran
messzire viritott az irigység. Agnesben bizott egyediil. Az rendiiletleniil hitte,



hogy a tobbiek irigységbdl martak ki maguk koziil. Ezt aztan nem is tartotta
véka alatt.

— Mivel kiilénb nalunk? — vontak kérddre a lanyt. — Talan azzal, hogy na-
ponta 6tszor megfésiilkodik?

— Az is valami — kelt Bakré védelmére. — Annak ugy fénylik a haja, mint a
tikor.

— Csak nem igazibdl — huzgalta Golyvas marokkal az orrat —, hanem a sok
zsirtol.

— Haha! — csengett Agnes hangja. — Mégsem biidés a feje, mint a tietek, ha-
nem patikaszaga van. — Isteni szerencse, hogy Bakro apja nem hallotta, kii-
l6nben kiveri a vilagbol, mert minden csipetnyi vazelinjét elhasznalta az
aranyerétol. Zugtak-bugtak a volt baratok, néha ott tartottak, hogy kozos ero-
vel torik le Bakro biiszkeségét, de 6 csak csattogtatta madzagon 10g6 kaflis
pisztolyat. — Az alljon mellém — mondta —, aki ennek felmutatja a parjat. — A
fiuk elhallgattak, 6 meg, mint a német juhaszkutya, amelyik t6bbre tartja ma-
gat a csaholasnal, hallgatagon bolyongott a kunyhok sziik 6svényein. Nem
csabitotta a csorda nagy reményii vadaszcsortetése, inkabb maganyos farkas-
ként elhevert a sajat putrijuk hiivésében. Valahova, nagyon messze akart néz-
ni, de nem latott semmit. Fent foszladoz6 baranyfelh6k kavarogtak cél nélkiil,
alant a telepen hianyos 6ltozetli ciganyok; csak a csend és a zsibongas valta-
kozott élesen kiilonvélasztva. Valami nagy dolgon térte a fejét, amikor Agnes
halkan mellékuporodott. Egy ideig figyelte Bakré lehunyt, de a legyekt6l
meg-megrebbend szempillajat, majd suttogva megszolalt.

— Deél van, ilyenkor a cs6sz6k enni szoktak.

— Tudom — valaszolt kurtan.

— Nem jossz?

— En, veliik? — hiizgélta a szajét lekicsinyl6en. — Ha megyek, magam me-
gyek.

— Te? — kérdezte a lany riadtan, majd szanakozé mosollyal megcsovalta a
fejét. Bakrénak nem kellett volna csodalkozni Agnes kételkedésén, hisz a va-
zelin csillogasan kiviil eddig sem 6vezte dics6ség jol apolt fejét. A portyaza-
sokban csak mint figyel6 vett részt. Elkisérte mindenre elszant csapatukat a
dinnyefold széléig, aztan a sdinc mogiil, vagy legjobb esetben a harmadik tab-
la kukoricasbdl vigyazott, nehogy varatlanul meglepjék a bandat. Agnes nem
sz0lt, zavartan simogatta térdén a kantust. Bakré konyokére tamaszkodva pis-
logott, szerette volna nem tudni, ami a lany zavart mosolya mégott meghuzo-



dott, de sajnos Agnes sem tartotta tobbnek amazoknal, csupan a szanalom
késztette kiilon baratsagra. Bakro nagyokat lélegezve visszaereszkedett a
kunyho tévéhez, ismét valahova messze nézett, csak idonként vetett egy-egy
sanda pillantast a zavartan babral6 lanyra.

— Na, majd meglatod — fujtatott tehetetlentil.

— Nagyon haragszol rajuk?

— Nincs miért — probalt nyugalmat erdltetni magara.

— Akkor minek alltal kiilén?

— Mert igy jobb, legalabb nem essziik el egymas eldl a szilvat.

— Ah! — legyintett Agnes. — Te mindig a szilvar6l beszélsz, kozbe meg fel-
vagol.

— Eszemben sincs — nevetett erolkddve.

— Akkor miért nem jossz a cirkuszba? — fogta kérddre.

— Mindenhova megyek, de csak egyediil — hangsulyozta ki.

— Nem félsz? — nézett ra a lany.

— En? — Kezét lassan lecstsztatta a hasan heverd badogpisztolyra, minden
veszélyt semminek nézve, lazan megmozgatta a vallat.

Agnes térde koré fonva vézna Kkarjait, csodalattal bamulta Bakro hirtelen
megnodtt batorsagat.

— Tudod, hogy a Csecse Pali szuszka fia beallt cirkuszosnak?

— Es? — kérdezte, mint akit egyaltaldan nem érdekel a hir.

— Azt mondjak, ha egy ciganygyerek megkozeliti a satrat, leiiti, mint egy
kutyat.

— Erdekel engem, ha a Szent Péter fiat allitottdk oda csésznek, akkor is be-
megyek, ha sarkanytejet szopott az illeto — kattintott egyet a pisztollyal.

— Engem is beszoktetsz a délutaniba? — raggyant meg Agnes szemében az
orom.

— Hat, ha magad jossz! — hajlott a széra. Am amig Agnes 6rémt6l aradozva
koriilcirégatta, tobbet gondolt a szuszka fitira, mint a lanyra. Ugy érezte,
hogy egy kissé elsiette a dolgot. Csecse Jankoval nem lehet jatszani.

— Bolondsag a cirkusz — igyekezett lebeszélni a lanyt. — Csak kinozzak ott
magukat a hilintan.

Agnest mar semmi nem érdekelte, énekelve, ugrandozva, magaval vitte
Bakro konnyelmd igéretét.

Ha este lenne, de nappal veszélyes jaték — gondolt djra Csecse Jankora. S6-
hajtozasa a valyogkatlanig elhallatszott, ahol az anyja nagy perlekedéssel in-



tézte a vasarnapi csipketészta-levest és a tiirelmetlen aprosagot.

— Mi van veled, te gyerek, tan beteg vagy?

Bakro nem valaszolt, alvast szinlelve elgondolkozott az anyja sugallta 6tle-
ten, amig meg nem fott az étel, aztan a sovany, semmit nem érd gondolatokat
ellizte a forro tésztaleves.

Délutdn még megprobalta Agnest rabeszélni az esti el6adsra, de az hajtha-
tatlanul kitartott el6z6 6haja mellett.

Mar javaban trombitaltak a sator alatt, 8 még mindig csak a lehetGségeket
latolgatta, pirulva Agnes epeked® tiirelmetlenségétdl. Golyvasak rég elfeled-
ték a belépés izgalmait, elég volt egynek elvonni a bolondos Csecse Janko fi-
gyelmét, a tobbi zavartalanul tiltette magat a formasagokon.

— Most torndznak — mutatott Agnes a remegé sator tetejére.

Bakrot sziven talalta a lany sohajtozasa, no de mit tegyen, amikor harom-
négy Csecse Janko-féle kujtorog a sator koriil? Diih6sen megmarkolta a nya-
kan 16g6 pisztolyt, odalépett a sator mellé, bal kézzel megemelte a ponyva al-
jat.

— Na, menj mar be, ne nyavalyogj rajtam annyit!

Maga sem tudta, hogy tett szert annyi batorsagra, csak akkor sapadt el,
amikor Janos odalépett hozza. Gorcsot kapott ujjai nem akartak engedelmes-
kedni akaratanak, markolta a durva vasznat, keményen, batortalanul, mig a
bamba mosolyu Janos ki nem vette a kezébdl.

— Na, eredj mar, amig meg nem latnak. — Irdnyitotta szuszkdn Agnes utan.
Bakronak nem volt ideje az érzésekkel foglalkozni, Agnes tiirelmetleniil von-
szolta maga utan a trapézra bamulok labai k6zott.

— Latsz valamit? — rangatta a lany kantusat.

— Igen — suttogta. — A cirkuszosok most jonnek le a hilintarol.

Hatalmas csinnadratta kisérte ki a merész légtornaszokat, aztan Dzsoni
bukdacsolt be, a bohéc.

— Hahahaaaa, hojjé! — tidvozolte lyukas cilinderével a kozonséget. Bakroék
kitart6 kiizdelemmel tortek el6re a toporzékol6 labak erdejében, amig el nem
érték a porond szélét.

— Na, itt mar jo lesz — bujtak meg az elso6 locasor alatt.

Dzsoni mékain nevetett a kozonség, a kelléekesek 6t kerti széket sorakoztat-
tak egymas, mellé a porondon. Aztan nagy ricsajjal megérkezett Pepi is, ke-
z€ben egy talcaval, amin igazi tortaszelet sargallott.

— Bravd! — iidvozolte Dzsoni az uzsonnat, de Pepi leallitotta.



— Nem a tiéd ez, baratom.

— Nem az enyém!? — kérdezte meglepetten.

— Nem, nem. Azé lesz, aki megnyeri — mutatta fel a piskotaszeletet. Dzsoni
szomoru grimaszain mulatott a kozonség, Pepi egy ideig hagyta, aztan ujra
megszolalt.

— Hat vajjajkozo fiatajembert kérek! — selypitette vékonyan, hangsulytala-
nul.

— Ne menj! — ragadta meg Agnes a Bakré nadragjat. — Majd valami rosszat
csinalnak veled a bohocok.

Bakrot nem lehetett visszatartani, fiirgén, kénnyedén atugrotta az alacsony
arénadeszkat.

— Nagyon jo! — mérte végig Pepi. Golyvasék recsegve-ropogva tortettek at
a padsorokon, Pepinek gondot okozott kiverni a tuljelentkezoket.

— Nnaa — allitotta sorba a versenyzéket. — Most tessenek figyelni! Amikor
megszolal a zene, 6nok korbe-korbe szaladjak a székeket, mindaddig — emel-
te fel a hangjat —, amig a zene meg nem all. Utana lecsiicsiilnek. Amelyiknek
nem jut szék, az cofort, kifelé a placcrol! Megértettiik?

— Igen — harsogtak.

— Kar-mes-ter uur! Zenét! — Megzendiiltek a trombitak, a hat toprongyos
ciganygyerek korbe-korbe vagtazott az 6t szék kortil, Pepi hajtotta Gket, aztan
mikor jol nekilendiiltek, hirtelen elhallgatott a zene. Az idétlen kis Csuvi szo-
moruan, sz0 nélkil kiballagott. Pepi vezényelt, a zenekarnak mar erdsebben
kellett jatszani, tivoltott, nevetett a kdzonség, aztan ahogy ujra megszolalt
vagy elhallgatott a zene, egy-egy szégyenpirtol kivorésodott vadoc elhagyta a
porondot.

Bakro és Golyvas kérlelhetetlen erdszakkal tortettek a siker felé, mar-mar
ugy tiint, hogy 6k maradnak a kiizd6téren, amikor a negyedik fordulénal
mindketten egy székre iiltek. A tapsolas és a gatlastalan rohogések hirtelen
biztatasba csaptak at, idokdzben a tobbszordsére duzzadt cigany kozonség
torkaszakadtabol tivoltotte a két egymas ellen erdlkodo nevét. Golyvas mezit-
labos koérmeivel megkapaszkodott a porond flirészporos talajaban, kidagadt
nyakereirdl itélve egy pillanatig sem volt kétséges, hogy 60 marad a széken,
amikor Pepi leallitotta a kakasviadalt.

— Mars ki! — mutatott Golyvasra. Bakro6 megkonnyebbiilt krakogasokkal
koszoriilte elnyalkasodott horgdjét, és amig kivitték a feleslegessé valt széket,
egykedviien vizsgalta a kissé szelidebb, de mindenaron sikerre vagyo, még



megmaradt vetélytarsat. Mar csak egy szék valasztotta el a gydzelemtol. Va-
jon sikeriil? — liiktetett benne a kérdés. Golyvasak irigy ricsaja athallatszott a
kozonség vidam nevetésén.

— Fésiild meg a hajad, hé! — rikoltoztak rosszindulattal.

Agnes izgalméaban kimerészkedett a 16ca alél, magar6l megfeledkezve ug-
randozott a porond szélén, mint valami csoré véddszent, megprobalta partfo-
golni Bakro gy6zelmi szerencséjét.

— Ugyis Bakré nyér! Ugyis Bakré nyér! — sikoltozta, amig a zene el nem
nyomta a hangjat.

Oh, Devla, segits meg, hogy én gy6zzek! — fohaszkodott szaladas kézben
Bakro. — Meglatod, meghalalom neked. — Mig ezekre gondolt, elhallgatott a
zene és a nala sokkal kisebb termetli Zsula vigyorogva lehuppant a székre.
Bakro kétségbeesetten nézett kortil.

Am mintha a gondviseléshez; egy gondolattal késébb jutott volna el Bakro
fohasza, de nem jévatehetetleniil, abban a pillanatban ismét megzendiiltek a
trombitak. Eget ver6 hahotak kozott felztuigott a taps, Bakro 6sztondsen sza-
ladni kezdett. Ugy érezte, hogy elszédiil a hirtelen fordulat izgalmétél, de fu-
tott, a tombolo kozonség livoltozésén athallott Pepi biztatasa, és a dob vidam
diibdgése visszaadta siker utani vagyat. Zsula, aki félig-meddig mar megizlel-
te a gyozelmet, sokkal nagyobb elovigyazatossaggal igyekezett elkertilni el6-
206 baklovését, nehogy ismét elhamarkodja a dolgot; még akkor is futott, ami-
kor Bakré megkaparintotta a széket. A zene mar nem szolt, de Zsula csak ak-
kor hitte el, hogy igazan vége, amikor lezavarta Pepi a porondrol. A kozonség
még pusmogott, kbhogott, nagyokat fujt a szérakoztato jaték utan, de Bakro,
mar a siker kocsijan érezve magat, Golyvasakra gondolt: Hogy eheti dket a
penész. Hat csak hadd egye! En nem fogok kozottiik elmeriilni a vak kilatas-
talansagban. A magam ura leszek. Majd megmutatom, hogy van bennem ba-
torsag egyediil is dinnyét lopni — vetett egy pillantast a boldogsagtol olvadozo
Agnesra. Pepi finoman megfogta a Bakré nyakan 16g6 kaflis pisztolyt, mint a
kisborjut, elvezette a sistergd gazlampa ala.

— Holgyeim és uraim! — rikacsolta. — Ismerkedjenek meg a gydztessel!
Mondja meg, kérem, mi a foglalkozasa! — Magazta Bakrot a gy6ztesnek kija-
10 tisztelettel.

— Katona — mondta megigazitva a piros madzagon 16g6 jaték pisztolyt.

A bohéc arcan egy pillanatra eltorzult a festett vigyor, de igyekezett helyé-
re tenni Bakro szavait.



— Al Katona? Naggyon j6. — A kézonség nem tiilsadgosan deriilt a megismé-
telt kijelentésen. Pepi folytatta.

— Ezzel a szerszammal? — fitymalta Bakré spargan 16g6 biiszkeségét.

— Hat, nem csak ezzel — dicsekedett a siker mamoraban. — Tudnék én pus-
kat is szerezni.

— Puskacskat! Hahaha! — topogta koriil Pepi nagy rikacsolassal, de a taps
valahogy nem jott be. — Hiilye — nyomta kezébe a szikkadt tortaszeletet.

Bakro nem értette a kozénség fagyos hangulatat, az meg szinte felbosszan-
totta, hogy Agnes, aki az el6bb annyira boldognak latszott, most kétségbees-
ve integet a porond kijarata felé. Pepi intésére Bakré megfordult és abban a
pillanatban mar O is értett mindent.

A diszpaholy széls6 barsonnyal karpitozott székén a csendortiszthelyettes
ur extra ruhdas alakjat latta, ahogy fehér kesztyiis ujja macskacsalogaté6 moz-
gassal rairanyult. Bakro, tenyerén tartva a gydzelmi tortaszeletet, lassan el-
vanszorgott a diszpaholyig, ahol a tiszthelyettes ur éppen befejezte kesztytile-
haz6 miiveletét, és egy hatalmas pofonnal az alacsony arénadeszkan at
visszabillentette Bakrot a porondra. A cirkuszsator olyan lett, mint ahol misé-
re varnak, Bakro felallt, megkereste a flirészportdl bundassa valt tortaszeletet,
meg sem fujta, igy mindenestdl begylirte a szajaba, majd konokul dsszezart
allkapcsai koziil lassu er6lkodéssel lekényszeritette a torkan. Dorrenésszer(ien
harsant fel a taps, a zenekar tust fujt, Bakr6 még a visszamaradt fiirészporszi-
lankokkal kiizdott, amikor a tiszthelyettes tr bal kezében tartott fehér kesz-
tyljét elokel6en megemelte, és a szélrdzsa harom iranyaba meghajlott. Bakro
szemébol kicsordult a sikerre vagyas ahitata, aztan, miel6tt még a tortaszele-
tet is visszakivantak volna t6le, Agnessal egyiitt elt{intek a 16ca-sorok alatt.



A KIS TALTOS

Gacsi, mint akinek semmi dolga, hosszan elbamészkodott a zdldséges ko-
fak kirakatai el6tt, mig meg nem unva a sok 6szi gylimolcs étvagygerjeszt
nézését, elvegyiilt a piac nyiizsgésében.

Zs6fi néni jobb szerette, ha bef6zések idején tavol van a tanyatél. Igy aztan
mar hajnalban ttnak inditotta hisz tojassal, nehogy szétszaladjon a piac, mire
beér. — Nagyon vigyazz a pénzre! — kialtotta utana.

Istenverte egy vénasszony — dormogte magaban Gacsi —, roskadasig tele-
rakja a kamrat gyiimolccsel, de egy szemet nem adna, ha megkivannam se. —
Vigyed, Gacsi, a piacra, kell a pénz, az Amerikabdl kapott segitségre nem le-
het szamitani. — Pedig mindenki tudja, hogy egyetlen sz6 sem igaz a siranko-
zasabol, apam mindig kiild pénzt. O meg viszi a takarékba, nehogy éregkora-
ra a szegényhazba keriiljon. Na de mindegy, majd vége lesz ennek, ha apam
hazajon. Megallt, mezitelen talpaval nagyot dobbantott, kiverte a lab ujjai
kozé szorult kavicsokat, végignézett a tiros-, tejfelesfazekakon, nyelt egyet,
aztan visszatért a gondolataihoz.

Lehet, hogy engem is magaval visz Amerikaba, akkor aztan igazibdl fel6l-
t6z0k, cip6t, kabatot vesz nekem. Tekintete feslett, kastos nadragjara tévedt.
— Az dristen gunyajat is tonkretennéd te — hallotta Zso6fi néni karpalddasat. —
Na és? — kérdezte a vélt hangtdl —, nem Zso6fi néni adja ra a pénzt. — Hirtelen
a zsebéhez kapott, megtapogatta a tojasok arat, a csérg6é pénz hallatan meg-
nyugodva folytatta képzeletbeli vitajat a vénasszonnyal. — Ha tonkremegy,
hat tonkremegy. Azért van apam Amerikaban, hogy vegyen masikat. Kiilon-
ben is — rantotta meg a valtét —, nem érdekel a véleménye, Gigysem ért a mos-
tani divathoz.

Gacsi arcarol sugarzott a diadal, Zsofi nénit leveg6hoz sem engedte jutni,
csak mondta, mondta, feltarva mindent, ami nyomta a begyeét.

A koriilotte zsibongd embertomeg egy pillanatra kizokkentette gondolatai-
bol, de gyorsan visszaforditotta a képzelet szekerét és még keményebben,
még hatarozottabban csapott le Zso6fi nénire. — Ne piszkalja az orrat, ha maga-
hoz beszélek! — lobogott szemében a harag. — Es vegye tudomadsul, hogy
apam mindig kiildi nekem a pénzt meg a ruhakat, csak Zso6fi néni nem latja.
Még a legszebb nyakkenddjét is hazakiildte nekem, amit minden héten kimo-



sott. Bizony — fujt nagyot —, akkor veszek magamra 1j ruhat, amikor én aka-
rok, azt vasarolok a nagy pénzeken, amihez kedvem van. — Gacsi a vita heveé-
ben lassanként elsodrodott a lacikonyha pecsenye-szagu satrahoz, ahol a fris-
sen siilt disznosagok zsirg6zos levegije kilizte képzeletébdl Zséfi nénit. Meg-
allt, fiilelni kezdett, mint aki gyanus hangokat hall, aztan korgé gyomra utasi-
tasara, dagadtra szivta mellkasat disznodtor-illatu levegovel. Javara legyen
mondva, nem az a fiu volt, akit konnyen le lehet venni a labarél, de ahogy a
sistergd piros lében fiird6 karcsu kolbaszdarabok kacéran odasimultak a csa-
bito barnasaggal libeg6 hurkak karéjaba, Gacsi megadta magat a csabitasnak.

Es a nagy diadal, amit nemrég Zs6fi néni felett aratott — eloszlott, mint a
reggeli kod. E16bb lenyelte a szajaban 6sszegylilt izeket, aztan félénken meg-
szolalt.

— Hogy a kolbasz, tessék mondani?

— Tizenkett6 tiz deka — jelentette ki az arus.

— Es a hurka?

— Nyolc.

— Kenyérrel?

— Nem, kenyér nélkiil.

A fiu kozelebb lépett, ismét nagyot szippantott a jé illatbol, hatha az is
megfékezi diihongd gyomrat, de a parolgé kolbaszillat befészkelte magat az
agyaba és mintha ott siilne, ott sisteregne a tudatan, kemény, fojtogaté gor-
csokkel lekuszott a torkan.

— Vigyazz a pénzre, Gacsi! — hallotta a vénasszony rikacsolasat, de most
mar nem érdekelte semmi. Tekintete ott ragadt a zsirban fiird6 diszn6sago-
kon, moccanni sem tudott a latvanytol.

— Allj félrébb egy kicsit — szolt ra az arus —, rad frocsdg a zsir.

Gacsi hatralépett, tekintetével még mindig a siitbedénybe kapaszkodva el6-
kotort nadragja zsebébdl két forintot. — Most mar hiaba — hallotta Zs6fi néni
int6 szavait, minden bajt, minden félelmet megvetve, az elarusité felé nyuj-
totta.

— Tessék ezért zsiros kenyeret adni!

A lacikonyhas gondolkodas nélkiil berakott két szelet kenyeret a siito-
edénybe, aztan papirtalcara szedve atnyujtotta Gacsinak.

— Mi van, kis taltos — kérdezte baratsagosan —, elkelt az aru?

A fit nem szélt, mohon beleharapott az egymasra helyezett zsiros kenyér-
be, és amig oOrte, goémbolygette a szajaban, elgondolkodva bamulta a maradék



kenyérszeletet.

— No, tartsd a talcadat! — akasztott a villara egy kihasadt hurkat az elado. —
De vigyazz, meg ne égesd magad!

Gacsi fel sem nézett, ujja hegyével megérintette a forré hurkat, halalkodas
helyett bdlintott, majd k6szonés nélkiil tovabballt.

A tisztességes 0szi hangulatba néha irigyen belekérmolt a szél, de nem za-
varta a piacolokat. Az id6jaras mindennapi témajat hattérbe szoritotta a ho
végi fizetés, és ki — ki a maga zsebén keresztiil itélve szidta vagy dicsérte a
kinalatot.

Gacsi, letudva gyomra 6hajat, puha l1éptekkel, mint aki fél, hogy nyomot
hagy maga utan, elsomfordalt a piacszéli Gjsagosbodéhoz. Szerette a szép,
szines képeket. Régtdl szokasa volt, hogy megallt az iivegkalitka el6tt, inge
derekaval gondosan megtoriilte az orrat, nehogy raszoéljanak, aztan hatat neki-
tamasztva a jardaszéli gesztenyefanak, elmeriilt a bodé iivegfalara aggatott
szines folyoiratok szemlélésében.

A régi, napsiitotte folyodiratok kdzott hamar megtalalta kedvenc divatlapjat,
melynek hat s6 borit6jarol egy gyermekien bajos, fiatal szinészn6 tekintetével
talalkozott.

Julius 6ta, ahogy az Ez a divat cimi folyoirat megjelent, Gacsi soha nem
mulasztotta el, hogy megtekintse kedvenc szinészngjét. Moziba ugyan nem
jart, televiziot is csak a KERAVILL kirakataban latott, de az tjsagarus néni-
tol annyit hallott a miivésznordl, hogy szinte személyes ismerosének tudta.

— Szerbusz — mondta a képnek.

A miivészn6 még hallgatott, arcan valamiféle varakozas iilt, de mintha so6-
tét pillai alatt titkon felvillant volna két kis ldmpacska, ami Gacsi arcara fé-
nyes mosolyt sugarzott.

— Mi van, kis taltos? — kérdezte az ujsagarus.

Gacsi arcarol elroppent a mosoly, tekintetét a foldre szegezte, és csak
hosszabb varakozas utan emelte magasabbra egyik vallat, jelezve, hogy sem-
mi.

— Tetszik még a kis n6? — faggatta.

Félénken visszaiilt Gacsi arcara az elroppent mosoly, tekintete még mindig
mezitelen labait vizsgalgatta, de mar formaldodott ajkan a valasz..

— Tetszik vagy nem tetszik? — tiirelmetlenkedett az tjsagos.

— Igen — nyd6gte ki.

— Na végre! Mindig ugy kell kihuzni beldled a szdt, mint akibe belé rozs-



dasodott. Nem lesziink jo baratok, ha ilyen szofukar leszel. Kiilénben is egy
taltos fithoz nem illik a kukasag, f6leg akkor nem, ha Amerikaba késziil. Ott
am ki kell vagni a rezet, és nem lehet vallranditasokkal elintézni a dolgokat.
Hogy fogsz udvarolni a lanyoknak, ha nem gyakorolod? Latod, apad milyen
nagyra vitte, pedig neki sem volt jobb sora, mint neked. Amikor itthon volt —
tette hozza az ujsagos.

Gacsi teleszivta a tiidejét levegdvel, most mar mind a két vallat egyszerre
emelte meg, de ezzel el is intézte a valaszt.

— Hiihiim, csakhogy az mindig olyan volt, mint akit a skatulyabdl huztak ki
— folytatta az djsagos. — Mindennap megallt a b6dém el6tt, megigazitotta a
haj at, nyakkendojét, aztan illedelmesen meghajolva idek&szont: — Csokolom,
Juliska néném! — Olyan volt az, mint egy igazi ur. Haraptak is ra a lanyok,
meg a fiatalasszonyok, nem tudott gy végigmenni az utcan, hogy utana ne
nézzenek. Ah! — legyintett a néni — nem is lesz olyan ciganyunk a faluban,
mint apad volt.

Gacsi arcan latszott, hogy a maga részérél nem éppen dicséretnek fogja fel
az Ujsagos néni szavait, elé6bb megpiszkalta laba ujjaval a foldet, aztan Juliska
nénire nézett.

— Zso6fi néni azt mondja, hogy apam sem volt kiilénb, mint én, most is csak
egy rossz bracsos Amerikaban, akit a pesti sogora sajnalatbdl vitt ki, mert az-
zal sem megy mar a kutya sem.

— Na és, ha bracsos? — emelte fel Juliska néni a hangjat. — Attél még igazan
lehet grof is. Nézz ide! — mutatott Gacsi felé egy ujsagot. — Doktor Kelemen
Lajos fomérnok. Szerinted meg Zs6fi nénéd szerint, aki doktor, az nem lehet
fémérnok?

— De — hagyta ra Gacsi.

— Na latod, hat éppen tgy lehet egy bracsas is uriember.

Gacsi arca ragyogni kezdett, Julis néni orra alul is elt{int a szigor, aztan
magahoz intette a fiut.

— Na, vidd ki ezt az tjsagot a piacra — markolt fel egytucatnyit —, de tisztes-
séges legyél!

Gacsi mar nem is hallotta a néni intelmét, egyszeriben mint akinek felvag-
tak a nyelvét, hangos kialtozassal bevetette magat a piac stir(ijébe.

— Meg-ér-kez-tek a leg-friss-ebb-hirek, Doktor Kelemen Lajos fémérnok
hazankba érkezett... Ma este a legszebb szinésznd tart el6adast. Itt vannak a
hirek! Megbiintették a gonosz vénasszonyt! Frissek a hirek! Tessék, Jani ba-



tyam — nyomott a lacikonyhas kezébe is egy ujsagot. — Meg-biin-tet-ték a go-
nosz vénasszonyt — rikoltozta tovabb. Es féléra sem telt bele, Julis néninek
leszamolta az djsagok arat.

— Ugyes vagy — dicsérte. — Igy kell ezt. Az élelmesek el6tt mindig nyitva
all a vilag, a bargytuk meg elpusztulnak. Nnnna... itt van két forint, aztan ne
gyalogolj, hanem {ilj fel a buszra! Zséfi nénédnek is eszébe juthatna — mo-
tyogta, ahogy gebeszkedve leakasztotta a régi divatlapot. — De megbecsiild
am, mert ilyet még Amerikaban sem talalsz! — intette a fitt.

Gacsi elpirult, mint akinek a legféltettebb gondolatara tapintottak, megka-
parintva a régen 6hajtott divatlapot, koszonni is elfelejtett volna, ha Julis néni
utana nem szol.

— Koszénom szépen — fordult vissza, tekintetét le nem véve a miivésznd fo-
tojarol. — Ne tessék haragudni, Julis néni, én gyalog megyek... tobb idom lesz
megnézni a képeket.

— Hiilye — csapta be Julis néni az ujsagoskalitka ablakat.

Gacsit mar nem érdekelte semmi, egyszerlien megszlint koriilétte a valds
vilag, sarkantyui k6zé fogta a képzelet paripajat és elvagtatott.

Aztan ahogy elhagyta a falut és ratért a messze pusztai ttra, korlatlan ura
lett a képzelet birodalmanak. Mar nem is a kis Gacsi volt, hanem egy igazi
amerikai fid, aki azért jott haza, hogy megmutassa a hitetlen Zso6fi néninek,
hogy ezt a ruhat Amerikaban vette, a legnagyobb boltbol. Bizony. Latta ma-
gat jol vasalt fekete csikos ruhaban, laban fehér betétes, sarga cipével, olyan-
nal, mint amilyet valaha az apja hordott. — Hat ezt a nyakkendot ismeri? —
hizta szét magan a képzeletbeli zakét. Es azon nyomban kipottyant inge al6l
a divatlap. Zséfi néni, mintha a szél fujta volna el, elréppent Gacsi képzelet-
vilagabol, de helyébe nyomban bekoltdzott a miivésznd, mintha 6roktol fogva
ismerdsok lennének.

— Régen varsz? — kérdezte Gacsi.

— Nem — mondta a m{ivészn6 —, csak amiota a falut elhagytad.

— Tudod, nagyon siettem, de Zs6fi nénivel olyan nehéz boldogulni.

— Hadd most a vénasszonyt, gyere, iilj ide mellém a fattrzsre.

Gacsi pillanatok alatt ott termett, aztan 6sszerancolta a homlokat, mint aki
erdsen gondolkodik.

— Min gondolkodoi?

— Elfelejtettem a neved.

— Hat ide van irva, miért nem olvasod el?



— Olvasni is elfelejtettem.

— Ha megmondom az elso betliket, eszedbe jut?

Gacsi bologatott, de latszott a szemén, hogy nem egészen biztos a dolga-
ban.

— Na, figyelj! — emelte fel a mutatoujjat. — Szer...

— Szerelem — vagta ra Gacsi ujjongva, és teljesen meg volt elégedve 6nma-
gaval. — Hat persze hogy Szerelem, hisz Juliska néni azt mondta, hogyha ez
az én Szerelmem lenne, akkor boldog lennék.

— Es boldog vagy?

— Hat — huzta Gacsi a vallat —, most igen.

— Zs6fi nénédtdl sem félsz? — érdekldodott Szerelem.

— Nem — razta a fejét.

— Akkor gyere, sétaljunk!

— Menjiink inkabb autoval — mondta Gacsi, a labait tapogatva.

— Jo — orvendezett Szerelem.

Gacsi kocsijanak nem volt sem kereke, sem ablaka, sem szine, csak valami
csodalatos érzés aradt belGle, ami atjarta minden porcikajat. Hatradolt, fejét
megtamasztotta valami lathatatlan parnan, megfogta Szerelem kezét és sza-
guldani kezdtek, mintha a sajat szarnyaikon lebegnének.

— Ugye, jo autdzni? — kérdezte.

— Igen — valaszolta Szerelem. — Ilyen kocsiban még nem iiltem.

— Amerikabol hoztam. Tudod, ezt nem is kell kormanyozni, oda megy,
ahova én akarom, csak kigondolom, és mar szaguld is velem, mint az igazi
auto. Ha akarom, egy pillanat alatt hazarepit. Azért nem szoktam busszal
menni, mert az én autbmmal bejarhatom az egész vilagot.

— Akkor ne menjiink még haza — kérte Szerelem.

— Ugye, neked olyan kis pisze orrod van? — kérdezte Gacsi.

— Hat nem latod?

— De latom — hagyta ra. — Azt mondjak, hogy akinek kicsi az orra, annak jo
szive van, nem gonosz és nem makacs.

— Ezt meg honnan tudod?

— Juliska néni mondta, hogy olyan lanyt valasszak, akinek kicsi az orra,
mert az jobban elhisz mindent.

— Frdekes — bAmult maga elé Szerelem —, most mér értem, hogy Zs6fi néni-
vel miért nem fértek 6ssze.

— Zs6fi néni soha nem hisz el semmit. Azt mondja, mindig a fellegek ko-



zott jarok. Pedig én igazibol taltos vagyok, mert masként nem lettek volna fo-
gaim, amikor megsziilettem. Latod ezeket? — kopogtatta meg a fogait. —
Ezekkel sziilettem.

— Jaj de izgalmas — 6rvendezett Szerelem. — Es mondd, aki taltos, az min-
dent meg tud tenni?

— Hat azért taltos — emelte fel Gacsi biiszkén a fejét. — Akarod, hogy tiszta
Uj ruhat varazsoljak rad?

— Igen. De varj! Olyat szeretnék, mintha nem igazi lenne. Napsugar-sargat,
kodfatyolbdl széve, ami libben minden mozdulatra és vele libbenek én is,
hogy amikor hivsz, egyszeriben ide szalljak hozzad.

— Mindenhova elj6ssz, ha hivlak?

— A taltosok akaratanak nem lehet nemet mondani.

— Akkor haza vihetlek?

— Es a ruha, amit igértél?

Gacsi nem szolt, csak elmosolyodott és Szerelem csodalkozva simogatta
magan a napsugar-sarga, kodfatyolbdl készitett ruhat.

— Koszoném — mondta Szerelem, majd karon fogva Gacsit, elindultak a
puszta viragokkal szegélyezett kanyargos utjan, melynek a végén zdoldelld
erdd kindlgatta hiisité arnyékat. Es a tdvolban mar latni lehetett Gacsi csodé-
latos kis hazikdjat, aminek piros cserepes tetejét apro tornyocskak diszitették.
Am az erdd szélén hirtelen Zs6fi néni jelent meg, kezében egy gorbe végii
gocsortos bottal.

— Ilyenkor kell hazajonni, jdmadar? — rikacsolta. — Az egész napot elkodor-
god. Na, varj csak, mindjart elpdholom én a babadat, te hamis taltos. — Es
Zs6fi néni a gocsortds botot magasra emelve feléjiik indult. Szerelem ijedten
bujt meg Gacsi 6lelésében, mintha a mesebeli boszorkany el6l keresne mene-
déket. Az Olelés jolesett Gacsinak, de nem érezte sem illatat, sem melegét,
csak valami kinzo sajnalat nyilallt at a szivén, ami megsokszorozta batorsa-
gat.

— Nem hagyom bantani — allt a bottal hadonasz6 vénasszony elé. — Vegye
tudomasul, hogy ez az én Szerelmem, nekem adta Juliska néni.

— A te Szerelmed? — kacagott Zso6fi néni, és abban a pillanatban eltlint Sze-
relem, mintha a f6ld nyelte volna el. Gacsit hirtelen elfutotta a méreg, Zsoéfi
néninek rontott, kicsavarva kezébdl a botot, azt sem nézte hova iit, csak teljes
erejébdl csépelni kezdte.

— Nesze, nesze, gonosz boszorkany — nyogdécselte, amig egy hangos auto-



sziréna le nem ugrasztotta az utrol. Pillanatok alatt elt(int minden Gacsi kép-
zeletébdl, csak a ment6autd szirénajanak félelmetes jajongasat hallotta.

Allt, mint aki 4lmabdél ébred, csodalkozva nézte, ahogy rikoltozva bekanya-
rodott a legktzelebbi diil6uton, és a nemrég még tornyos kastélynak almodott
omladozo6 kis tanya udvaran megallt. A kihullott képzelet helyét valami féle-
lemféle t6ltotte meg, néhany pillanatig dermedten allt, aztan, mint aki nem-
csak érzi, hanem tudja, hogy valami sz6rnyl dolgot miivelt, rohant a mento
utan.

A tanya udvaran 6sszegyllt szomszédok csoportjabdl Sari néni, a legkoze-
lebbi tanyaszomszéd allta el az utjat.

— Most ne menj be — tartotta vissza. — Bent vannak az orvosok.

Gacsi elobb minden izében remegni kezdett, aztan eleredtek a konnyei.

— Most miért sirsz? — kérdezte Sari néni.

— Nem fog belehalni.

— De én nem akartam — szipogta Gacsi.

— Csak amikor felemelte a botot.

— Nem is lehet annak eleget beszélni, amit a fejébe vesz, abbol nem enged.
Még isteni szerencséje, hogy Konya szomszéd észrevette — motyogta Sara
néni a tanya ajtajat figyelve, mint aki magaban beszél.

Zs0fi nénit akkor hoztak ki a ment6sok, fehér polyaba csavart labai merev,
katonas pozban pihentek egymas mellett, de tekintetéb6l kemény, minden
sajnalatot visszautasitdo gog sugarzott. Gacsi torkat hirtelen szorongatni kezd-
te valami, mint a tetemre hivottét, de csak allt, nyelte a kénnyeit, amig Zso6fi
néni tekintetében is 6ssze nem tort a gog és szeliden ramosolyogva magahoz
intette. Gacsiban elszabadult a megbanas angyala, odarohant a hordagyhoz,
megragadva Zsofi néni épnek latszé kezét, és most mar semmi nem tarthatta
vissza, hogy bevallja a biinét.

— Zs6fi mama — siratta —, én nem akartam bantani, bocsasson meg nekem!
Nem megyek tobbet Amerikaba sem, csak ne menjen el! Mert én szeretem
Zs6fi mamat.

— Nem te bantottal, édes kis taltosom — hizta magahoz Zso6fi néni —, én is
nagyon szeretlek, de azt az atkozott padlasfeljar6 1étrat meg kéne mar valaki-
nek csinalni!

A mentdsok beraktak Zs6fi mamat az autéba és elszirénaztak.

Gacsi még egy ideig szipogott, de lassan elapadtak a kénnyei, aztan, mint
akiben min den 6sszekeveredett, elohtizta nadragja korca mogiil a régi divat-



lapot, hosszan bamulva azon toprengett, vajon melyik az igaz?



BISZORI

Amikor megérkeztem, behivatott az igazgato.

— Foglalj helyet — mutatott egy székre. Megszokta, hogy mindenkit tege-
zett, én is tegeztem. Par honapja kertilt ide, amikor az el6z6 garnittrat leval-
tottdk. Minden vezet6t O hozott magaval, f6konyvel6tsl a konyhafénokig.

— Hideg van? — fel sem nézett, csak ugy megkérdezte.

— Nincs j6 id6. — Kozelebb hizodtam a kalyhahoz. Lapozgatas kdzben dor-
mogott valamit, nem valaszoltam, egy részét nem is értettem. Amikor befe-
jezte, odajott hozzam.

— Hogy telt a szabadsag?

— Kevés volt.

Nevetett, valami érdekes dolgok juthattak eszébe, majd komoly arccal
megkérdezte:

— Miért jottél?

— Azt mondtak, hivattal.

—Ja, igen, igen.

Altaldban minden beszélgetésnél negyedéras bevezetdt tartott, most rogton
ratért a targyra.

— Nagyon behazasodtunk a ciganyaiddal.

— Ciganyaimmal? — lepédtem meg.

— Nem a régiekkel — nyugtatott. — Egy hete a szarvasi ut mellett felszedtem
egy csapat ciganyt. Ott tiizeltek az arokban. Mint embereket a mai tarsadalmi
rendszerben...

Nem hallgattam, ez a része nem érdekelt, csak arra figyeltem fel, amikor
azt mondta, halabol kifosztottak a konyhakocsit. Nem értettem.

— Hat azt meg hogy csinaltak?

— Nem az a lényeg — legyintett —, valakit felel6sségre kell vonni.

— Az ilyen dolgok a mi...

- 0!

— Mit 6? — lobbant fel diihtsen. — Mindenkit nem vonhatunk felelGsségre,
akkor ellaposodik az {igy. Most rajtad all, kit valasztasz ki. Végeredményben
mind evett belGle.

— Itt dolgoznak nalunk?



— Persze, méghozza elég jol, csak nem lehet veliik diil6re jutni.

A fene se érti a nyelviiket, ezek olyan vad ciganyok. Egész éjjel ég a tliz a
tanya udvaran, talan ott is alszanak mellette.

Sok elintéznivalom akadt a kdzpontban, csak késo este tudtam kimenni.
Mar messzir6l felt{intek a hatalmas tiizek, ég felé toro fényiikkel.

Le sem szalltam a motorrol, egy lompos, hosszu szoknyas menyecske elém
allt.

— Kit tetszik keresni?

— Senkit.

— Hat akkor miért jott?

— Mert itt lakom.

— Itt? — mutatott az épiiletre.

— Koni kadi sej?!Zl — kiabaltak felénk.

— Itt lakik — szolt vissza. — Adjon mar egy cigarettat.

Nevetve 6sszehuzta az orrat.

— Ha megvarod, amig kiolvadok. Elindultam a t{iz felé.

— Ide tessék iilni — futott el6ttem, leteritette cifra kendGjét egy téglarakasra
—, itt nem jar ugy a fiist.

Szurés fajast éreztem elgémberedett ujjaimban, nagy nehezen elovettem a
cigarettat, az asszony felé nyujtottam.

— Ko6szondém — tapogatta a gylirott cigarettasdobozt —, én nem szivom,
ezeknek kértem — mutatott a tobbi felé. Ugy rdncolta 6ssze az orrat, mint az
el6bb, talan nem is allt neki rosszul.

Szétosztottam a cigarettat, volt, aki az utolsonal szabadkozott:

— Az mar kell maganak.

Hallgattam beszélgetésiiket, az asszonyok csettintgettek, ram néztek, egy-
masra nevettek, félreérthetetlen mozdulatokkal tették nyomatékosabba vaskos
szavaikat.

— Szép ember — mondtak —, olyan, mint egy cigany.

— Bar az volna — nyeritett éles kacagassal egy fiatalasszony — mindjart el-
venném.

— 0, te dzsungalo,!8! azt hiszed, kellenél neki?

— Miért, Lulugyi — kérdezte sért6dott arcot vagva a masik nétol —, nem érek
annyit, hogy egy éjjel velem haljon?

— Hat akkor mondd neki.



Lulugyi joiziien kacagott, tenyerét hegyes kdldokére szoritotta, hogy terhe
ne razédjon. A nevetések feloldottak az el6bbi fesziilt hangulatot. Fat dobtak
a tlizre, a kor kitagult, kényelmesen letelepedtek. Hosszu, kihegyezett nyarsa-
ikon ropogva égtek a siindisznok stirt tiiskéi. Gondosan kapargattak. A kése-
ik nyoman kicsorg6 habos zsir hangos sercenéssel lobbant fel. Pipos hatan
felhasitottak, bels6 részét 6vatosan, hogy el ne fakadjon az epéje, belefordi-
tottak a tlizbe. A véres g6zok zold szinii fiistje, égett huis- és sz6rszag telepe-
dett a kornyékre. Apro bordai koziil kitorolték a parolgo alvadt vért. Mint ki-
feszitett szarnyu denevérek forogtak a tliz felett. Némelyik {igyesen rozsasra
piritotta, meg sem varta, hogy lehiiljon, foggal tépte. Egy piszkos rongyokkal
bebugyolalt kezii lany tigyetlenkedett csak. Szemére hizott cifra kenddje alél
hosszu, vastag hajfonat l6gott az 6lébe, gyermeklany kiilseje ellenére erds
mellei veszélyesen domboritottak ki kartonbluzat. Esetleniil forgatta a nyar-
sat, fel-fellangolt kezében, hangosan szitkozodott, hatraszaladt, beletoriilte a
nedves flibe, aztan égette tovabb.

— Add csak ide — kértem el t6le. Mar meguntam nézni, sehogy nem allt a
kezére.

Elobb csak ram nézett, ugy tett, mintha nem értené, aztan sz6 nélkil at-
nytjtotta. Ujabb nyarsat kellett faragnom, mert hasznalhatatlanné égett. Leka-
partam a hus iiszkos, szenes részeit. Mindenki engem nézett, Almélkodva ko-
vették mozdulataim, hogy piritom rézsasra.

— Na, mit mondtam nektek — csapott a térdére —, Kézsa nem olyan, mint
egy cigany? — orvendezett az asszony. Tele szajjal daralva a sarga, szalonnas
hust, s6 és kenyér nélkiil. Fles fogai alatt hangos ropogassal omlott dssze a
csont is. Az ujjai kozott végigfolyd kormos zsirt beletoriilte szoknyajaba, az-
tan meggyujtotta nemrég eloltott cigarettajat.

— gy kell ezt — mondtam.

Atadtam a lanynak a megsiitott siindisznét. Evés kézben meg-megtapogatta
becsavart kezét, vallat 6sszerantotta, kozelebb huzodott a tlizh6z, mint aki na-
gyon fazik.

— Faj a kezed, Biszérikam? — sohajtott az anyja. Biszori bélintott, a hust,
amelybdl alig evett, anyja 6lébe dobta.

— Mi van a kislany kezével? — kérdeztem. Lulugyi ram nézett, szeme felra-
gyogott, mint aki ajandékot kapott.

— Hat te érted, mit beszéliink?

— Hogyne — feleltem ciganyul.



A kor megmozdult, 6sszébb huzodott, elhallgattak a hangosan beszéldk,
csak Benga ugrott a hatam mogeé, atdlelve a vallam, utanozhatatlan, kedves
giigyogessel mondta:

— Tudtam, hogy cigany vagy, amikor ide j6ttél a tlizhdz. Azért nem vettem
el a cigarettat, mert sajnaltalak.

Véget nem éro kérdéseikre alig gyoztem valaszolni. Csak akkor csendesiil-
tek el, amikor kihoztam a ment6ladat. Biszori félrehuzodott, kezét félénken
héna ala dugta, ijedt szemmel nézett anyjara. Ovatosan megfogtam a karjat,
visszavezettem a tizhoz.

— Mitol félsz — korholtak a tobbiek —, hat csak bekaoti.

Nem is figyeltem a lany tiltakozasara, sz6 nélkiil leoldoztam a koszos ron-
gyokat. Keze fején oriasi vagott seb puposodott, piszkos, gennyes var alatt.

— Miért nem mentél orvoshoz?

— Hogyne, beoltott volna — mondta félig sirva, félig nevetve.

— Ne sirj, Biszorikam — kony6rgott az anyja.

Tiszta vattaval felszakitottam a sebet. Sziszegve megrantotta a kezét.

— Maradj nyugton — szoltam ra keményen. Megmerevedett arccal térdemre
eresztette a kezét, bamulta a tiizet, mintha csak simogatnam, pedig véresre to-
roltem.

— Na, most mar jajgathatsz.

Szemét szégyenlos mosollyal lesiitotte. Hallgattak, amig bekotoztem.
Ujabb fa keriilt a t{izre, most mar csak a férfiak beszéltek. A tébbiek hallgat-
tak apro torténeteiket. Kalé elmondta, miért vették el a vacsorat tegnapel6tt a
kocsistal:

— Mindenkinek adnak hitelbe enni, csak nekiink nem. Azt mondta a kony-
haf6nok, ha ez a lany vele hal — mutatott Biszdrira —, akkor mi is kapunk! Az-
ota a konyhakocsis is messzire elkertil benniinket.

A kozelebb iil6 asszonyok ellenallhatatlan vaggyal simitottak fényesre su-
bickolt, puha szaru csizmamat.

Biszori anyaskodva tapogatta az iilokének készitett téglarakast.

— Hideg, allj csak fel, megfazol!

Levette fejérdl a kend6t, rateritette a téglarakasra. Szoknyajat maga ala
gylrte, oldalra dolt, mint egy Kkis cica, fejét csizmamra téve elaludt, megsza-
badulva liiktetd fajdalmatol. Bepdlyalt keze gy nézett ki, mint egy fehér
zaszlo.

Hallgattam gatlastalan beszédiiket. Hangos és gordiilékeny volt, mintha



énekelnének. Szegény, korlatok kozé kényszeritett tartalmabol hamar megis-
mertem életiiket. Vigasztaltam, segitséget igértem, pedig mar annyim sem
volt, hogy egy cigarettaval szinesebbé tegyem vilagukat. Labaim elzsibbad-
tak, de sajnaltam Biszorit felébreszteni. Keblének egyenletes mozgasa mély
almot mutatott. Néztem az arcat, a langok vorosréz sziniire festették. Igazi
,8yongy” volt, mint a neve; arca gyermeki gondtalansaggal ragyogott fekete
hajkétegei kozott.

J6 éjfél lehetett, amikor lefekiidtem, csak gy ruhastol végignyiltam az
agyon. Nyitott szemmel bamultam a s6tétséget, agyamban a gondolatok egy-
mast {ildozték. Az egész nap és este ujra lepergett el6ttem. Felcsengett Kri-
zsan Gyurka fenyeget6é hangja. Sajnalom, hogy akkor még nem tudtam az
igazsagot.

— Kiverek minden ciganyt az elosztordl — mondta —, ha a vacsora arat nem
tudom rajtuk bevenni. Mert nem fogok 6tven vacsorat fizetni egy biidés ciga-
nyeért sem...

Hat igy all a dolog. Lany kellett volna ennek a vords zsivanynak. Nem
elég, hogy 6sszelopja magat a konyhan, és falkaval hizlalja a disznokat.

Mar éppen elszenderedtem, amikor kopogtak az ajton.

— Ki az? — kérdeztem félalomban.

— Gyere, anyam nagyon rosszul van! — Felismertem Biszori hangjat.

Lulugyi hasat fogva jarkalt a s6tét udvaron, halk nydgéssel le-lekucorodott
otthagyva a tiizet, hogy ne lassak a kinlodasat.

— Mennyi id6s vagy? — kérdeztem a terhére gondolva.

— Még nincs itt az idém — nyogte fajdalmasan.

— Akkor biztos a siindisznotol vagy beteg.

— A, dehogy, napok 6ta kinoz. Tan4cstalan voltam.

— El tudod vagni a koldokét? — kérdezte.

— Megdriiltél? — Hirtelen nem is taldltam szavakat.

Lassan a tobbi asszony is odasomfordalt.

— Csinalj valamit, vagy hozzal babaasszonyt, itt hal meg koztiink — jajve-
székelték.

— Hol éltek ti? — tort ki bel6lem az indulat tehetetlenségemben.

— Telefon nincs, a varos ide tiz kilométer, mit tudok csinalni?

A motor még ott allt az udvaron, ahol az este hagytam.

— Kibirsz még egy negyedorat? — kérdeztem Lulugyitol, és olyan gondola-
tom tamadt, amitol én is megijedtem.



— Ki — mondta sirva.

— Beviszlek a korhazba. Mire ment6t vagy orvost szerzek, orakba telik, sot
talan reggel lesz. Nem félsz a motoron?

— Harom napja kinlddok — mondta szotagolva —, mar egy hete nem mozdul
nalam a gyerek.

Nem volt mit gondolkodnom, esokdpenyembe bujtattam. Odasereglett
mindenki.

— Ne félj — vigasztaltak —, vigyaz rad.

— Negyedora alatt ott lesziink — nyugtattam —, segitsetek neki feliilni.

A nyereg kevés volt ketténknek, félig a tankon {iltem. A motor felnyogott
alattunk, de egyenletesen htizni kezdett. Atkarolt, gércsésen, mintha hozzam
ndtt volna, szoritasa egyre erdsebb lett, mellkasom alig tudott mozogni. Nem
baj, ezt a tiz percet kibirom. Gyenge kod volt, csak a kilométerora szamlapja-
rol tudtam kovetkeztetni, hol jarunk. Ot kilométert tehettiink meg, amikor
éreztem, hogy meleg valami onti el a farom koérnyékét, nadragom szaran be-
folyik a csizmamba. A motor hats6 kereke apré vizcseppeket ver fel, mint
amikor tocsan megy keresztiil.

A fejvize — hasitott agyamba a gondolat. Utk6zésig hiiztam a gdzbowden
fogantyujat.

Arcomba éles korémmel mart a szél, kétoldalt apro vizcseppeket sodort ki
a szemembol. A sebességmutato csak a varos szélén huzodott a szaz ala.

Sietve nyitott kaput a portas. Mig a kapus telefonalt, 6lembe fogtam Lulu-
gyit.

Hajnal volt, amikor felvitték a miit6be. Végignéztem magamon, khakiszind
nadragom henteskdtényhez hasonlitott. A portas megkinalt egy cigarettaval,
elfogadtam.

Sohajtva rugtam be a motort, haza kell mennem, igy nem mehetek vissza a
munkahelyemre. Egész uton nem tudtam elrendezni gondolataimat. Az éjsza-
ka véres képei kavarogtak bennem.

Az ut hosszan tarto hideg szele vorosre sepriizte testemet, szemoéldokomre
vastag kéregkeént tapadt a kod. Az utszéli tanyak ablakai mar vilagitottak, csi-
pos fiistot pipaltak kéményeik, kivirradt, mire visszaértem.

Este a rendorjarornek jelentette Krizsan Gyurka, hogy a ciganyok allando-
an fosztogatjak a konyhat.

— Ma délutan is a hevitd tabori iistbdl kiszedték a holnapi ebédhez késziilo
turét. Mit tudok veliik csinalni? — panaszkodott. — Agyonveréssel fenyeget-



tek. Jelentheti ezeket akarkinek, senki nem tesz elleniik semmit. — Nagyot
csapott a palinkashordora. — Nem elég, hogy mindent megteszek a munkaso-
kért. Ezt is — ittt a horddra — sajat pénzemen hozatom, és hitelbe adom ki.

Adta a josziviit, de nem is hatastalanul. Mire Lulugyit felvitték a miit6be,
megsziilt. Halva sziilettek, ikrei voltak.

Amikor az orvos elvégezte munkajat, az asszony magara szedte rongyait,
osszefogta testén kdpenyemet, még azon az éjszakan gyalog visszajott.

Most engem vartak. Bamultak faradtan, mint az é16 szomorusag. Lulugyi
fel sem nézett, csak a tiizet kapargatta. Szégyellte magat el6ttem. Szégyellte
azt a véres csokrot, amit az éjjel emlékbe hagyott.

Biszori beszélt, agyam forgott, mint a magnoszalag, csak késdbb jatszotta
vissza hangjat. Nagy szemei koré mély, fekete godrot asott a faradtsag. Nem
sirt, nem panaszkodott. Hangja nagyon mélyrol jott az agyamba és mélyen
beleftirta magat.

Biszori felém nyujtotta 1aztol felrepedezett ajkat. Nem marasztaltam, feles-
leges lett volna. A had elvonult, varjak dket valahol az ut mellett.

Atkarolta az anyjat, néztem a héatukra boritott kdpenyemen Lulugyi meg-
barnult vérét, amig el nem takarta 6ket a kod.



SZANO

— Felvételre? — kérdezte az orvos.

— Igen.

— Hany éves?

— Huszonhét.

— Uljon le. Tatsa el a szdjat! Fogai épek — diktélta az asszisztensnének, az-
tan raér6sen megmeérte a vérnyomasat, kozben elmondott egy ifjukori vadasz-
emléket.

— Alljon fel! Tegye 6ssze a labat, gy, hogy a labfej is 6sszeérjen! Nytjtsa
ki a kezét, hunyja be a szemét! Nem szédiil? Mi az, nem tud beszélni? — kial-
tott ra. Kérdése valasz nélkiil maradt.

— Marha, még mindig tatva tartja a szajat?

— Nem mondta, doktor ur, hogy becsukhatom.

— Elképeszt6, valaki egy egész vizsgalat alatt nyitva tartja a szajat. Azt hi-
szem, magaval is ki lesz segitve az lizem. Nem talalt mas munkahelyet egész
Budapesten? — tolta félre mérgesen a vérnyomasmérot.

— Talaltam volna, csak nincs mindeniitt munkasszallo.

— Persze a munkasszallo. Biidos a putri, mi?

— Nem biidos, csak ide kétszaz kilométer.

Papirjat a kezébe adta a nem alkalmas megjegyzést bekarikazva. A felvéte-
li irodan nem foglalkoztak vele, az orvos alkalmatlannak talalta.

— Most mi legyen? — kérdezte 6nmagat, amikor kilépett a gyar kapujan. —
Az egész napom eltelt a vizsgalatokkal, ez a rohadt orvos... mert nem csuk-
tam be a szamat.

Egy ideig allt, olvasta a gyar feliratat.

— A pusztulat egye meg, még a neve is pofont jelent ciganyul.

Elindult, maga sem tudta, hova. Kés6 délutan volt, nem valogatta az utca-
kat, mindegy, csak valami alkalmas helyet taldljon éjszakara. Egy ideig
acsorgott az tligetopalya el6tt, de magasnak talalta a voros kofalat. — A varéte-
rem nem alkalmas, sem jegyem, sem munkahelyem. Valahol egy kis pad job-
ban megfelel. — Nézegette a kirakatokat, a forgalmat, ligyesen kikertilt min-
den rend6rt, nem kérdezte, melyik tit merre van, hany 6ra (azt érezte a gyom-
rarél), a kozértek elott allaig csuszott adamcsutkaja.



— Esti Hirlap! — rikacsolta a fiilébe egy suhanc.

Gyors léptekkel atment a masik oldalra. Megnyugtat6é csend uszott a varos
folott. Lassu, szinte halottas menethez ill6 léptekkel ment, sézott gondolatait
mosogatva, mar megbanta, hogy Pestre jott.

— Legalabb annyi pénzem volna, hogy hazamenjek — sohajtott —, megette a
banat azt az embert, aki mindig az asszony szavara hallgat, honapok 6ta eszi
a fejemet.

— Te nem mersz felmenni Pestre, latod Ralyiék milyen jol jartak, ugy néz
ki, mint egy nagysagos asszony, Bolyonak sem eszi a nyakat a s6sav, mint a
tobbi fédozonak.

— O tehette, tiri ember lett, gyari melos, én meg trogernak sem kellek.

A higanyg6z lampak kékeszold szint kolcsonoztek a kis fiives parknak,
amelyben Zrinyi Miklos szobra allt. Mogotte egy pad lapult az arnyékban.
Nem akart mindjart letelepedni, raér6sen koriiljarta a szobrot, dormégott, az-
tan mégis leiilt. Feje elnehezedett, agyaban még folvillant egy-egy kép: az or-
vos haragos arca, kozértek tomott kirakatai, aranysarga szinli sér, majd mély,
fekete lirbe hullott minden, vele egyiitt. Kis csomagjat gorcsdsen szoritotta a
feje ala. Furcsa tarka almai lehettek, mert a rend6rnek, aki aranylag elég nagy
tiirelemmel faggatta, alig tudott valaszolni.

— Menjen szallodaba vagy ismerdseihez, de itt az utcan nem alhat. J6 éjsza-
kat.

— JO éjszakat — felelte Szano, és elindult. Eleinte az alomtél nehezen tudott
tajékozodni, de a szemerkélo es0 hamar magahoz téritette.

— Ismeroseimhez — motyogta magaban —, hol laknak ide, te jo Isten! — Ne-
kivagott a varosnak. Most mar frissebben, egyik utcat a masik utan hagyta
maga mogott, fazdésan huzta be a nyakat vallai kézé, gondolata hasa koriil
forgott. Megtapogatta néhany tizesét.

— Mi lesz velem, amig munkat kapok?

Valaszként nagyot kordult a gyomra.

— A banatnak jottem fel. Igaza volt az orvosnak, ,,biidos a putri”, azt hit-
tem, ugy leszek, mint Bolyo. ,,Maradjon itt, szakikam, lakast is adunk maga-
nak”, de engem még a padrol is elzavartak. Csak a biifé lenne nyitva — gyor-
sitotta meg léptedit.

Félreforditotta a fejét, amikor a kozértek el6tt elment. A reggeli maradék
hus ize kesertien gytilt 6ssze a szajaban, nagyot kopott. A siirli szemi esd az-
tatta ingét.



— Najlon — szidta 6nmagat, leseperte mellérél a vizet. — Uri melés akarok
lenni. A napszamba jaras mar nem jo, tavalyi avas szalonnaval fizet a paraszt.

— Majd hozol nekem ruhat? — csengett fiilébe fia hizelg6é hangja.

— Hej, rabld, azt hittiik Pesten kolbaszbol van a sévény is.

Az es6 mar buborékokat vetett. Leszegett fejjel ment, figyelmen kiviil
hagyva a jelz6lampakat, elsuhan6 autokat. Hangos fék-sivitas ugrasztotta fel
egy jardaszigetre, vissza sem nézett, rohant.

— Itt legalabb nem ér az es6 — razta meg magat, mint a puli fiirdés utan.
Szétmallott csomagjardl letépte az elazott papirt, belekototte egy fejre valo
kendGbe, amit toriilk6zonek hozott. Nem mert leiilni, testéhez tapadt azott ru-
hajarél csorgott a viz. Nézte a sotét ablaku biifét; jo lett volna egy kis meleg
leves. Lehilt inge alatt vastag libabor képzodott. Elgondolkozva nézte az au-
tomatak tiikros kalitkajaban szikkadd szendvicseket. Nagyon éhes volt, labait
mar alig birta vonszolni; meggyujtott egy nedves cigarettat, gyomra émely-
gett, de szivta tele tiidovel. Ratelepedett egy lires asztalra. Gondolatai mar
nem a holnapot kutattak, hanem a tegnapot, az otthon maradt csaladot. Alig
tudtak 6sszerakni az utikoltséget, csakhogy felj6jjon.

— Majd nekem is csinalj helyet — mondta felesége. — A gyerekre vigyaznak
anyamék. Jon rank a tél és mindig semmi nélkiil ér benniinket, a hideg és az
éhség eszi meg az életiinket. Ott legalabb dolgozunk. Mit nevetsz? Azt hi-
szed, nem fogom elvétetni? Masok sem halnak bele. Nem gondolod, hogy le-
kotom magam megint egy prunkujjal. Hogyne, jo is volna, a rongy alig all
meg rajtunk. Rablonak mar iskolaba kell menni, ha pénzt kapsz, hozzal neki
egy Kkis ruhat.

Huncutul kacsintott férjére. Sima, olajszin{i arcan a gondolatok 6rémpirja
égett, beszélt, sugarzott rola a holnapba vetett hit. Dolgozni fognak mind a
ketten.

— Mi a francnak a napszamolas, krumpliért meg avas szalonnaért. — Nagy
konnycseppek reszkettek seprlis pillai kozott, amikor a vonat elindult.
Hosszasan integetett utana.

— Hova utazik? — lépett mellé egy renddr. Valasz helyett atnyujtotta szemé-
lyi igazolvanyat.

— Jegye? — odaadta, amivel Pestre jott.

— Ez lejart, baratom, utazik valahova?

— Nem.

— Akkor mit keres itt? — nézett ra varakozoan.



Csak nagyot nyelt, nem tudott ra valaszolni.

— Ez a hely az utazok részére van fenntartva, tessék elhagyni a palyaudvart.

Visszaadta személyi igazolvanyat, kiutasitoan nézte, amig elhagyta a varo-
termet. Egy ideig ténfergett a csarnokban, amig megérdekl6dte, hogy juthat el
Kobanyara.

— A metréval — mondta egy mogorva kapus. — Elmegyen a Fehér utig, on-
nan két megall6 a HEV-vel.

A foldalattin er6s huzat vagott az arcaba, atjarta nedves ruhajat, reszketve
iilt le a kényelmes bdriilésre. — Fehér ut! — ugrasztotta fel a hangosbemonda.

— Két megall6 — ismételte — HEV-en. — Hogy talalom itt meg 6ket, itt min-
den haz egyforma.

Boly6 rokona volt, de soha nem birta 6t putyardisaga?! miatt. Minden ny4-
ron hazament és csak a dicsekvésbdl allt. Fehér ing, nadragtarté nélkiil, talan
meg sem lehetett volna ismerni, az inge ujjat is gumistrumpandli fogta fel.

— Pest — mondogatta —, az egy varos. Szonyeges szoba, parketta, fiirdd, ha a
melobdl hazamegyek, els6 dolgom, hogy megfiirédjék. Nem is tudnam meg-
szokni ezt a lepra helyet.

Csak ugy aradt belGle a biiszkeség. Ha ciganyul beszéltiink, nem is szeret-
te. O mar elfelejtette.

— Tiz év — mondta. — Mivelt emberek kozott kicsiszolodik az ember. —
Olyan szavakat mondott, amit nem is értettiink, sokszor meg akartam té6le
kérdezni, de szégyelltem.

— Ha 0sszejoviink a haverokkal, gint iszunk — hallotta Bolyo torokhangjat.
Vajon mi az? Ralyi meg a foldre sem lépne.

— Nekem ugy koszonnek Pesten, kezét csokolom. A kozértes majd kibujik
a borébdl, ha bemegyek.

Igaz, hogy szép asszony. Amiota itt laknak, egész megvaltozott, pedig 6t
gyerekiik lett. Nincs azokban Bolyonak egy szegje sem. Amelyiket a nyaron
hazahozott, olyan a feje, mint a piros mérgi gyufa.

Elallt az es6, hiivos szél kezdett fujni. Az apro, foldszintes hazak falusi
hangulatabol csak a kakaskukorékolas hianyzott.

— Tessék mondani, melyik a Rakosvolgyi utca? — zavart meg egy csokolo-
z0 fiatal part.

— Nem tudjuk.

— Kdsz6ném szépen — mondta szomoruan.



A Paprika utca sarkan egy nyomos kutnal nagyot ivott. — Pfuj, de undok ez
a pesti viz.

Az utcan mar egy lélek sem jart. Vart egy ideig, hatha jon valaki, de tiirel-
me hamar elfogyott. Felnézett a kitisztult, csillagos égre, dsszeszoritott fogai
kozott elsziszegett egy fohaszt, amit6l az istennek is borsokas lett a hata.
Minden reményt elveszitve barangolt, probalta csillapitgatni magat, majd
csak megyvirrad, de ez sem tartott soka. Karomkodott, minek jott Kébanyara,
ha megtalalja is Bolyoékat, mit mond, miért zavarja éjnek idején.

— Lehet, hogy még be sem enged. Kimosta magat koziiliink, szégyelli a ci-
gany rokonait, pedig érezziik mi magunkat olyan embernek, mint barki mas.
Azért, mert csérok vagyunk, hat ki tehet arr6l? Mi is szivesebben laknank
szép hazban, parkettas szobaban. Parketta — tort ki bel6le a nevetés —, soha
nem lattam olyat. Nekiink megeszi az életiinket a penészes marhaszarral ma-
zolt putri, hogy az Isten gyujtana meg, amikor nem alszunk benne! Azért vet-
tem nyakamba a vilagot, hogy egyszer kiszabaduljak a prikezsial%l rabsaga-
bol. Huncut az Isten is.

— Végre — sohajtott fel megkonnyebbiilten, amikor megtalalta az utcat. A
paros oldalon ment, mert harmincnyolc a Boly6 szama. Minden megnyugvas
ellenére egy kis szorongast érzett, hogy fogja felkelteni 6ket?

— De biztos van csenggjiik.

— JO estét — koszont egy motorkerékparjat babral6 embernek, kézben sza-
molta a hazakat egyenként. Minden tablat jol megnézett, a harmincnal mar
hallotta a szive kalapalasat. Megallt, elokotort egy cigarettat.

— Nem akartam én kijonni, a varmegye egye meg, de mar mindenhonnan
elzavartak — nyugtatta magat. Nagyot huzott a cigarettajabol.

— Harmincnégy — szive még hangosabban dobogott. A harminchat utan ugy
érezte, meginog laba alatt a talaj, leiilt, mint akit egy oriasi er6 foldhéz vag.
Arcat tenyerébe temette, ujja hegyével belekapaszkodott fiirtés hajaba, az
egész napi és éjszakai keseriiség felszakadt benne, 6sszeszoritott csontos 6k-
1ével verte a fejét.

— Ilyen bolondot, mint én, még Pestre jottem, amikor egy hazat sem talalok
meg az utcaban.

Bamulta értetleniil a hatalmas szemetes godrot, ami az utca végén taton-
gott, mint a vilag végén. Felallt, leseperte vizes nadragjarél a homokot. Ba-
gyadtan atkelt a lucskos salakuton, hogy a paratlan oldalon kezdje ujra. Tudta



mar, az egész csak idotoltés, de hatha itt lapul valahol a Boly6 lakasa. Még
ott guggolt motorja mellett az illetd a sargan vilagitoé lampatest alatt. A 1épé-
sek hallatara felallt.

— Fiatalember — sz0litotta meg —, nem segitene megtolni ezt a motort?

— Nagyon szivesen, uram — gyorsan odament.

— Beteghez hivtak és ez az atkozott motor lerohadt — kaparta a gyujtogyer-
tya belsejét egy injekcios tlivel. — Elnézést, hogy igénybe veszem a tiirelmét,
de ha kormos, nem képes elindulni.

— Van idoém, csak nyugodtan tessék — kdzben ugy érezte, hogy allva elal-
szik.

— Mindjart kész... — iitbgette a gyertyapolust. — Na, azt hiszem jo lesz — sie-
tosen Osszerakta szerszamait. Néhany rugassal még kisérletet tett, de a motor
nem indult.

— Latja — mondta lihegve —, ilyenkor kap az orvos idegbaijt.

— Maga orvos? — aznapi kellemetlen emléke szakadt fel benne. — Nem is-
meri Rostasakat? — kérdezte erdltetett nyugalommal.

— Rostas — mosolygott —, nem is volnék koérzeti orvos, ha nem ismernék
mindenkit. Azt hiszem, Bolyordl van szo, ugye? — Igen, csak nem talaltam a
hazukat.

— Na, tolja meg, megmutatom, hol laknak.

Cip0je orra belesiippedt az azott salakba, lassu, iitemes futassal tolni kezd-
te. A motor egyre gyorsult, majd éles berregéssel megugrott.

— Kapaszkodjon fel! — kialtott az orvos. Mély, bugé hang kisérte 6ket, éles
szél mart az arcaba, harag nélkiil, jatékosan, mint amikor felheviilt vérii lany
harapdalja a férfi nyakat.

Keskeny, enyhe lejtésti uton ereszkedtek le a szemetes godorbe, a motor
még egy rovid turaval megszokott, aztan egyenletes pufogassal megallt.
Fényszorojaval végigpasztazta a terepet.

— Ott lakik Boly6 — allt meg a vakitéan fehér fénycsik egy rozoga viskon. —
Az a harmincnyolc — kialtotta vissza, és elhuzott.

Tétovan allt, amig megszokta szeme a sotétséget. Bensejében forrt az indu-
lat, fottek fejében a gondolatok, valakinek ki kell mondani, mert elég az agy-
veleje tdle.

— Boly6, Bolyo, hazug Boly6 — mondogatta és elindult a viské felé. Vé-
kony, sarga fénycsikok alltak ki a deszkabol takolt ajt6 hasadékai koziil. Er6-
teljesen megkopogtatta.



— Ki az? — csengett Ralyi hangja, ugy latszik, még nem aludt.

— En vagyok.

— Ki az az én? — kérdezte gyanakodva.

— Szano.

— Szano6 — reccsent alatta az agy, és gyorsan feltarult az ajté. — Tu szan, dra-
ga Szan6H — ugrott nyakaba révid kombinéban. Meztelen, izzadt hénalja 4t-
siittte Szano ingét. Belebizsergett a vére, ahogy a forré noi test végigfolyt a
mellén. Kissé utalkozva fejtette le magardl, és belépett.

— Bes téle!l2] — jgazgatta labaval a kopott, huzat nélkiili paplant, mikézben
alabiijt. — Szar szan munro guglo, Szang?H3!

— Jol vagyok — mondta magyarul.

Beszélt Ralyi sziinet nélkiil, kérdéseire valaszt sem varva folytatta, mondta,
mint mindig, csak hogy hallja a sajat hangjat. Szano bologatott, gondolatai
kerestek valamit azok koziil, amiket a képzelet lefestett agyaban. Ult megko-
viilten, szeme nyugtalan mozgasa meg hangosan korgd gyomra arulta el,
hogy él. Nézte az apro, borzas gyerekeket, egymas hegyére-hatara fektetve,
hogyan 16kdosik labbal, konyékkel egymast, mert nem férnek. A falon im-
bolygott Bolyo acélkék szinti ruhdja, lelogd nadragtartojaval, amit jatékosan
hazgaltak a gyerekek. Anyjuk egy-egy cifra szocsokorral tisztelte meg Oket,
de csak addig tartott. Egy voros, szeplés hajcsomo dugta ki fejét a pokroc
alol, pityerg6 hangon mondta: — Anyu, pisilhetnék.

— Hat pisilj... — leugrott az agyrol és egy badog mosoteknot huzott ki a va-
cok alol.

— Miért nem mentek ki? — kérdezte Szano Ralyitol.

— Jaj, hallod, annyi erre a huligan, féliink t6liik.

Te is félsz? — gondolta Szand — te szaros nagysaga —, de hangosan csak
ennyit kérdezett:

— Hat Bolya?

— Ejjeli miiszakos.

Az asszony lassan kifogyott a szavakbdl, kérdései rovidek voltak, gondo-
latban valami ennivalot keresett, hogy vendégét megkinalja, de még ott sem
talalt.

— Mindig reggel vasarol be, amikor joén haza — menteget6zott asitva.

— Na, megyek — fogta kis csomagjat hona ala Szano.

— Hat nem alszol itt?



— Nem - ingatta fejét szomordan —, a szalléban valtottam szobat. J6 éjsza-
kat — nyujtotta kezét Ralyinak.

— Ason o draga del Szano. [14]



AZ ARU

Ferkina unottan végigmustralta az Gt mentén katonas rendben sorakozo je-
genyéket, megprébalta kitalalni, melyik hany méter, aztan foldre szegezett te-
kintettel tovabb kullogott. Nem lehetett tudni, milyen gondolatok kerget6z-
nek a fejében, de az biztos, hogy nem a megelégedett fiatalemberek kozé tar-
tozott. Az a varva vart gyiimolcs, amit a hosszu tanul6évek idején annyit dé-
delgetett, bizony nem lett olyan édes, mint amilyennek elképzelte, igy aztan
nem csoda, ha sokszor fanyalogva fogadta az ,,agronémus” megszolitast, hisz
az eddigi legmagasabb beosztasa a helyi meteorolégiai bejegyzésben dombo-
rodott ki, ami naponként alig tiz percet vett igénybe. Utana tétleniil keringett
a gazdasag teriiletén, gyanakvas és unalom kozott. Olykor, ha éppen kedve
szottyant, végigsétalt a tehénistalld tisztara mosott kbvezetén, elviselve a te-
henészek bajusz alatti fintorait — elbamészkodott.

Fejéskor, a slir(in elhelyezett hangszorokbol lagy zene sziir6dott ki, és mig
a jambor allatok csendesen takarmanyoztak, az eziistosen csillog6 kannak
megteltek sargas szinii langyos tejjel. Fejés utan egy 6nmiikodo szerkezet
tisztara oblitette a valyukat, és a tehenek meghajlitott gerinccel vartak, hogy a
gondozoik kaliszappanos vizzel ket is megtisztogassak.

Egyszer aztan, mintha csoda tortént volna, az lizemvezetd magahoz szoli-
totta.

— Nos — mondta minden sz6t megfontolva —, elérkezettnek latjuk azt az
idot, hogy te is bekapcsolddj a gazdasagunk életébe. Gondolom — fontolgatta
tovabb a szavakat —, ez a harom hoénap elégnek bizonyult az ismerkedéshez.
Amint lattad, nem akarhova kertiltél. Mi a gazdasagok kozott a legmodernebb
gazdasag vagyunk, és ez bizony kovetel. A terveink nagyok, nem tlirnek ha-
lasztast, mert az csak szaporitana a gondokat, amikbdl igy is van elég. No de
ez nem a te gondod. — Az Orajara nézett, és mint akinek ki van szabva az ide-
je, igyekezett a lényegre térni. — Egyszoval, vannak teriiletek, ahol gépi erd-
vel nem tudunk boldogulni, emberi erére van sziikség. De honnan vegyiik?

Ferkinanak nem volt ideje gondolkodni a kérdésen, mert az {izemvezet6
folytatta.

— Elég sokat kutattunk munkaer6 utan, manapsag ez sem ritka jelenség, és
mit gondolsz, mire jottiink ra? Arra — hagyta figyelmen kiviil Ferkina vall-



mozdulatait —, hogy oriasi munkaerd-tartalék halmozddik fel a ciganyok ko-
zott. Elnézést a kifejezésért, de nem talalok megfelel6bb jelz6t a neviikre.

Ferkina elpirult, de még nem értette, hova akar kilyukadni a nagyfonok.
Am ami késett, nem muilott.

— A te feladatod az lesz — bokott ra —, hogy a rokonaidat munkara ser-
kentsd. Es minél tébbet hozol a gazdasagba, annal jobb. A l1ényeg az, hogy jol
valogasd meg 6ket, csak a szorgalmasabbjait hozd. Koziiliik valé vagy, bizo-
nyara jol ismered 6ket és mi megbizunk benned. Egyrdl azonban nem szabad
elfeledkezni: jobb aru, jobb fizetés. Gondolom — fejezte be a mondanivalojat
—, nem maradtak tisztazatlan kérdések. A pénztarban felveheted az tuti el6le-
get, de ne feledkezz meg a gazdasag érdekeir6l! Mi a jo aru kivitelét és beho-
zatalat terveztiik. Na — mondta elégedetten —, befejeztiik.

Ferkina azon az éjszakan alig aludt valamit. Gondolatban végigjarta az is-
merds ciganytelepeket, valogatta a munkara termettebbjeit, szeretett volna
els6 megbizatasanak tokéletesen eleget tenni, mert a f6nok szava minduntalan
visszacsengett a fiilében: , Valogasd meg 6ket.” Es ilyenkor egy nagy rakas
krumplit latott maga el6tt, amitOl iszonyodva visszariadt. — Hogyan kezdjek
hozza? — tette fel maganak a kérdést. — Ki ismerheti igazan azt a vilagot? —
Talan én, aki alig voltam kozottiik?

Néhanyszor felvetddott benne a szabadulas gondolata is, de ezeket gyorsan
elvetette. Hat ezért jart tizenkét évet iskolaba, hogy most elszokjon a munka
el61? Ez is munka. Es szegény apja miért giircolt? Azért, hogy egyik munka-
helyrél a masikra vandoroljon? Mi a biztositéka, hogy ott nem ugyanezt a fel-
adatot kapja?

Nagyon sok kérdés torlodott 6ssze Ferkina agyaban, de valaszt egyikre sem
talalt.

— Megverte az Isten — diihongott tehetetlenségében —, ha egy ciganygyere-
ket kénye-kedve szerint nevelnek, mert amikor bejut az élet siirtijébe, 6ssze-
folyik el6tte a vilag. Nos, hol kezdjem? — Prébalta eldlrél. — Es hogy az
anyam kinjaba serkentsem O0ket munkara? Aki dolgozni akar, ahhoz nem kell
kiilon koveteket kiildeni. Aztan kit ismerek én? Anyam még a ciganylanyokat
is tavol tartotta tolem, nehogy... egész életemben gyerektartasra keressek.

— J6 arura terveztiink — hallotta az {izemvezetd szavait. Es Ferkina mar csak
mosolygott, mert ha valakinek nem voltak illuzioi, az 6 volt. Aztan, ahogy
két nap multan belépett az egyik ciganytelepre, mintha az aggodalmai kiviil
rekedtek volna. Koran érkezett. A telep lakoi akkor kezdtek ébredezni, igy



nem sok lehetdsége volt a kérdezdskodéshez, talalomra bekopogott az egyik
jobb kiilsejii putriba. Egy meglep6dott fiatalasszony fogadta, el6bb gyana-
kodva, de ahogy Ferkina ciganyul kdszont, felragyogott az arca.

— Tessék bejonni! — kérte. — A férjem elment vizért, de itthon lesz mindjart.
Addig foglaljon helyet — mutatott egy rozoga, beagyazatlan vacokra.

Harom gyerek kuporgott a takard alatt, az egyik azonnal Ferkina 61ébe ma-
szott, ahogy leiilt a vacok szélére. Az asszony gyorsan sepregetni kezdett,
volt mit, talan napok 6ta most adédott ra alkalom. Nemsokara megjott a férj,
az is meglepddott a korai vendég lattan, de éppoly gyorsan megnyugodott,
mint a feleség.

Mar két gyerek iilt Ferkina 6lében, a fiatalasszony mosolyogva fejet cso-
valt a gyerekek baratkozasa lattan, de nem szolt rajuk. Ferkina lassanként elo-
hozakodott jovetelének okaval; a férj nem tulsagosan lelkesedett a hallotta-
kon.

— Van itt munkara val6 ember b6ven — mondta félvallrél, aztan lekuporgott
a putri foldjére, el6huizott néhany erdei suhangot a vacok aldl és egy agyon-
koptatott fejszét.

— Mikor kellene munkaba allni? — nézegette a kicsorbult fejszét.

— Most — mondta Ferkina — akad mar munka a gazdasagban.

— Az nagyon jo — nydgdécselte —, mert bizony idehaza nem konnyti az élet.

Fejszecsapasaiba beleremegett a putri, apr6 faszilankok répkoddtek szana-
szét, amiket az asszony gondosan 0sszeszedett. Aztan vékony fiistcsikok je-
lentek meg a kiégett dobkalyha tetején, amit hamuval prébalt eltémiteni, de a
kisérlete sikertelennek bizonyult.

— Belevag a szél — nyitotta ki a putri ajtajat.

Ferkina részvétteli pillantasain elmosolyodott a fér;j.

— Maga mar biztos nem igy él, fiatalember, mint az itteni ciganyok.

— Hat — huzott vallat Ferkina —, volt, amikor mi is igy éltiink.

— Az a j6, hogy csak volt — nézett a feleségére elgondolkodva. Ugy tiint,
hogy mindharman ismerik egymas gondolatat. Az asszony tétova mozdulata
lattan Ferkina el6vett szaz forintot.

— Hozzon ezért valami ennivalét meg egy par deci palinkat — nyujtotta oda
a férjnek. Eleinte tiltakozni probalt, de aztan nagyot séhajtva bolintott, és el-
ment bevasarolni.

A kalyha mar nem fiist6lt, meleggel és hangos duruzsolassal toltétte meg a
putrit. Ferkina faradtsagtol feketére to6rott arcan most egész mas gond iilt,



mint indulaskor.

— Messze van az a gazdasag? — riasztotta fel az asszony a gondolataibdl.

— Egy nap oda lehet érni vonattal.

— Hej, Iboly, csak ne lennének aprok a gyerekeink! — sohajtotta az asszony,
mint aki elvagyik hazulrdl. Ferkina nem avatkozott be Iboly gondolataiba,
sz0 nélkiil bamulta, ahogy egy foldhéz dorgolt vizes mosogatéronggyal meg-
surolgatja az edényeit.

— Van mar felesége? — kérdezte rovid hallgatas utan.

Ferkina mosolyogva megrazta a fejét, felallt, cigarettat htuzott el6 és a ku-
corg6 asszony felé nyujtotta.

— Maga is koran férjhez mehetett.

— Hiim — diinnyogte, ahogy tiizet nyujtott felé Ferkina —, mire vartam vol-
na, vagy kire? J6 ember a férjem, nem iszik, nem kartyazik, nem kurvazik.
Jobbat igysem kaptam volna. Kevés mostani cigany fitra lehet ezt mondani.
Iszakosak, g6gosek, aztan nagy részének a borton eszi a fejét. Két fillért nem
ér némelyiknek az élete. — Es mig a mostani cigdnyfitk életrevalésagat latol-
gatta, a gyerekeket sorba rakva a vorésodo dobkalyha mellett, mint valami
szaritani valo targyat, lerazta a vacok takarojat, ismét 0sszesdporte a szemetet
és 0 is lekuporodott a gyerekek mellé.

— Valaszthatna itt maganak egy joképl ciganylanyt — javasolta Ferkinanak.
— Higgye el, hogy akadnak itt rendes lanyok is, csak szegények.

Ferkina nem szélt, az ablakot figyelte, Ggy latszott, hogy hamar szétfutott a
hir. E16bb egy kozépkoru férfi érkezett.

— Mi négyen mennénk dolgozni — mondta zavartan. — Van két szép la-
nyom, de van egy tizéves fiam is, azt sem szeretnénk itthon hagyni.

— Hanyadik osztalyos? — kérdezte Ferkina.

— Nem jar az iskolaba — szdlt helyette Iboly —, hisz mar nagy gyerek, tudna
segiteni az anyjanak vagy akar vizhordo is lehetne.

Ferkina egy pillanatig racsodalkozott a nemrég még okosakat mondo fiatal-
asszonyra, aztan vallat vont, nem kivant csaladi dolgokkal foglalkozni. De
lassanként megtelt a kunyhd dagadt szemii fiukkal, futtaban fésiilkodott, ri-
zsos szaju, tarka ruhas lanyokkal. Es mind a koszt feldl érdeklédott, meg
hogy lesznek-e mas falubdl is ciganyok? A kereset szinte sokadrangu kérdés-
nek tlint.

— Van felesége? — kérdezte egy vihogo kislany.

Ferkina elpirult, de Iboly neki is a segitségére sietett.



— Hova lenne még? Azt gondoljatok, hogy a tanult emberek is olyan hamar
megnosiilnek, mint ezek a nyalas szaju fiuk? — mutatott a jelenlevd legénykék
csoportjara. A lanyok kozt nagy vihogas tort ki, némelyik nem is nevetett, ha-
nem nyeritett, mint a csiko.

— Maga is veliink lesz? — vallattak ismét Ferkinat.

— Részben, majd ahogyan a munkam engedi — probalt magyarazkodni.

— Miért, hat nem cigany brigadvezet0? — méltatlankodott egy tupirozott
fejl lany.

— O, ne legyetek mar megijedve — sz6lt rajuk Iboly —, att6l még sorra szed-
het benneteket, csak ne tolakodjatok.

Iboly pergd nyelve és hamiskas kacsintasai lassanként elizték Ferkina sze-
mérmes szorongasait és valami konnyt, felszabadult érzés szallta meg. Nézte
a vihogo lanyokat, ahogy szajuk elé tartott kézzel leplezni probaltak kitoro vi-
damsagukat és mosatlan fogaikat, de a szemiik 6si t{izébdl gatlastalan férfiki-
vanat aradt. Hosszan nézte a szebbijeit, rajtuk felejtett pillantasai nyoman vér-
hullamok szinezték el barna arcukat és minden mas kihullott szemiikbdl, csak
a jo volna langja égett, elolthatatlanul.

Megjott a hazigazda, egy fejre valé kendébe batyuzva a vasarolt holmit,
mosolyogva koériilnézett, aztan odasugott valamit az ott 1évé kozépkoru férfi-
nak, az is koriilnézett, bocsanatkéréen Ferkina felé bolintott és csapatostol ta-
voztak. Visszhangzé vidamsagukon a férfi is elmosolyodott.

— Ezektol nehezen tud szabadulni, sorra vagni kell majd 6ket, mint a kanca-
kat — jegyezte meg O is.

Egy ideig csend volt a putriban, a biidos szagu szilvapalinka kiszoritott
mindent, amit a korabbi vendégek maguk utan hagytak. Ferkina étvagytalanul
reggelizett, az asszony tiltakozasa ellenére a gyerekek kezébe nagy darab le-
csokolbaszokat adott, és mintha 0t is megszallta volna az a kellemes érzés,
ami a gyerekek jo étvagya lattan a férj arcarol sugarzott.

— Egyem a telketeket — 6lelte magahoz a kisebbiket az apa majd itt lesz mar
a tavasz nemsokara.

— A tavasz — visszhangzott Ferkinaban. Gyerekkoraban 0 is ezt hallotta az
apjatol, csak az a lovait vigasztalta. Miben reménykedik ez az ember? Talan a
jo legeloben? Hany tavasznak kell még eljénni, hogy ezt a mostani 6romet ne
0ljék meg az évszakok?

Ujabb arcok jelentek meg a keskeny ajtényilasban, a hazigazda bolintasara
beléptek, aztan gyorsan megtelt a putri. Jottek esdstdl, idésebbek, fiatalok,



borzosak, jol fésiiltek. Ferkina nézte az arcukat, megprobalt valogatni, de a
nagy kérddjel ujra megjelent. Hogyan? Testileg épek voltak, tele életvidam-
saggal és a holnap vagyaival. Mar ismerte gondjaikat, latta a tarka ruhak alatt
rejlé mosatlan boriiket. Egyforma volt a szaguk, gondolatuk, almuk. Kiszaba-
dulni vagytak a kunyhok fogsagabdl, fény, levegd kellett, amihez a kunyhd
szlik volt és tilsagosan népes. Oda vagytak, ahol az esték nincsenek lefekvés-
hez kotve, ahol az egyhangusag nem gyilkol és nem kéti meg, hogy kivel kell
lefekiidni, és ahol megszabadulhatnak az ismer6sokt6l, vagy egyiitt lehetnek
az ismer6sokkel. Egyforma vagy égett mindegyik szemében, enni a hosszu
koplalas utan, kicserélni a rongyokat tjabb rongyokra, a parzashoz helyet és
idot teremteni, vagy berugni istenigazaban.

Ferkina nem tudott valogatni, mondtak a neviiket, és irta, csak a szamosz-
lopot figyelve, mikor éri el a szazat. Valogatas nélkiil rakta ket egymas ala,
mint valami targyakat, amiknek nem ismeri kiilon-kiilon az értékét, csak
egyiitt, mint 6nmagat. Ki tudta volna kivalasztani az igazit, a j6 drut? Onma-
garol senki sem mondta, hogy rossz, és Ferkina nem kérdezte. Minek? Ki
hinné el a jorol, hogy jo? A csomagolas itt is bizonytalansagot kelt, mint min-
den mas arundl. Es ki tehet réla? Talan a varva vart tavasz, ami 6rok idék 6ta
jo legelot igér?

A délelott hamar elszaladt, az a kis putri, ami vendégiil latta, nem igeért éj-
szakai szallast, bar szivesen megosztottak volna vele. A sok ajanlat koéziil
Pancsa lakasa igérkezett a legjobbnak. Egyediilallé6 szalma6zvegy volt, a férje
valami botranyos verekedés miatt csiicsiilt. Eleinte tiltakozott a szallasadas
ellen, de a szeme egészen masrol beszélt. Aztan mint a megtestesiilt josag en-
gedett a rabeszélésnek.

— Félek — mondta, amikor Ferkina megnézte a lakasat majd rosszat gondol-
nak a ciganyok.

— Csak attdl félsz? — fogta meg Ferkina a kezét. — Mi az, hogy rossz és mi
az, hogy jo?

— Igazad van — mosolyodott el Pancsa.

— Akinek nem tetszik, térjon a lekvarosbol.

— Szemiikben ismét fellobbant az a lang, ami délel6tt mar annyiszor meg-
perzselte 6ket. Pancsa magahoz 6lelte Ferkinat, testének remegésébdl érezni
lehetett az elsuhant évek nélkiil6zését, azokat a perceket, melyektdl a biroi
itélet 6t is megfosztotta.

Még nem volt egészen este, Pancsa, ragaszkodva latszattisztességéhez, vé-



gigvezette Ferkinat a putrisoron, csak ugy szemfényvesztésként. A gyengén
fedett viskok fiistds falara szazlabu szornyeket rajzolt a tavaszi olvadas, ned-
ves blizt arasztva siippedd agyagpadlojuk, melyekbe mély lyukakat vajt a téli
favagas. Ferkinaban valami furcsa érzés kezdett formalodni, de hallgatott. Az
ido ot is hatara vette, elroppent az éjszaka és a koran indul6 vonatrol mar
csak egy réveteg mosoly és egy intés hullott vissza az éjszaka kellemes perce-
ire, aztan elmertilt minden, mint a vizbe vetett vaskalap.

A gyorsan tiin6 emlékek kozott talan az a sargas folt tartott a legtovabb,
ami Pancsa lepeddjén maradt.

A bérelt vagonba stiritett ciganyok sirtak, nevettek, élvezték a vonat sza-
guldasat, nem terveztek, nem épitették a holnap homokvarat, mert nem volt
mire. Ferkina is elmeriilt gondtalannak latszo, konnyl vilagukban, nem gyo-
torték a kérddjelek. A biztonsagot nyujto bérelt kocsiban nem kellett rejteget-
ni a putrik sétét vilagat, élhettek egymas kozott nyiltan, gatlastalanul. Vitte a
vonat jatékos tarkasagukat, mint egy szivarvanyszint papirt a szél, hol szinét,
hol fonadkjat mutatva, nem gondoltak semmire és senkire, veliik volt minden,
a tegnap, a ma, a holnap, ott lapult borotvalatlan szakalluk k6zo6tt vagy szik-
kadt emlGiken csiingve, részt kért jobol, rosszbdl. Nem tudni, miért, Ferkina-
nak egy 16 jutott az eszébe. Okos lonak becézte a gazdaja, minden kocsma
elott megall, mondta, és egy nap utan magatol is hazatalal barhonnan. Egy
oreg kampo volt. Egyediil jart a gulya-kutra, ha ki vitték a kozség hataraba le-
gelni, nem kellett érte menni, este mindig hazatalalt.

Aztan néhany utcaval odébb megvette valaki, és soha nem ment vissza Fer-
kinaékhoz, honvagyérzéketlen volt.

Ahogy ezek a kusza torténetek kiestek Ferkina fejébdl, a drotos Klimo vas-
porszinii arcat figyelte. Taknya-nyala egybefolyt a kdnnyeivel, 6rak o6ta gaj-
dolt egy soha véget nem érd notat, ,,ha huligan lennék, szeretne az asszony”.
Sirt, nagyokat huzott a fekete denaturalt szeszes {ivegb6l, aztan meglotyogtet-
ve Ferkina felé nyujtotta. Ferkina intett, hogy nem kell, Klim6 racsodalkozott
és ivott yjra.

Mellette iil6, egészen fiatal felesége, szoknyakorcig kigombolt rékliben,
karon il6 pulyajaval jatszott, agyongyotort emldjét, ami mar csak egy oriasi
bimbo volt, hol oda tette, hol elvette a gyermek szajatol, oriilt, hogy a gyer-
mek nagyokat cuppant. Jatékat nem zavartak Klimé kénnyei, nem vigasztal-
ta, hogy ,,szeretlek én akkor is, ha nem vagy huligan”. A masik sarokbol mér-
ges asszonyi hang csattant egy pofon kiséretében, de az sem zavarta a pergé



notat. Roppentek a tarka szoknyak, a vonat tam-tam zakatolasat atmetszo
nyeritésekre még magasabbra rugtak a port, 6romiik, banatuk egybefolyt a
klozettszagu denaturalt szesszel, mint egy rakas koldusszar, és Ferkina érezte
magat koztiik a legbiidésebbnek. Ilyen kaosz megteremtésére — suhant at az
agyan — egy idiota Isten sem lenne képes.

Késd délutan érkeztek meg. Nagy lo-gyomorhoz hasonl6é aktataskajabol
el0szedte a munkakonyveket, atadta a szallitmanyt okmanyok szerint, aztan
elment a villanyfényes tehénistalloba, ahol a sfir{in elhelyezett hangszérokbol
lagy zene sziir6dott ki, és mig a jambor allatok csendesen takarmanyoztak, az
ezlistosen csillogé kannak megteltek sargas szind, langyos tejjel.



A SZOKASOK KARVALLOTTJAI

Az esOs november vége csufosan kopaszra tépte a fakat, és mint ki bosszut
eskiidott az egykori biiszke lombok ellen, rossz gyerek mddjara leszorta leve-
liikket a jarda kéburkolatara.

Orsos Kati is a fejére huzta kék szinli orkankabatja kapucnijat, aztan vallat
vonva az idonek, elindult a Kossuth-akna felé.

Néhany iskolatarsa ugyanabba az iranyba tartott, de évek 6ta szandékosan
csak a varos szélén vartak be egymast. Addig, ki-ki a maga lelke csendessé-
gében elrendezte a gondolatait. Tizenkét évesek voltak, egyik-masik talan tul
is lépte, és mert sem a libapasztorkodas, sem a napszamolas nem arnyékolta
be felettiik a napot, némelyik igy megnétt, mint a dudva. Kati is ezek kozé
tartozott. A divatjat mult miniszoknya alul korat meghazudtolé formas labak
vontak magukra a figyelmet. Kissé pirosra csipte a nedves hideg, de ha vala-
kinek éppen szemlélddni valo kedve tamadt, a begombolt orkankabat ellenére
is talalt latnivalot.

Sokan megbamultak a szép ciganylanyt, aztan baratja is akadt az osztaly-
ban béven. Szerénysége utanozhatatlan szorgalommal parosult. Ezért aztan,
ha Katinak valamiben nehézsége tamadt, a legjobb segit6 szandékkal alltak
mellé. Dicséretére legyen mondva, soha nem élt vissza osztalytarsai onzetlen-
ségével. De minden jo tulajdonsaga mellett, neki is volt egy arnyékos oldala.

Hazafelé menet rendszeresen szabadjara engedte gondolatait és bejarta az
abrandok foldjének minden zegét-zugat. Hitte, hogy amit az ember nagyon
kivéan, az elébb vagy utébb teljesiilni fog. Igy volt akkor is, amikor még a
putriban laktak. Mennyit almodozott egy szép, nagy hazrél, aminek kinyitha-
t6 ablaka van. Es egyszer csak lett, padlasos, viragoskerttel az ablak el6tt.

Ugy érezte, hogy a fehér kopeny sem maradhat alom, hisz az igazgaténd,
az egész osztaly fiile hallatara kijelentette, hogy beldle éppugy lehet 6véono,
mint barki masbol. Aztan a nagy abrandok kozepette oly balszerencsésen lé-
pett le a gyalogjarorol, hogy egy robog6 motorkerékpartdl sulyos balesetet
szenvedett.

Sziilei csak orakkal késébb értesiiltek a szerencsétlenségrol és mire beértek
a korhazba, az orvosok mar elvégezték a sziikséges vizsgalatot.

— Lanyuk allapota — mondta a baleseti osztaly f6orvosa — kielégit6en jo,



nem kivan feltétlen korhazi apolast. De gerinccsigolyarepedése miatt gipsz-
agyba kényszeriil. Ha ugy érzik, hogy a beteg tiszta és zavartalan elhelyezését
biztositani tudjak, semmi akadalya, hogy még ma hazaszallitsak.

— Draga féorvos ur — szélt megkoénnyebbiilten a Kati anyja —, hogyne tud-
nank elhelyezni. Nemrég kaptunk vadonatuj kétszobas lakast. Ha kell, akar
reggel-este megfiiroszthetjiik. Hala legyen a jo Istennek, fiird6szobank is van.

— Oriil6k neki — mosolygott a forvos. — De Katinak hénapokig mozdulat-
lan kell fekiidni. Arra kérem, anyuka, hogy szigortan csak a lavort hasznal-
jak.

Orsosék igyekeztek szo szerint eleget tenni az orvosi utasitasnak. Lanyukat
szinte a szellének sem hagytak megftijni, minden szavat, minden kivansagat
teljesitették.

Iskolatarsai, tandrai stirin meglatogattak és sem a vigasztalas, sem az ajan-
dék nem maradt el. Katit azonban az a tudat, hogy meg kell ismételni a hato-
dik osztalyt, nagyon szomoruva tette. — Ne busulj — vigasztaltak a pajtasok —,
0sszel sokkal tobbet tudsz az tjdonsiilt hatodikosoknal és nem kell féltened
az eddigi jo eredményedet.

Kati nem akart belenyugodni a sorsaba, de az ido lassanként elsimitotta
benne a haborgast.

Elj6tt a tavasz, aprilisban leszedték rola a gipszet, még hetekig probalgatni
kellett a jarast, mire megtanulta, de aztan csodalatosnak tiint az élet. Orsdsék
boldogsagat nem lehetett r6ffel mérni, j ruhakkal, 4j cip6vel kedveskedtek
lanyuknak, kivalasztva mindig a legszebbet, a legdivatosabbat.

Mindkét sziil6 a banyaban dolgozott és amiota Orsos Lajos elvégezte a va-
jariskolat, két haz csaladjat is el tudta volna tartani.

Kati sapadtan, megnyulva kelt ki az agybol, mint az arnyékban ndtt virag,
de a tavaszi napsiités hamar visszaadta barna szinét, lassanként megvastago-
dott csontjai felett a hus, csak karcsisaga maradt a régi, talan még szembeti-
nobben, mint valaha. Szinte csodajara jartak a ciganyok. Ezért allitott be hoz-
zajuk egyik napon Kolompar Rozsi is. Ahogy ajtot nyitottak neki, kitart kar-
ral 6lelte meg Orsosnét.

— Hogy vagy, draga Erzsim? — csokolta szajon. — Amidta lejottetek a telep-
rol, azt sem tudjuk, mi van veletek.

— Eliink — mondta Ors6sné meglepédve.

— Jaj, hova kitettek benneteket, egyem a lelked, itt akarmerre néztek, min-
deniitt magyarokat lattok. — Orsosné huzott egyet a vallan, nem latott benne



semmi kiilondsebbet, jobban izgatta a siitdben hagyott pecsenye.

— Katikam, meg ne égjen a hus! — kialtott be a lanyanak, valasz nélkiil
hagyva a vendéget.

— Itthon van a keresztlanyom? — rohant be Ro6zsi a konyhaba.

— Uristen! — csapta 6ssze a kezét. — Hat folyjon ki a szemem, ha ismertelek
volna meg az utcan. Még ilyen babaszépséget! — 6lelte magahoz Katit. Orsos-
né szokatlan szerénységébol itélve, nem nagyon lehetett elragadtatva a ven-
dégtol, de Kolompar Rozsit nem zavarta, beszélt harmojuk helyett is. Aztan
jol szemiigyre vett mindent, hogy legyen mit blamalni.

— Milyen sparhelt ez, Erzsi? — nézett be a siitObe.

— Gaz — valaszolta Orsosné réviden.

— Nem féltek t6le?

— Megszoktuk.

— Na, a pusztulat sem szerencsétlenkedne vele. — Csukta be a siitGajtot mér-
gesen, majd megenyhiilve hozzatette. — Nem adnam én az asztali sparheltom,
nincs olyan gaz a vilagon.

Orsosné, ismerve Rozsi vitatkozo szokasat, igyekezett masra terelni a be-
szelgetést.

— Hat a fiad, nagy mar?

— Oh, Erzsim, 1atnad csak, micsoda ember lett bel6le, olyan, mint egy her-
ceg.

— Hol dolgozik?

— Hol dolgozna, ciganyasszony, amikor csak tizennyolc éves? Dolgozhat
még eleget az életében. Amig én birom — mondta fenyeget6 hangon —, nem
lesz mas kutyaja a gyermekem. Hala legyen a jo Istennek, mire egyesek ki-
nyitjak a csipast, én mar levertem a harmatot.

— Mivel kereskedel most, R6zsi?

— Kereskedni? Minek? — huzgalta a vallat. — Nincs olyan reggel, hogy
negyven-otven kilo szaraz kenyeret 6ssze ne szedjek. Tudod, mennyibe megy
kiloja? Kett6-6tvenbe. J61 megy most a magyaroknak, fél kenyereket dobnak
a kukaba.

— Ok keresik meg az arat — felelte Orsosné. — Itt is dsszegyfilt mar egy
zsakra valo szaraz kenyér, a csoda tudja, miért, sajnalom kidobni. Nem vi-
szed el, RGzsi?

— En? — nézett ra, mint akit arcul iitottek, de valami eszébe juthatott, mert
gyorsan elmult a haragja. — Majd elkiildom érte a gyereket — mondta csende-



sen.

Még aznap beallitott hozzajuk Kolompar Gyurka, kezében egy iiveg se-
lyempapirba csomagolt zoldszilvanival.

— Zsakot nem hoztal, te fiu? — kérdezte Orsosné.

— Majd anyam elviszi, ha kell neki — tisztazta tekintélyét. — Azért jottem,
hogy Katit elvigyem sétalni.

Orsosné meglepddve nézett a férjére, aki, felemelve tekintetét az tjsagrol,
jol szemiigyre vette Gyurkat. Latszott, hogy valami a nyelve hegyén van, de
az illem visszaparancsolta, mintha késbbre tartand. Am a harmadik pohér
zoldszilvani utan végleg elfeledte gondolatat. Gyurka ismételt kérésére csak
annyit mondott: — Menjetek.

Orsosné is vallat vont, pedig valahogy nem latta Gyurkaban azt a herceget,
akirdl Kolompar Rézsi csodakat mesélt. De néhany hét utan, a mindennapos
latogatasaival belopta magat az Orsos csaladba. Telt az idd, lassanként a dél-
utani sétakbdl éjszakakba nyul6 mozilatogatasok lettek, és ha valami jo tan-
colasi lehet6ség igérkezett, nem tértek ki el6le. Orsosné annal jobb szivii
anya volt, hogy szemrehanyast tegyen a lanyanak, vagy megdorgalja éjszakai
kimaradasai miatt. Oriilt, ha Kati elmondta az élményeit és ilyenkor sajat fia-
talsagara gondolt, ami iires, szintelen volt. Miért kellene visszatartani, gon-
dolta, hadd élje vilagat, amig fiatal. Kiilonben is, mit6l kellene féltenem,
okos, iskolazott lany, nem hagyja elcsavarni a fejét. Hadd o6riiljon, hadd le-
gyen boldog, dontotte el lanya sorsat. Csakhogy lassanként végét jarta a nyar
és az iskolai év kozeledése mint valami kartev6 féreg ragni kezdte a boldog-
sag gyokerét. Kati nap mint nap szomorubb lett, mar az iskolai felszerelések-
nek se oriilt igy, mint valaha, mogorva, kelletlen arcot vagott a legszebb is-
kolakodpenyhez is. Orsosné jol tudta, mi bantja a lanyat, de nem talalt vigasz-
talast, igy aztan nem csoda, ha egyiitt érzett Katival akkor is, amikor egy mo-
ziba menés alkalmaval kiillonésen vidamnak latszott. Orsos Lajos is jobb
kedvvel ment el az éjszakai miiszakba. De ahogy reggel hazaérkezett, Erzsit
almos, kisirt szemekkel talalta.

— Mi tortént? — kérdezte izgatottan.

Orsosné jol kifujta az orrat, majd révid ideig tarté szipogas utan megszo-
lalt.

— A lanyod nem jott haza az éjjel.

— Nem jott haza? — dmuldozott Orsos. — Hol van?

— Hat én tudom?



— Nem mentél utana? — lépett kdzelebb Orsés Lajos a szipogd asszonyhoz.
Mar nagyon régota nem verte meg Erzsit, de ki tudja, mit tesz, ha abban a pil-
lanatban meg nem jelenik Kolompar Rozsi.

— Jo reggelt — koszont, mint valami halalos beteg. — Halljatok, egész éjjel le
nem hunytam a szemem ezek miatt a gyerekek miatt — pityeredett el, majd le-
toriilve a konnyeit sdhajtva hozzatette: — Na de mit mondjak, igy szoktak ezt
a ciganyok.

— Mit szoktak igy? — kérdezte Lajos rosszat sejtve.

— Osszedlltak ezek a gyerekek — jelentette ki elhagyva a sirdnkozast.

— Osszedllt a fiaddal? Egy tizenhdrom éves lany? — amuldozott Ors6s.

— Ossze — bélogatott Rozsi.

— Na, megyek a rendérségre — kapta fel Lajos a kabatjat.

— Maradj mar a renddrséggel — nyujtotta el Erzsi a szavakat. — Te is elszok-
tettél engem tizenharom éves koromban. Neked jolesett volna, ha apam a
rend6rokhoz szalad? Igaza van Rozsinak, igy szoktak ezt a ciganyok. — Orsos
Lajos elcsendesiilt, mint akit jobb belatasra birtak az asszonyok. Eldvette a
palinkasiiveget, nagyot huzott bel6le, aztan nyugovora tért, mert este varta a
banya.

Katiék még aznap meglatogattak a sziiloi hazat, ahol kisebb-nagyobb
szemrehanyas utan szent lett a béke.

Gyurka, nehogy csalodast okozzon az ujdonsiilt csaladnak, lemondva a régi
konny( életrol, hamarosan munkaba allt. Kati, j6 haziasszonyhoz ill6en, be-
osztva az anyjatol kapott kélcsonpénzt, addig sem akart Kolompar Rozsi gu-
beralasara szorulni, amig Gyurka megkapja az elsé fizetést. Néha megbamul-
ta az iskolataskas lanyokat, de gyorsan elhessegette a szemrehanyd emléke-
ket. — Miért kellett volna elszalasztanom Gyurkat? Egyszer igy is, ugy is férj-
hez kell menni minden lanynak, mert igy szokas. Igaz, odahaza masként volt,
egy kicsit elszoktam a putritél — vallotta be 6Gnmaganak —, de majd kiforogja
az id6. — Es valéban kiforogta. Ahogy Gyurka megkapta az els6 fizetését, na-
pokig felé sem ment a munkahelyének. Egyik nap beteg volt, a masik nap
szorakozott. Aztan ahogy elfogyott a pénz, Katit is kiugratta hajnalonként az
agybol és elkiildte Kolompér Rézsival szaraz kenyeret szedni. O pedig vagy
végigaludta a napot, vagy késve ment be a munkahelyére, amig ki nem tették
a szlrét.

Alig telt el két honap, Katiban 0sszetort a sirig tartonak hitt szerelem. Un-
doriténak t{intek a szemeteskukak és még undoritobbnak férje alland6 borg6-



z0s viselkedése. Tlrte valameddig, de amikor anydsa is szidni kezdte tudat-
lansaga miatt, otthagyta dket.

Varta egy ideig, hogy Gyurka majd konyorogve érte megy és megfogadia,
hogy lemond az italrol, de Kolompar Gyurkanak eszébe se jutott.

November kézepén Kati anyjat behivtak az iskolaba.

— Ors6s mama — mondta az igazgaton6 —, amennyiben lanyuk nem jon az
iskolaba és tavolmaradasat sem igazoljak orvosilag, ugy kénytelenek lesziink
biintetéshez folyamodni.

— A lanyom miatt? — csodalkozott Ors6sné. — Hisz harom hoénapja férjhez
ment, minek jarjon mar iskolaba. — Most aztan az igazgatoné almélkodott
igazan.

— A tizenharom éves Orsos Kati?

— Ne csodalkozzon, tanar kisasszony, igy szoktak ezt a ciganylanyok. Tes-
sék kiirni az iskolabol, ugysem itt jar mar annak az esze.

Az igazgatondt nem nyugtattak meg Orsosné szavai, jelentést tett az illeté-
kes hatdésagnak, ahonnan 6tszaz forint pénzbiintetéssel hivtak fel Orsosék fi-
gyelmét az iskola torvényére. Kati kapta meg a befizetési csekkel ellatott le-
velet. Nem akart sziileinek tobb bajt okozni, megprébalta maga elintézni a
dolgot.

— Tessék engem mentesiteni az iskolatdl, igazgat6 néni — allitott be Kati.

— Miért? — kérdezte az igazgatono.

— Férjhez mentem — jelentette be szomoruan, mint aki megbanta.

— Es ki a férjed?

— Mar otthagytam — motyogta. — Bar soha ne lattam volna.

Az igazgatono nézte egy ideig a lesiitott szemi lanyt, majd kézen fogva be-
vezette a hatodik osztalyba.

— Gyerekek — intette csendre a zsibongokat. — Itt van Orsos Katalin. Bal-
esetbdl szarmazo hosszu betegsége utan ujra kozétek jott, segitsetek neki be-
potolni az elmulasztott anyagot, és legyetek hozza tiirelmesek!

Kati nem tiltakozott, elsirta magat, s a konnyeken at ismét megjelentek az
egykori fehér kopenyes almok, és mintha a férjhez menés is csak rossz alom
lett volna, djrakezdett mindent. A pajtasok sok estébe nyulo segitségével ha-
marosan utolérte a tébbit és lassan a lelkén esett sebek is begyogyultak. Egy-
re tobbszor csendiilt fel az egykori j6izii kacagas, ami az Orsés csalad 6romét
is maradéktalanul visszahozta.

— Most olyan karacsonyi ajandékokat veszek neked — mondta Orsos Lajos



a lanyanak —, hogy a szentek is megsargulnak az irigységtol.

Es tigy lett, ahogy mondta.

Egy napon Katit valami hanyingert kelt6 érzés ragadta torkon, megforgatva
vele a vilagot, ajultan leteperte a padléra. A tanari szobaban tért magahoz,
ahol az orvos néman, bélogatva szamolta az érveréseét.

— Nemsokara kismama leszel — szolalt meg szintelen, kopogo hangon.

Kati még nem tudta felfogni az orvos szavait, csak azt érezte, hogy az igaz-
gatond hirtelen konnybe labado szeme lattan az 6 szemét is elhomalyositjak a
konnyek.

Sokféle rossz gondolat fordult meg a fejében, de mire hazaért, mar nem ki-
vanta elrejteni titkat sziilei el6tt.

Orsosné eddigi csondességét viharos 6rom valtotta fel. Masnap, amikor be-
hivatta az igazgaténo, hogy tanacsot adjon Kati tovabbi iskolaba jarasahoz,
jokedviien felkacagott.

— Ciganyok kozt nem szokas a kapartatas, tanito kisasszony. — Otthagyta az
igazgatonot.

Kati mar nyolcadik honapja viselte a terhét mint jévendo kismama, amikor
Kolompar Gyurkanak eszébe jutott, hogy rovidesen apa lesz és a gyermektar-
tasi kotelezettségtol az Isten sem menti meg.

Kolompar Rozsi tanacsara megkisérelte visszacsabitani Katit, de a probal-
kozasait sikertelenség kovette.

— Megallj! — fenyegette Gyurka. — Majd elkaplak én valahol, de akkor
jossz, vagy akarod, vagy sem.

Aztan néhany hét multan Kati kissé rosszul érezve magat, elindult a kisma-
mak tanacsadasara.

— Hova mész? — allta utjat Gyurka.

— Semmi k6z6d hozza! — jelentette ki Kati.

— Semmi kdzom? — jatszotta Gyurka a meglepettet. — Na, indits elottem —
parancsolta. Es nyomatékul pofon iitotte.

— Mit akarsz velem, te utonall6? — sikitotta a lany. — Segitsenek, emberek,
meg akar gyilkolni Kolompar Gyurka! — Megalltak az uton jarok, de senki
nem sietett a segitségére, tétleniil nézték, hogy egy huligan kinézésl cigany-
fia, hajanal fogva foldhoz vagja a terhes ciganyasszonyt és iiti, rugja, ahol éri.
Kati mar jajgatni sem tudott, amikor egy asszony, megelégelve az iitlegelést,
rendorért kialtott. Aztan ahogyan masok is melléalltak a kialtoz6 asszonynak,
Gyurka gyorsan kereket oldott.



Katit ment6 szallitotta be a korhazba, néhany 6ras miiszeres vizsgalat utan
megallapitottak, hogy a magzatnak mar nincs szivhangja. Gyurkat még aznap
letartoztattak, Katinal azonban csak két nap multan probaltak meginditani a
sziilést.

A probalkozasokat sorozatos sikertelenség kovette, a halott magzat nem
mozdult. Latolgatni kezdték az orvosok, melyik jar kisebb veszéllyel, a csa-
szarmetszés vagy a tovabbi elhajtasi kisérlet.

Az orvosoknak semmilyen biztos adat nem allt rendelkezésiikre, hogy a
magzat halala mikor kdvetkezett be. A durva beavatkozas csak feltételezés, és
ha torténetesen mar el6z6leg halott volt a magzat, aminek az idejét nem lehet
kimutatni, akkor a sziil6csatorna fert6zése miatt a csaszarmetszés szepszisve-
széllyel jar.

Huszonnyolc napig hordta Kati a halott magzatat, mar a rendes sziilési id6t
is meghaladva, amikor tudtara adtak az orvosok, hogy mar csak a csaszarmet-
szés johet szamitasba. Arrol nem beszéltek, milyen kevés esélye van az élet-
ben maradasra, de tudta. A hosszu egyiittélés halott magzataval felkészitette a
halalra. Neki annyi reménye sem volt, mint az orvosoknak. Az utolsé héten
magasra sz0ko laz allapotaban sokszor végigjarta rovidke életét. Meg-megallt
azon a ponton, ahol a j6 és a rossz ut szétagazott. Hosszan elnézte dnmagat
z0ld, frissen nyirt pazsiton, amint vidam gyermeksereg tancolja koriil fehér
kopenyes alakjat, aztan siippedd posvannya valtozik a pazsit, amibdl nem tud
kilépni, a gyerekek helyébe ismer0s arcok tolakodnak, kozottiik a sziilei is, de
nem oOriilnek, nem busulnak a sorsan, szotlanul bamuljak, hogy elmertil a pos-
vanyban.

Katit megmentették az orvosok, de azokat az almokat, melyeket a szokasok
sarba fojtottak, mar nem lehetett megmenteni.



CSAK EGY KIS TREFA

Indulast siirgetve berregett a csengd, harom Kkipirult arct, nem a legtjabb
divat szerint 6lt6zott ciganyasszony kapaszkodott fel a 1épcson. Csticsforga-
lom el6tti nyugalom volt a villamoson, iilve vagy allva utazhatott mindenki
tetszése szerint.

A kocsi hatsé ajtajanal jol 6ltozott fiatalember szorakoztatott két holgyet,
vidamsagukbol itélve, nem lehettek tul a diakkoron. Kénnyedén gatlastalanul
nevettek, ahogy azt hiszon alul mindenki megengedheti maganak.

A késon jovo tarka szoknyas menyecskék egymasba préselédve vartak,
hogy utat kapjanak a kocsi belseje felé. Am a fiatalember mintha szérakozott-
sagaban nem venné ész re, kényelmesen, szétterpesztett labakkal elzarta a fel-
jaratot.

Beszélt, jol begyakorolt arcmimikaja szinte duplazta a hatast. Kimondottan
jol allt neki. Porcelanfehér arcahoz illett a fekete, oldalra fésiilt frizura.

Kis csoportjanak megnyero kiilseje és a lanyokbdl arad6 vidamsag magara
vonta a villamos hatso ajtaja koriil utazok figyelmét. Mellettiik két fiatalem-
ber allt, merev tekintettel, hosszira névesztett hajjal és szakallal. Olyan atlag-
figurak voltak, akikkel lépten-nyomon talalkozni lehet.

A 1épcs6 kozé szorult asszonyok gorcsosen kapaszkodtak egymasba. Az
ajto a masik oldalon nyilt, lassanként megtelt a kocsi, de még mindig akadt
il6hely is.

A lanyok kozelebb huzodtak a fithoz, huncutkas mosolyukbdl latszott,
hogy valami tréfara késziilnek, amikor az egyik asszony erdltetett udvarias-
saggal megszolalt.

— Eresszen fel benniinket, fiatalember, mert a szigetnél kiesiink.

— Es mi van olyankor? — kérdezte.

— Az van, hogy szeretnénk tovabb utazni.

A fia agy tett, mintha nem érdekelné, egy dalt kezdett dudolni, dicséretére
legyen mondva, nem is hamisan.

A lanyoknak tetszett a tréfa, hangos nevetésiik a kozel allokat is mosolyra
deritette, ami a harom 1épcsdn szorong6 ciganyasszonynak olaj volt gerjed6
haragjara.

— Nem érti — ismételte meg a sz6sz616 menyecske —, hogy eresszen fel?



— Jegy nélkiil a 1épcson is lehet utazni.

— Bérletiink van — alakult ki a szoparbaj.

— Nem vagyok ellenor.

— Akkor ne allja el az utat — kdvetelték tiirelmetleniil, egy-egy cifra mondo-
kat is hozzaflizve, hogy nyomatéka legyen kérésiiknek, de mar minden kés6
volt.

A Margit-hid pesti hidf6jénél megallt a villamos, és ahogy kinyilt az ajto, a
harom asszony egymasba kapaszkodva kipottyant a megall6 kburkolatara.

A fiatalember arcan a beteljesiilt 6rom ragyogott, a lanyok kénnyesre ne-
vették magukat, és rajtuk kiviil még sokaknak mosolyra dertilt az arca, csak a
két szakallas figura nézett egymasra fapofaval, mint akik kis dolgoknak nem
tudnak ortilni.

Az asszonyok hangos szitkokat szérva ismét felkapaszkodtak, de most mar
nem {itkdztek akadalyba. Komoly arccal bamult mindenki maga elé, a fiatal-
ember is, legylirve mosolyat, intelligens maszkkal az arcan hallgatta, hogy a
legkozelebbi rokonait emlegetik, aztan mégiscsak 6 unta meg hamarabb.

— Csendben legyetek — ripakodott rajuk —, nem a szemétdombon vagytok.

— Hat hol vagyunk? — lépett elé feldult arccal az egyik asszony, és szembe-
kopte.

A nem vart fordulat egy pillanatra kizokkentette el6kel6éket a jatékbol. A
fiatalember, el6kapva zsebkend6jét, mozdulataiban még ott volt az urfi, de
megnyilvanulasaban egy vidéki fuvaros is valogatdsabb lett volna.

— Rohadet, biidés népség — adta tudtukra a megallapitast.

— Rohadt vagy te — szolt vissza a kopkodds asszony, és kielégiilten helyet
foglalt.

A lanyok mar nem vihogtak, zsebkend6ikkel megrohamoztak a fiat, mély
részvéttel igyekeztek eltavolitani a sotét 6ltonyén éektelenked6 kis buboréko-
kat.

— Majd renddrt hivunk a megalléban — vigasztaltak a lanyok.

— Hivok én neked mindjart, ha a hajadba ragadok — lobbant fel ismét a z6ld
kotényes menyecske.

— Fuj! Ne is valaszolj a szavukra! Jon az ellendr, az 6 dolga, hogy illemre
tanitsa 6ket — nyerte vissza el6kel6 modorat a fit.

— Sokunkra raférne — mormogta szakalla koziil a mellettiik all6 fiatalabbik.

— Magatdl nem kértem véleményt — nézett ra lekicsinyl6en —, vagy azt hi-
szi, akinek olyan nagy haja van, mint maganak, az mindenbe beleszolhat?



Megprobalta kilyukasztott tekintélyét a lanyok eldtt valamivel befoltozni,
de nem volt szerencséje.

A szakallas illet6 bamulatos nyugalommal atnyult a rajongok feje folott,
megragadta a fiu szalvéta nagysagu nyakkenddjét, magahoz huzta, és mintha
tanulmanyozni kivanna a fiu porcelanfehér arcanak biborszin{i valtozatat, jol
megnézte, aztan a szajaba sziszegte:

— A fene egye meg a huisod, hat azt hiszed, hogy neked van igazad?

— Na de, kérem — siettek segitségére a lanyok —, csak egy kis tréfa volt!...



OSOK NYOMABAN

A patak egyhangu csattogasa alomba ringatott volna benniinket, ha a te-
remtd til nem tesz minden eddigi bokeziiségén. Forré katranyszag csapott fel
a lassan z6tyog6 szekérderékba, kékadtan bAmultam Angyéi kitakart combja-
it, ahogy rozsas, fiistszagu pendelyét laba k6zé csavarintva siittette borét a
nappal.

— Drdga! — suhogtatta Choli, a k6lt6, ijjonnan vasarolt, sallangos ostorat. A
gebe ra se bagozott, baktatott az olvadt bitumenes uton, nem siirgette az ido.
Minket sem tulsagosan. Céltalan barangolast terveztiink, vissza akartuk razat-
ni magunkat a régi kobor ciganyok vilagaba, hatha a portalanitott orszaguta-
kon talalunk valamit a legendakkal koriilfont nomad élet mesés hagyatékabol.
Korai lett volna még eredményt hirdetni, épp csak atvanszorogtunk Békés
megyén és valahol Bihar déli csiicskében poroszkaltunk.

Az istenaldotta Alfold buzakaldszos rengetegét atszeld, testet-lelket sor-
vaszto arnyéktalansagan kiviil csak az éjszakai sztiinyog-(izésbol visszamaradt
fiistszagot éreztiik magunkon és egymdson. Angyéi sz6kén, behunyt szemmel
mosolygott a szénaval megtométt kocsiderékban. O volt kozottiink a legbol-
dogabb. A tiikros-csempés fiird6szobak desodorpermetétél megcsomorlotten,
élvezte negyednapos mosdatlansagunkat. Nem volt inyemre, hogy not
hozzunk magunkkal, de sok élményszomjas baratunk koéziil végiil csak 6 ma-
radt hive terveinknek. Orémmel véllalta az tit viszontagsagait, hogy elvegyiil-
ve kozottiink, bels6 részese lehessen emlegetett cigany vilagunknak. Hat
most megadatott neki.

Baktatott a kis 16, gerezdes bordain szennyes habot dérzsolt a tyukpadlas-
rol elszedett ham. Mellette Dani lépkedett, magasra emelve buszbérletét,
hogy a szemtelenkedd bogolyoket tavol tartsa a 16 izzadt testétdl.

— Pusztulatos meleg van — fészkel6dott Choli a foszladozott bdoriilésen.
Gyériilo, borzas hajabdl kilatszottak kajla, vargat rantott fiilei, ingtelen valla-
in a hajdani vad kelések nyomait lassanként elpiritotta a nap.

— Igy jartak valamikor az Gseink is, hé! — kialtott Daninak.

— Most megtudod, milyen volt a ciganyok istene!

Dani gyerekes mozdulattal szemére simitotta hajat, majd legyezte tovabb a
gebét.



— Miért nem iilsz fel? Szurkos lesz a bakancsod!

A valaszt hosszan ordit6 kiirttel elnyomta egy teherauto, azutan Choli ri-
koltozasa hallatszott, ahogy mindenaron kocogasra akarta birni a lovat.

A hosszas noszogatas veégiil is jobb belatasra birta a gebét, nekirugaszkod-
va zotyogtetni kezdte a kocsit.

— No! Igy kell hajtani — mutatott Choli érvendezve az titpadka bozétjai ko-
ziil kifehérl6 10 kilométerkore.

— Ha minden jol megy, két 6ra mulva Komadiban lesziink — tette hozza
Angyéi.

— Nono — vette védelmébe Choli kocogasra er6szakolt gebénket. — Nem
kell bantani ezt a lovat. Ha oranként négy kilométert megtesziink, egy ora
mulva elérjiik a falut.

A 16 ligetésére vidam mozgolédassal megigazitottuk a hatsé szénafészket,
és arccal a légmozgas iranyaban, elmertiltiink a messzeségben. A kocsi zorgé-
se, zotydgése, razdsa mar természetesnek tiint. Ujat csak a nagy siksag biisz-
ke tarkasaga nyujtott, ahogy csalfa mozdulatlansdgaban megéreztiik a felhe-
viilt remegést. Az elsuhand autok megkavartak a levegot. Draga zarkozott,
kozombosséget mutato botorkalasa azokéra a ,,nagy gondolkodokéra” hason-
litott, akik menet kozben nem veszik észre, hogy az ut melyik oldalan men-
nek. Egy kanyar utan hirtelen kapaszkodohoz értiink. A kis barna megallt,
visszapillantott rank, a habos zablakarikak mellett kivillantak hianyos fogai.
Meredeknek talalta az utat.

— Itt a Sebes-Koros — mutatott Choli a hidra. — Mindjart vizet ériink.

Osszefutott szinkban a maradék nyél, a fiirdés gondolatra leugraltunk a
kocsirol, hogy Drdgat felsegitsiik a hidra.

Napokkal azel6tt észrevettiik, nem vagyunk tulsagosan bGviben a szeren-
csének, utkozben 1épten-nyomon meszet aruldnak hittek benniinket, amig le
nem bontottuk a ponyvaekhot. Kovacsoltvas szintire porkolt benniinket a nap,
tobbet mentiink a szekér mellett, mint rajta, no de ha mar a multunk utan ku-
tatunk — hangoztattuk —, adjuk meg a modjat, ne gondoljak, hogy csak mii-
kedveld ciganyok vagyunk. gy is, ha 6ltozetiinkre néztiink, el-elfogott ben-
niinket a bizonytalansag, de sajnos az avatatlan farmergunyanal nem tudtunk
eredetibbel szolgalni.

A hid vaskorlatja mogiil szomorutan pislogtunk az alattunk hompolygd viz-
re, éppen elvonuldban volt az aradas, a hullamtéren hagyott vastag iszapréteg
megkozelithetetleniil elzarta a mederbe huzodott zavaros vizet. Dani kelletle-



niil visszatlirte nadragkorcaba az inget, a csalédastol meggorbiilten atvanszor-
gott a hidon, Choli, tavolabb a parton, még méregette a lehetoségeket, aztan
lemond6 mozdulatokkal visszatért a szekérhez.

— Menjiink! — vette ki Angyéi kezébdl a hajtoszarat. — Nem messze va-
gyunk mar. Na, Drdg! — sikkadt el a sz6 vége, ahogy a kocsi csorémpolve el-
indult.

Elhagyva a veszélyes lejtot, mi is felléptiink a szekérre, Nadrdg még benne
volt a kocogasban, de azért nem kellett félteni, hogy inara szalad a kocsi.
Szomjusag okozta szontyolodottsagunkbol kirazott benniinket a kerekek cs6-
rompolése, bizakodd vidamsaggal méregettiik a kozottiink és a kérvonalaiban
mar j6l 1athato falu kozotti tavolsdgot. Angyéi vaszontarisznyajabol dunsztos-
liveg-gumikat kotort el6, fésiilkodé6 mozdulatokkal két agra kototte lobogd
szOke hajat. Mi is igyekeztiink elfogadhatéva tenni a kiils6nket, tigy, hogy
mire elértiik a kozség foterét, mar jol fésiilve, tiszta ingesen kecmeregtiink le
a szekérr6l. Nadrdg a piactér szélét 6vez6 lombos fak arnyékaban szemmel
lathat6 nyugalommal fogott a szénazashoz.

Sorban all6 iizletek mellett cifra, viragnévvel diszleked6 eszpressz6 vonta
magara a figyelmiinket. Tiirelmetlen mozdulatokkal lesepertiik a ruhankra ta-
padt szénatdormeléket, egymast siirgetve elindultunk az iizlet felé. Egy ropke
pillantassal még ellendriztiik a kiilsonket az ajté fatyolfiiggonyos tiikrében.

A presszoskisasszony hiivosen bolintott kdszonésiinkre. Egy sarki asztalnal
két pillekalapos alak vedelt, észre sem vették, hogy beléptiink.

— Négy iidit6 italt kértink!

— Nincs! — valaszolt, frissen berakott, langvoros hajat igazgatva a hiivos te-
kintet(i kisasszony.

— Akkor adjon négy pohar szodat.

— Az sincs.

— Akkor talan a poharmosobol ihatnank egy csepp vizet! — kedélyeskedett
Choli. De a langhaju szépséget nem lehetett megviditani.

— Ne tessék gunyolodni! — csattant fel vad pillantast vetve a megnémult
Cholira.

— Kérem szépen! — széltam kozbe engesztel6én — szomjasak vagyunk, és
végteleniil halasak lennénk, ha kiszolgalna benniinket.

— Nekem maguk csak ne legyenek halasak! Ismerem én magat is. TOlem
akar térdig érhet a szakalla, akkor sem tlirom el, hogy velem ilyen hangon be-
széljenek. Kiilonben is, ahova maguk beteszik a labukat, azonnal renddrt kel-



lene hivni.

— De asszonyom...

— Nem érdekel! — torkolt le. — Es ne tehénkedjen a presszogépre!

Egymasra néztiink, majd a sarokban vigyorgd koccintgatokra. Choli fekete
arca Olomsziirkére valtozott a diiht6l, de még maradt annyi ereje, hogy ellen-
alljon 6énmaganak.

— Azok nem elad6k? — mutatott tekintetével a hosszu faladakban egymasra
halmozott narancsitalokra.

— Nincs atvéve, igyanak Kinizsi sort.

— En nem kérek — ingatta a fej ét Dani.

— Angyéi? — kérdeztem. Hallgatott és nézett ram, mint akit most 14t el8szér,
majd szétlanul kifordult a presszobol.

— Adjon két tiveggel — mondtam kelletlentil.

— Valogatni, azt tudnak — panaszkodott a sértett méltésag pdozaban a
presszosno régi vendégeinek.

— Nekiink is van olyan pénziink, mint a tdbbi tisztelt vendéguraknak —
mondtam. — Nem koldulni jottiink.

— Maguk nem... — mért végig megsemmisit6 tekintettel. — Azt hiszi, most
veszem le az els0 soroskupakot?... No, igyak meg gyorsan és menjenek! — ve-
tett egy undorodé pillantast a fak arnyékaban parkol6 fogatunkra.

Ahhoz mar nekiink sem maradt eronk, hogy a pultra rakott italt megkostol-
juk. Biccentettiink, és szomjasan, hang nélkiil tavoztunk.



A NAGY NEV ATKA

Soha nem voltam az az ember, aki a masok boldogsagat maganak kivanta,
de valahogy mindig el6ntott az irigység, ha valaki elvakulva az élet szépsége-
it6l, hitte, hogy a boldogsag 6rok. Bar soha ne csalédnanak azon kevesek, de
jo, ha tudjak, hogy az élet, amit mindenek felett a legkomolyabbnak tartunk,
nem is olyan komoly. Sokszor fura dolgokat miivel és ha kedve tartja, bizony,
a legrosszabb tréfaktdl sem riad vissza.

Sajnos még messze nem tartunk ott, hogy szeszélyei ellen hatasos gyogy-
szert alkalmazzunk, pedig mit nem adnank olykor, ha, csak egy fél szoval is
jelezné, hogy mikor mihez lesz gusztusa. De hat ilyen az élet... Neki-nekivisz
benniinket a kocsirudnak, aztan ott keresteti veliink a vigaszt, ahol mar rég el-
mult a lakodalom.

Sukomasz!®! is ilyesmire hivatkozott, amikor hosszi évek médszeres ke-
riilgetése utan 6sszehozott benniinket a véletlen.

— Na, latod — mondta —, ennyi a ciganydicsoség, elég, ha egyszer jegy nél-
kiil szallsz fel a villamosra, és mar vége mindennek.

Akadt volna mas is, amit elmondjunk egymasnak, de a cséndessége ugy
meglepett, hogy akaratom ellenére varakozasra kényszeriiltem. Gytirotten,
borotvalatlanul bamult ram, arcan nyoma sem volt az egykori dicsoségnek,
pedig milyen nagyra volt vele!

Még nem tudtam, mi okozza a szelidséget, de arrdl els6 pillantasra meg-
gy0zodtem, hogy egy egészen mas Sukomasz all el6ttem, mint a régi. A lel-
kem mélyén talan még boldog is voltam, hisz oly rég vagytam ra, hogy egy-
szer istenigazaban kiontsem neki a lelkemet.

Soha nem voltam abban a helyzetben, hogy parhuzamot vonjak kozotte és
az okos emberek kozott, mert nagyképliség lett volna a részemrdl, pedig
gyermekkortdl ismertiik egymast. Arrdl azonban meg voltam gy6zodve, hogy
amiket leir, az normalis embernek nem mond semmit. Persze ezt én mond-
tam. De aztan jottek masok, akik mas szemmel nézik a vilagot, és éppen az
ellenkez6jét allitottak. Igy aztan az élet &t igazolta, aminek folytan révidesen
orszagos hirt kolto lett.

Nos, hat ilyen el6zmények utan taldlkoztunk, amikor az tidvézlésrdl is
megfeledkezve, gyorsan a lényegre tért:



— Adj egy otvenest, szeretnék megebédelni.

— Egy o6tvenest? — kérdeztem csodalkozva.

— Na, ne kéresd magad! — ragadta meg a karom, és mintha valami nagy szi-
vességet akarna tenni, becipelt a Bableves nevii vendéglobe.

— Két adag babgulyast kérek! — hivta magara a pincérek figyelmét. Tilta-
kozni akartam, de Sukomasz ellentmondast nem t{ir6 mozdulattal leintett, az-
tan, ahogy kihoztak az ételt, mind a két adagot maga elé huzta.

J6 étvagya lattan nagyokat nyeltem, de nem kivantam vele tartani.

— Finom — dérmogte.

Soha nem ismertem rossz étvagyu embernek, de most sokszorosan Kkitett
magaeért.

Voltak olyan gondolataim, hogy megtréfalom, de aztan mégis letettem a
szandékomrdl. Eleinte undorit6 volt a mohdsaga, késébb szanalmassa valt,
ahogy mindent felfalt, ami ehetd a keze tigyébe akadt.

— Hat, pajtas, itt is rég jartam — tolta félre az iires edényeket.

— A nagy nevek nemcsak adnak, hanem kovetelnek is — rosszmajuskodtam.

— Igen — mondta szorakozottan.

— Nem kell szerénykedned, megdolgoztal érte.

— Meg — hagyta ram. — De hol van az mar? Nekiink minden boldogsag ad-
dig tart, amig a malé kisiil.

— Kevesebbel is ki lehet birni. Hany ember van a féldon, akir6l azt sem
tudjuk, hogy él.

— Igazad van, de tudod, mindig ugy volt az, hogy ha az ember megszokott
valamit, hozzano az életéhez, és bizony, nem konny(i lemondani rola.

— Senki nem kényszerit ra, hogy a sajat nevedrol lemond;j.

— De igen — rancolta a homlokat. — Az utalat és a sajat nevem gytil6lete,
mert masokban rosszindulatot és irigységet sziil. Olyan ez, mint az atok,
elobb vagy utobb utolér, és ami tegnap még boldogga tett, azt holnap gytilo-
l6d.

— Lehet, de ha az ember szerény marad, nem hivja ki maga ellen a sorsat.

— Atyatristen! — nézett ram meglepédve. — Hat felettetek hiaba rohannak el
a szazadok, nem hoznak és nem visznek el semmit?

Lattam, hogy még folytatni akarja a gondolatat, kérdésére csak vallat von-
tam.

— Azt hiszed — kérdezte Ujra —, hogy a szerénység mogott meg lehet bujni?
Vagy ha a nyul az arnyéka mogé huzodik, nem 16vik le? Hat te nagyon té-



vedsz, baratom.

Ugy tiint, hogy igaza van, de szerintem az & neve soha nem ért egy fabatkat
sem. Hat akkor miért irigyelnék? Kivancsiva tettek Sukomasz szavai, de nem
kérdeztem.

— J6 neked — séhajtotta.

— Miért j6? — esett ki belOlem a kérdés.

— Azért, mert nem fordulnak meg utanad az utcan, nem sugnak 6ssze mo-
gotted és nem bamulnak rad, mint egy csodabogarra.

— Na és ha megbamulnak? — kérdeztem.

— Na és?! — ismételte a szavamat meglepddve, aztan mint aki egy nagy po-
font kapott, megrazta a fejét, majd hunyorogva végigmért. — Mondd, te iga-
zan nem érted?

— De értem, csak meg vagyok gy6zodve, hogy egy sz6 sem igaz az egész-
bol. Sirsz, mert jo dolgodban nem tudod, mihez kezdjél.

— J6 dolgomban? — nevetett eszelgsen. — O, te szegény, de irigyellek!

— Oriilok neki — vetettem oda, és tekintetemmel a pincért kerestem.

— Varj! — fogta meg a kezem. — Végeredményben igazad van, valéban bol-
dognak kellene lennem, mégis sirok. Ugyan miért? Talan mert csérosagom-
ban ezt a nyomorult bablevest nem tudom kifizetni?

— Ennek nincs semmi jelent6sége, masokkal is el6fordulhat — probaltam
szépiteni a dolgot.

— Hat akkor tényleg ¢riilok — mosolygott, és a hangja éppoly meggy6zddés
nélkiili volt, mint az én vigasztalasom. No de mit lehet ilyenkor mondani?
Azt, hogy fulladj meg, mert amikor jo dolgod volt, le se csinaltal benniinket.
Lelke rajta — bocsatottam meg nyomban, hisz gogossége vagy biiszkesége,
valami korsaga mindig volt az embernek.

Sukomasz elgondolkodva maga elé bamult, majd ram nézett.

— Réérsz.

— Nem mulik semmi dolgom.

— El szeretnék neked mondani valamit, nehogy azzal a hittel tavozz, hogy
megbolondultam.

— Nem kell tisztazni a dolgot — prébaltam tiltakozni. — Elég régen ismerjiik
egymast.

— Persze, persze — bologatott. — Messzire nyulik a mi ismeretségiink, de ne
félj, nem leszek hosszu.

Tudtam, hogy a vesémbe lat, igy aztan kénytelen voltam rahagyni.



— Azt hiszem, egy éve is elmult — kezdte fontoskodva a mondanivaléjat —,
hogy valahol a Hungaria kérnyékén Thulomasszal 6sszefutottunk.

— Nem akarsz felugrani hozzam? — kérdezte. — Itt lakom egy villamosmeg-
allényira, nézd meg a képeim!

Nem volt hozza nagy kedvem, de mar annyiszor megigértem, hogy pofat-
lansagnak tartottam volna visszautasitani.

— Menjiink — mondtam.

Azutan atkullogva az aluljaron, az utolso pillanatban sikertilt felkapaszkod-
ni egy mozgo villamosra. Diadalmasan egymasra mosolyogtunk Thulo-
masszal, mint akiknek nem kell félni az éregedést6l. O kissé kapkodott leve-
g6 utan, de ezt csak a szaz kil6janak koszonhette. En viszont minden 1égzés-
zavar nélkiil megtamaszkodtam egy tiléstamlanal.

Thulomasz ki sem ftijva magat, intett, hogy a kovetkezé megallonal leszal-
lunk. Elindult a kijarat felé. Ma sem tudom, hogy tortént, csak odalépett hoz-
zam egy karszalagos holgy és kérte a jegyet. Uristen, lepédtem meg, hisz ne-
kem se jegyem, se igazolvanyom. Ott alltam, kiszolgaltatva az ellenor kérd6
tekintetének.

A nd végigmért, kozben atsuhant valami életunt mosoly az arcan, majd a
mellettem all6 utashoz fordult: — Szabad a jegyét?

— Na, hal’ istennek — sohajtottam —, nyilvan kiilféldinek nézett.

Megkonnyebbiilten attértem magam a feles leszallok gylir6désen, Thulo-
maszt figyelve, aki mar elhagyta a jardaszigetet.

— Varj meg, hé! — akartam kialtani, de abban a pillanatban, ahogy leléptem
a villamosrdl, a kis n6, mint aki az égbdl pottyant mellém, megfogta a karom.

— Uram — mondta csendesen —, fizessen 6tven forintot.

Sukomasz a homlokat rancolva maga elé bamult, bologatott egy ideig, az-
tan elmosolyodva ram nézett.

— Es ahelyett — folytatta —, hogy sz6 nélkiil kifizettem volna a biintetést, jat-
szani kezdtem a kiilfoldit.

— Csezare!... — kidltottam Thulomasz utan. — Avantili!...

A hoélgy, ram sem figyelve, a jegyzettombjére gumizott fehér biintetdjegy-
kotegérdl letépett egyet és felém nyujtotta.

— Hagyja, milivész ur — mondta szintelentiil —, semmi kedvem a jatékhoz.

Mondanom sem kell, hogy fiilig elpirultam, de hogy leplezzem a butasa-
gom, megprobaltam szemtelen lenni.

— Pedig eljatszadoznék magaval és még egy huszassal meg is toldanam a



biintetési...

Nem értékeltem nagyra a not, de nem zavarta. Szépen 0sszehajtogatva a
pénzt eltette, aztan ram nézett.

— Hat, ha velem akar szérakozni a miivész ur, akkor nyolc utan a Kislugas-
ban talalkozhatunk.

— Nocsak — kérdeztem gunyosan —, elébb megvag 6tven forinttal, aztan
még azt is elvarna, hogy hivjam meg vacsorara?

— Nem a vacsora miatt — ingatta a fejét szeliden —, csupan szivesen tolte-
nem magaval az estét.

Mondani szerettem volna valamit, de elfelejtettem mindent, ami haragra
késztetett. Szelidsége egyszeriien lefegyverzett.

Arnyékos szempillai alél csodalatos violakék szempar mosolygott rdm, és
én megzsibbadva a csodalattol, néman bamultam, ahogy fehér, gyermekien
ide arcara hull6 sz6ke fiirtjei meglibbentek, mint szomorifiiz lobja a mar-
vany sirkereszt felett.

Hallgatasom kesernyés mosolyra deritette, de mar csak egy bucsuintésre
futotta az ido.

Sukomasz elhallgatott, ugy tiint, hogy ujra atéli a torténetet, majd ram te-
kintett, mint aki kérdezni szeretne valamit. Aztan meggondolva magat, le-
gyintett.

Egy pillanatra a régi Sukomasz volt el6ttem, megfonnyasztottak, vagy in-
kabb megérlelték az évek. Fekete borostai koziil itt-ott kicsapott az id6 fehér-
je. Nem sokat valtozott, vagy ez csak kiviilrdl latszik igy? — elmélkedtem.
Réveteg tekintetébdl ugy tiint, hogy 6 is beliilr6l szemléli énmagat, mintha
mar nem lenne a régi. Hisz aki megcsodalja a szépet, az nem tagadhatja a sze-
relmet. Pedig volt id6, amikor tagadta.

— Miért alazkodtok meg egy nonek — mondogatta —, hisz nekik kell alaza-
tosnak lenni!

Nem nagyon értettiik a gondolatait, de azért magunkeéva tettiik, aminek az-
tan az lett a vége, hogy messzirdl biidosek lettiink a noknek.

Késdbb rajottiink, hogy a nagyapaink szokasait nem érdemes dédelgetni,
mas kort, mas vilagot éliink.

Aztan szétfutottunk, ki-ki a sajat sorsanak lett pasztora. Rola is csak annyit
tudtunk, hogy jol él, nagy ember lett. Nos hat, itt a nagy ember, aki a sajat ne-
vét is utalja.

— Mi lett a kis sirkereszteddel? — kérdeztem, mint akibdl kihullott minden



szanalom.

— Azon az estén elmentem a Kislugasba — sohajtotta.

— A holgy is elment? — tiirelmetlenkedtem.

— O mér ott volt — bélintott ra.

— Honnan tudta, hogy elmész, ha nem igértél neki talalkat?

— Az életet nem mindig a véletlenek iranyitjak, pajtas, vannak, akik meg-
tervezik, mint a temetést vagy az eskiivot.

— Ott volt, bizony — ismételte —, mas szinben, mas fényben. Sz6ke haja,
amit vords barsonyszalag fogott at, egybeolvadt mogyordszin ruhajaval, és
ahogy szomoru szemeiben fellobbant az 6rém, olyan volt, mint a langolo6 bu-
zatabla. Meg se kiséreltem szdlni, féltem, hogy csak alom az egész.

— Es ez lett a veszted — probaltam befejezni a torténetet.

— Ez — sohajtotta. — Két honapig mindossze kétszer voltam odahaza, akkor
is azért, hogy némi pénzt kikonyorogjek a feleségemtol.

— Mi lett a csaladdal? — fogtam komolyra a dolgot.

— A harmadik honapban kizartak. Mi mast tehettek volna? De nem szami-
tott, boldog voltam.

Koriilnézett, szeme fényesebb lett, majd folytatta.

— Aztan, hogy semmi ne zavarja a boldogsagunkat, révidesen elvaltam a
feleségemtol.

Egy kissé elcsuklott a hangja, de kés6bb rajottem, hogy nem a feleség mi-
att.

— A birosag negyvenszazalékos gyermektartasi kotelezettséget szabott meg.
Persze ahhoz mérten, amikor még aktivan dolgoztam. Csakhogy a muzsa va-
lahogy soha nem fért 6ssze a boldogsaggal. Sorra visszaadtak a kézirataimat
és mar korantsem voltam az, mint rég, csak egy kis boldog ember. Vagy leg-
alabbis azt hittem. A koélcsonoket kdlcsondkkel fizettem vissza, amig el nem
mertiltem az adossagban. Akkor mar a szerelem sem volt olyan édes, mint
valaha.

— Tudod — folytatta keserii szajizzel —, aki azt mondja, hogy a boldogsag-
hoz nem kell pénz, az nagyon téved. Az apro kis perpatvarok, amiket a pénz-
telenség hozott, azokat a napokat is megkeseritették, amelyeken egyiitt vol-
tunk és boldognak kellett volna lennem. Hetenként 6t napot nem talalkoz-
tunk, mert, mint mondta, a szolgalat, az szolgalat. Két napot perlekedtiink.
Nos, hat ebbdl elég, gondoltam. Aztan egy napon 6sszehazasodtunk. Igen,
0sszehazasodtunk.



Sukomasz hiimmogott egy ideig, majd 0sszerancolva szemét ram nézett.

— Es mit gondolsz, mi tértént? Gondolkodni prébaltam, de aztan vallvono-
gatva nemet intettem a fejemmel.

— Masnap otthagyott — mondta egyszeriien. — Akkor mondta el azt is, hogy
egész ismeretségiink alatt egyiitt élt egy fitival, akit szeret.

— AKkit szeret? — csodalkoztam.

— Persze.

— Ne haragudj, nem értem.

— Mondd, voltak mar vagyaid? — kérdezte.

— Nekem? — néztem ra meglepddve.

— Na, ne szerénykedj — intett le. — A vagyakozas torténete az emberiség tor-
ténete. Azért szalltunk le a fardl, mert elvagytunk a siksagra, a mezére, a ten-
gerekre, a levegdbe, és sorolhatnam tovabb. Akkor miért ne lehetne neki is
joga a vagyakozashoz?

— Kinek?

— Irmanak.

— Nézd — mondtam visszafogott indulattal. — En nem tudom, ki ez az Irma,
ez a marvany sirkereszt, ez az ég6 buzamez0, de azt mar tudom, hogy téged
nem szeretett. Hat akkor miért kotott veled hazassagot?

— Hogy miért? — mosolygott az orra alatt. — Mert nem én kellettem neki,
hanem a nevem.

— Szegény lany — sajnalkoztam Oszintén —, igazan almodhatott volna szeb-
bet is.

— Igen — hagyta ram. — De nem 0 az egyetlen, akinek az almait kiszapulta
az €élet, mert a jo bor éppugy megart, mint a rossz. Volt id6, amikor csak ke-
veseknek adatott meg, hogy kozel keriiljenek a szerencsekerékhez. Most mint
apro kis golyocskak alakra, szinre, egyforman mindenki benne van a nagy
szerencsekerékben. Aztan az csak forog, forog — és ennyi az egész. Mit ér
vele Pal, ha azt mondja: kocsim van. Péter azt feleli ra: nekem is. Es Pal ro-
han, rohan, leszaggatja a tiz kormét, belégorbiil, belerokkan, de Pétert nem
tudja megel6zni, mert Péternek-Palnak egy a sorsa. Nincs jelentosége a lent-
nek vagy a fentnek, mint ahogyan a szerencsekerék is csak kiviilrél szeren-
csekerék, beliilrol olyan, mint a krumplihamozo, led6rzsoli egymasrdl az ido
sarat, porat, és nem lesz a krumplibdl se gesztenye, se mogyoro. Irma, aki jol
tudta, hogy semmi reménye nagy dolgok véghezviteléhez, de nem akart el-
szintelenedni a nagy egyformasagban, megprobalt nevet szerezni maganak.



— Es éppen egy cigany nevére volt sziiksége?

— Nos, hat ez az, pajtas. Mi még kiviil vagyunk a szerencsekeréken és ez
beliilrdl ugy tlinik, mintha mi lennénk a szerencsésebbek... Ezért aztan, ha
nem krumplinak, hanem Szarazhusnak hivnak, megbamulnak, mint valami
csodabogarat, esziikbe se jut, hogy egy kondérban foviink.

Sukomasz egy ideig maga elé bamult, majd koriilnézett, mint aki megszok-
ta, hogy fizetni is kell. Aztan 6nmaganak legyintve felkelt az asztal mell6l.

— Na, mindegy — séhajtott. — Igy szokott ez lenni.

Es csendesen elindult a kijarat felé.

— Szérazhts! — széltam utdna. — En azért sajndlom Irmat!

Megallt, a jobb valla f6l6tt visszamosolygott, és csendesen elkullogott.



EGY KOROS MENTI KOZTARSASAGROL

A Nagyalfold délkeleti részén elteriilo Koros-vidéket évezredek 6ta lakott
telepiilésnek ismeri a térténelem. A dombhatakon kialakult aprécska falvak
onmaguk kormanyzasara berendezkedett kbzosségben éltek, és az apardl fiu-
ra maradt Osi foglalkozas szazadokon at kielégitette az igényiiket.

Valamikor, mondogattak az oéregek, nem volt itt sem tt, sem gond. Amed-
dig a szem ellatott, lap és nadas boritott mindent, hallal, madarral b6velked6
vilagat nem zavarta semmi, békésen koltott a hattyu és félelem nélkiil énekelt
a daru. Allt az idé, allt a fejl6dés, a mocsari tolgyekbdl eszkabalt talpas hazak
kuckoiban generaciok valtogattak egymast anélkiil, hogy valaha esziikbe ju-
tott volna mast csinalni.

Télen a végelathatatlan mocsarvilag béséges nadaratast nyujtott, és a tava-
szi aradasok halban, vadban gazdag paradicsoma nem késztette csikaszkodas-
ra a lapok embereit.

A Korosok szeszélyes aradasaitol feneketlen mocsarvilag haboritatlanul at-
szunnyadta a szazadokig dulo tronviszalyokat, melyek elviselhetetlen terhe-
ket zuditottak a foldet turd por vallaira. Itt nem volt sem papi, sem urbér, csak
csond és béke.

Ma mar nehéz lenne megallapitani, hogy a megye ,,Békés” elnevezéséhez a
nadtenger csondes suttogasa adta-e az ihletet vagy a békak millidinak eget
verd ricsaja. Egy azonban biztos, hogy csak az ott é16 ember szamara jelentett
békét ez a taj. Jaj volt az idegennek, aki ismeretleniil bemerészkedett a lapor-
szagba, mert irgalmatlanul elnyelte a mocsar.

Nem tudott itt zold agra verg6dni sem tatar, sem torék, mert az agyafurt
mocsari por viz ala rejtette élesre fent nadvago szerszamait. Vesztohelye lett
ez a sarcolo, fosztogatd vad hordaknak.

Igy kapta valaha nevét az a kis mocsari telepiilés is, amelyet a Kérosok vi-
dékén Vésztonek keresztelt el a torténelem vihara.

Ahogy teltek a szazadok, ugy kezdett gyorsulni az élet, megnétt a foldes-
urak étvagya, tobb fold, tobb legeld kellett a modihoz. Aztan jottek a tudo-
sok, majd a kubikosok, lecsapoltak a mocsarakat, a Koérosok zegzugos fodrait
kiegyenesitve, gatak kozé szorultak a rakoncatlan folydk és veliik egyiitt a
szabad élethez szokott mocsari por is.



Fél szazad sem telt el — porban fetrengett a Korosok vidéke, halaszni, va-
daszni mar csak az urnak lehetett. Voltak, akik nem tudtak megbékélni a ka-
ramba szoritott €élettel, otthagyva gazdat, reménytelen szerelmet, nekivagtak a
szaraz nadtengernek, mint a réti csikasz. Betyarkodasra adtak a fejiiket. Csak-
hogy a gyors labu fejlédés utolért és irgalmatlanul eltiport mindent, ami régi
volt, langra lobbantotta a nadtengereket, kiirtotta az éger- és mocsari télgyer-
doket, aztan valaszthatott a szegénylegény, hogy biton szarad az irhaja, vagy
a foldesur huizza le réla. Nehéz volt eldénteni, melyik lesz a jobb, mert ellene
fordult a teremtés, ellene fordult az élet. A lapi por arra sziiletett, hogy vizi
emberként élje az életét, és a Koros menti lapot arra teremtette a teremto,
hogy azon a helyen ne legyen lyukas a féld. A megzabolazott szilaj folyokeért
megbosszulta magat a természet. A kiszaritott teriileteket felverte a szikso,
csak szocske és birka koplaltatasra voltak jok. Tavasszal bujan viragzott a
szikfli, nyaron a parasztmenyecske, mert a saros 6sz és a mogorva tél masra
nem volt jo. De hat az élet 6rok idék ota ilyen, mindig ott lyukad a fazék,
ahol csak egy van. Itt sem volt t6bb, az is leginkabb iiresen. Vért kellett iz-
zadni minden falat kenyérért. Sirtak az aszalytol, sirtak az es6tdl, és sokszor
visszaalmodtak a nagymamak vizitiindér-meséjét.

Hova lett az a vilag? — kérdezte 6nmagatol a paraszt, ha kuckdba bujva ret-
tegte a jovOt. Bar elrohantak a szazadok, de apardl fitra ottmaradt a Kéros
menti paraszt tudataban az egykori szabadsag, amikor még nem osztozott
senkivel és nem kototte semmi.

Aztan ahogy a szazad elején kitort a haboru, a Kérds menti parasztot is ne-
kizavartak a golyozapornak, pedig csak annyi koze volt a f6ldh6z, amennyit a
kapa- vagy a kaszanyele engedett. Rosszindulatbdl sem lehetne azt mondani,
hogy kivagta a rezet. Egyvalami azonban tortént: rajott, hogy ami volt, az
még lehet is. Hogy aztan mégsem lett, arrol mar nem 6 tehetett.

Becsiiletesen megfizették az 6szirdzsakat és sziilték vagy temették tovabb a
gyermekeket. Az sem hozott valtozast, hogy az urak kiosztottak a remanen-
ciafoldeket, ahol mar eluntdk nézni a libucok és a piécak szaporodasat. Mit
lehetett ezekkel a foldekkel csinalni? Némelyik eladta egy frissen siilt cipéért.
Az tan jott a munkanélkiiliség, a vandor kubikolas, az aratdsztrajkok, na meg
az elhurcoltatasok. A Korosok mentén abban az idében Vésztd mar nagy fa-
lunak szamitott, sok hires esemény szinhelye lett, amelyeket a késobbi idok-
ben nem kellett szégyellni. No de hol volt még ett6l? E16bb meg kellett jarnia
a poklot, hogy tidvoziiljon.



A masodik vilaghaboru kiirtott minden dics0ség utani vagyat, megrostalta
a csaladokat, és nem maradt mas gondolat, csak egyszer istenigazaban jollak-
ni és békésen ataludni egy éjszakat. De mintha laba nétt volna a frontnak,
egyre kozelebb jott a Kéros mentéhez, feldult, felperzselt mindent, elvitte az
utolsé kenyérmagot is, ami még reménye lett volna a holnapnak.

Vésztd, ahol szazadokon at a kondasduda is halkan sz6lt, aknak és bombak
robbanasatol lett hangos. Foldbe vajt lyukakba bujt a nép, megalaztatva min-
den embersége.

Aztan amikor mar mindennel leszamolt és amikor mar az élet is csak vala-
mi esztelen szokas volt, hirtelen csend lett.

Mi tortént? — kérdezték az emberek. Vége lett a vilagnak vagy elmult a ha-
bord? Napokig gyanusan fiileltek a maguk vajta bunkerekbdl, mig végiil el-
hitték, hogy mar nincs haboru. Lassan indult az élet, az évtizedekig tarto ra-
galomhadjarat gyanakvova tette az embereket. Nem sajnaltak ugyan a régit,
de az djnak még hirmonddja sem volt. A kézségen atvonulo szovjet csapatok
békésnek latszo hompolygése kivancsiskodva az utcara csalogatta Gket, de
semmivel nem lettek okosabbak. Mégis valami csodalatos érzés szallta meg
az embereket.

Aki nem tudja, hogy mi a haboru, az azt sem tudja, mi a béke.

A habord, mint valami maro sav, szétmarja az emberek érzelmi vilagat és
darabokra hull vele az ember is. Nos hat, ilyen sehova nem tartozas volt a
régi rendt6l valé megszabadulas és a béke elsd napjai.

Szép, ver6fényes 6sz volt, a szovjet trén-szekerek fiilsiketit6 zorgéssel
hémpolyodgtek at a falun és a harcosok messze f6ldrél hozott éneke elzsib-
basztotta a még megmaradt félelmet. Jottek a katonak, egy résziik meg sem
allt, csak atment a falun, és amelyik csapat egy-egy éjszakara tabort {itott a
vasartéren, a hajnal azt is tovabbvitte. A szazadokon at rendhez és fegyelem-
hez szoktatott Korés menti falu néhany hétig élte a mindenkitdl fiiggetlen éle-
tet, de lassanként ez a betyar szabadsag kezdett terhére lenni. A zabralok cso-
portjai egyre nagyobb étvaggyal igyekeztek kihasznalni a szabadsag adta le-
hetdségeket, olykor mar attol sem riadtak vissza, ha odahaza volt a gazda.

Rabai vendégfogados az ablakfiiggony mogiil bamulta, ahogy a féutca jobb
modu hazaibdl elindulnak a butorok a falu széle felé. Imre bacsit a faluban
mindenki amerikasnak ismerte, a valosag azonban az volt, hogy tizenot évet
Hollandiaban toltott. Az apja a Tanacskoztarsasag idején tagja volt a harmas
bizottsagnak, és ahogyan itt j6 magyarosan mondtak: direktériumi tag volt.



Aztan még idejében sikertilt elhagyni az orszagot, csaladjaval egytitt Ausztri-
aba menekiilt, majd Hollandiaba vandoroltak. Rabai Imre bacsi onnan jott
haza a harmincas évek k6zepén. Megtakaritott egy kis pénzt, és Vészton szal-
lodat épitett. A szalloda nem volt nagyobb egy kozepes paraszthaznal, mind-
ossze harom 4ggyal rendelkezett, de a keresletnek béven megfelelt. igy aztdn
mindenki fogadés Rabainak hivta.

Mint afféle proletarember, aki valamivel tobbre vitte, mint az atlag, nem
érezte magat burzsujnak. Valahogy mégis megrettent, amikor hangos kopog-
tatassal valaki bebocsatast kért a szalloda kapujan.

Szilagyi Istvan bacsi 1épett be, a k6zségi biro, borostasan, valami madar-
ijesztorol leszedett gunyaban.

— Adj’ isten, Imre!

— Adj’ isten, Istvan bacsi! — ismerte fel fogadds Rabai.

— Na, hat hogymint szolgal az egészség, ecsémuram?

— Az egészség? — vakargatta fogadés Rabai a fejét. — Hat azzal még csak
meglennénk valahogy, de ezek a dolgok maholnap rosszabbak lesznek, mint
a kolera — vezette Istvan bacsit az ablakhoz.

Egy ideig szétlanul bamultdk a poggyaszold atyafiakat, aztan egymasra
néztek.

— Valamit tenni kéne, Imre!

— Maga a biro, Istvan batyam.

— Bird!... — legyintett Szilagyi Istvan. — Annak a vilagnak mar vége.

— Vége, hal’ istennek — bolintott ra a fogados.

Istvan bacsi egészen mas valaszra szamitott, de egy kis gondolkodas utan 6
is bologatni kezdett.

— Imre — emelte a hangjat tinnepélyesre —, itt az ideje, hogy atvedd az 6rok-
ségedet!

— Az drokségemet? — bamult ra a fogados.

— Az oroksegedet. A vorosok idejében is Rabai volt itt a kdztarsasagi em-
ber, te meg annak a fia vagy! — probalt jopofaskodni az oreg.

Rabai fogados arca hirtelen elfehéredett, aranyfogai belemartak az ajkaba,
de mintha valami nyugalomra intette volna, mosolyt erészakolt az arcara.

— Ide hallgasson, Szilagyi biro ur, ha azért jott, hogy az apam negyedszaza-
dos dolgait a szememre vesse, akkor nagyon rosszul valasztotta meg az idot.

— Jaj, dehogy azért jottem, Imre — vagott a szavaba ijedten Istvan bacsi.

— Hat akkor miért? — kerekedett feliil a fogados.



— Azért, Imre, mert kiildtek. Aztan meg, mert ez igy nem mehet tovabb,
rendet kell csinalni a faluban. Hat azért jottem.

— Ki kiildte kendet?

— Valami Lityinaré, vagy mi az isten csodajanak szolitotta Zakarias.

Rabai értetlentil bamult Szilagyira, aki maga sem sokat értett a dolgokbol,
de megprdbalt magyarazkodni.

— No, szdval a f6jegyz6 lakasaba bekoltdzott az orosz kommandé, annak a
parancsnoka az az orosz tiszt.

— Es ki az a Zakariés?

— Zakarias? — csodalkozott a masik. — Hat a Kiss Gyurka szolgaja. Aki vot
— javitotta ki gyorsan. — Tudod, az a t6t gyerek.

Rabai gyanakodva mérte végig a birot.

— Hogyhogy éppen ram esett a valasztas?

— Ejnye, no! Hat mondtam mar, hogy ez a te 6rokséged. Ne kéresd magad,
menjlink, amig jo nadragban talaljuk a kommando parancsnokat — noszogatta
Istvan bacsi.

Fogadds Rabai ugy tett, mint aki még gondolkodik, aztan a sublothoz 1é-
pett, egy maréknyi megsargult paksamétat gylrt a zsebébe. Az évtizedek oOta
dugdosott direktoriumi papirok elGszedésébdl arra lehetett kovetkeztetni,
hogy fogados Rabai mar késziilt az 6rokség atvételére. A biréhoz fordulva
elobb végigmeérte a madarijesztd-rongyokba 61t6zott szazholdas parasztot, az-
tan figyelmeztet6en felemelte az ujjat.

— Nehogy arra gondoljanak kendtek, Istvan bacsi, hogy mert maga a biro
jott értem, majd le fogok paktalni a burzsujokkal.

Szilagyi Istvan kozségi biro kvé dermedt a meglepetéstol, allt egy ideig,
nyelve a gondolatait, aztdn mikor intett neki Rabai, szotlanul kdvette, mint a
kiskutya.

Egy hét sem telt bele, megsziintek a zabralasok a faluban. Rabai fogados
els6 dolga volt, hogy megszervezze a hely6rséget, ami nyolc tagbol allo,
nemzetiszinl karszalaggal és puskaval ellatott testiilet volt.

Lassanként megindult a hivatali élet. Uj tisztvisel6karral toltétte meg a
kozséghazat: koma, jo barat, rokon hivatalt kapott, mind, aki kozelrdl élvezte
Rabai fogados bizalmét. Es hogy a politikai élet se szenvedjen csorbat, szé-
lesre tarta a kommunista part kapujat. A kisbirdt egy locsolékannaval — mert
a dobot is elzabraltak — koriilzavarta a falun, kozhirré tette, hogy aki be akar
1épni a kommunista partba, az a Komlédy-féle hazban jelentkezzen.



A dobolasi szoveg rovid volt, de hatasos. Szazaval todultak a part irodaja-
hoz, és att6l a naptol Vésztén a felmutatott 6kol és a ,,baratsag” szé lett az
egységes lidvozlési forma.

Naprol napra érezni lehetett az élet felgyorsulasat. A peng6 is kezdett soka-
sodni, a helyi piac mar nem tudta kielégiteni a keresletet, mert az élelmeseb-
bek felvasaroltak minden eladhat6 és minden vehet6 arut. Hajnalonként zsu-
folasig megtelt a vicinalis batyus emberekkel, vitték az arut Békéscsabara,
ahonnan a sapadt pengdk millidival tértek vissza.

Csakhogy a németek eldl elasott dohos buza sem tartott 6rokké. A parasz-
tok szanva-banva sohajtoztak az iiresen maradt disznoolak mellett, — mert a
szalmazsaknyi szazas bankoért lassanként egy kotloaljnyi tojast sem tudtak
venni.

Raébai latva, hogy a falu sorsa ismét a kizsakmanyolok kezébe keriilt, meg-
probalt orosz segitséget kérni, de Alekszej Mitru, a szovjet kommando lityi-
nantja nem kivant a kdzigazgatas dolgaival foglalkozni.

A kozséghaza szenespincéje mar tele volt feketézdkkel, de ez mit sem val-
toztatott a helyzeten. A habord minden huncutsagra megtanitotta az embere-
ket, igy aztan a hely6rség parancsnoka hiaba hajtotta ki fegyvereseibdl a lel-
ket, nem tudtak megfékezni a spekulansokat. Rabai napokig toprengett, mig
végiil eldontotte a falu sorsat. A helyi partok vezet6ib6l Nemzeti Bizottsagot
alakitott, és november huszonegyedikén kikialtotta a Vésztoi Koztarsasagot.
Koztarsasagi elnokként sajat magat nevezte ki, mivel a fegyveres testiilet az
ové volt. Ett6l az id6tol kezdve lezarult a falu hatara, kilépni a kozségbol
csak a koztarsasagi elnok kiilon engedélyével lehetett.

Egy kicsit alabbhagyott a spekulacid, de a kivitellel egyiitt megcsappant a
behozatal is. A koztarsasagi elnok rendelkezésére szigoru ellen6rzés ala ve-
tették a falubdl kivezet6 utakat, még a vasut sem élvezett kivételt. A falu ha-
taranal megallitottak a vonatot és szabalyos vamvizsgalatot végeztek. Jaj volt
annak, akit feketézésen kaptak, mert napokig kuksolhatott a kbézséghaza sze-
nespincéjében.

Alekszej Mitru szovjet kommendans utasitasara meg kellett nyitni a temp-
lomot, de az orosz csapatok bevonulasa el6tt a falu atyaival Gonczi tiszteletes
ur is elhagyta a nyajat, igy aztan hasztalan tartak szélesre a templom ajtajat,
nem volt papja a falunak.

Toth Géza segédjegyzo, aki a felesége el6rehaladott terhes allapota miatt
nem vallalta a menekiilést, Szilagyi k6zségi biroval mindennap raportra j art



az orosz kommandora, és Mitru lityinant, a parancsnok, soha nem mulasztotta
el szemiikre vetni a paphianyt.

— Mondd meg a lityinandernak — fordult a tolmacshoz Szilagyi Istvan tiirel-
mét veszitve —, hogy nagyobb gondunk is van, mint a pap, mert egy deka séja
sincs a falunak.

A tolmacs, akit tot atyafisaga miatt fogtak be tolmacsnak, hosszan magya-
razni kezdte Istvan bacsi banatat, amire a kommandé parancsnoka hatarozott
utasitassal valaszolt.

— Azt mondja a lityinant — forditotta a tolmacs —, hogy holnap kap kend
egy szovjet katonat kisérének és valamelyik kozeli falubol kérjenek kélcsén
egy bikat.

— Bikat? — kérdezte a bir6 kétségbeesve.

— Igen — valaszolta a tolmacs, de 6 maga sem értette az egészet.

A bir6 és Toth Géza igyekezett miel6bb elhagyni a kommandot, nehogy a
lityinantnak valami mas 6haja is legyen.

Visszamenve a kozséghazhoz, elmondtak Rabainak Mitru lityinant 6hajat,
de 6 sem értette, minek a kdzség nyolc bikaja mellé még egy kilencedik, kol-
csonkeért bika, mégis aznap szekérre iiltetve Szilagyi birot, elkiildte Bélme-
gyerre. Nem volt nagy szerencséje Istvan bacsinak. A haromszaz lakosu koz-
ségben sem eldljarét, sem bikat nem talalt, de talalt egy papot. A fiatal pléba-
nos, akit oriasi szemiivege miatt nem vittek el tabori lelkésznek, 6rommel
vallalta a meghivast, és el0szedve az eldugott reverendat, teljes papi diszben
tilt fel Istvan bacsi mellé a szekérre.

Ahogy elérték Veészto Koztarsasag hatarat, Sélai Jani bacsi, a helyorség pa-
rancsnokhelyettese és Varga Pista beosztott megallitotta a szekeret. Nem na-
gyon kedvelték a kozségi birot, hisz a régi burzsujt lattak benne, de amikor
még a papot is megpillantottak mellette, sokszorosara nott a gyanujuk.

— Hat kendtek, hova szekereznek? — kérdezte Sélai bacsi.

— Hova az isten csodajaba mennénk? — féormedt ra a bir6. — Latod, hogy a
faluba tartunk.

— Azt latom — boélogatott a kis guzori-nyaku Sélai —, de valami dokument is
kellene.

— Ejnye, ejnye, Janos — csévalta a fejét Szilagyi —, Ggy teszel, mintha nem
tudnad, hogy az elnok kiildott Bélmegyerre bikaért.

— No, akkor mutassa meg Istvan batyam a bika passzusat!

— A bikaét? — csodalkozott a bird. — Milyen bikaét?



— Hat annak a papaszemes bikanak a passzusat, amelyik ott iil mellette.

— Na de, kérem — hapogta a plébanos —, engem a biré ur papnak hivott a
maguk falujaba, nem pedig... Atyauristen! — vetett magara keresztet a tiszte-
lendo ur. — Kérem, én tiltakozom a papi tisztesség bemocskolasa ellen, ve-
gyék tudomasul, hogy én...

— JO — vagott a szavaba Sélai —, majd az elntk eldonti, hogy pap lesz vagy
bika. — Sarkantyu kozé fogva a lovat, a szekér mogé keriilt. — Induljon, Istvan
batyam, és majd a k6zséghaza el6tt tegye le a papot!

Rabai éppen eligazitast tartott a Nemzeti Bizottmany tagjainak, amikor be-
l1épett Sélai Janos.

— Elnok elvtars — jelentette katonasan —, fogtunk egy papot.

Rabai végigmérte a kozaksapkas, allig felfegyverzett toporodott parasztot,
és rosszall6an megcsovalta a fejét.

— Mondtam mar kendteknek, hogy iilésezés kdzben ne zavarjanak ilyen
klerikalis dolgokkal, vigyék a pincébe!

Sélai Janos laba szarahoz szoritva a kardot, megfeszitve a karabély szijat,
hatraarcot vagott, és elhagyta az iiléstermet.

— Na — folytatta Rabai —, hat akkor szavazzuk meg, hogy szétosztjuk a bur-
zsujok foldjét!

A Nemzeti Bizottmany tagjai, k6zottilk cementes Kiss Gyuri bacsi is, aki-
nek legalabb szazhusz holdja volt, rabolintottak az elndk inditvanyara. Csak
Toth Géza jegyzo nézett kérdden az elndkre.

— Jegyz6 polgartars — felelt Rabai a ki nem mondott kérdésre —, holnapra
berendeli az 6sszes mesterembert, szabdkat, asztalosokat, kémiveseket, kova-
csokat, mindenkit, aki csak mérni tud, és elkezdjiik a parcellazast.

A jegyz0 is bolintott, és ezzel elsoként a magyar torténelemben kezdetét
vette a foldreform. Negyvennégy decemberére mar tiizel6je sem maradt a fa-
lunak, mert minden darab fat kihordtak mezsgyekaronak.

Rabai a bizottmanyi tilést kovetd néhany nap mulva meglatogatta a kbzség-
haza pincéjében tartott foglyokat, és szokasahoz hiven, akikben a megjavulas
szandékat latta, szabadlabra helyezte. Igy talalkozott a bélmegyeri plébanos-
sal is.

— Van valami 6hajuk vagy panaszuk, emberek? — kérdezte, semmi jot nem
igérd hangon.

A feketézok, csavargdk és néhany helybeli nyakas burzsuj el6bujt a szén-
kupacok koziil, csendes vakardzas kézben a vallukat huzgaltak elgondolkod-



va, mint akik semmi kirivo dolgot nem tapasztaltak vendégeskedésiik ideje
alatt.

— No, ha nincs semmi 6haj, sohaj, akkor még elmélkedjetek a proletariatus
kemény oklén. Vagy elfogadjatok a hatalmat, vagy itt esz meg benneteket a
tet(i, bitang, reakcios banda.

— Kérem szépen! — 1épett eld szénportdl maszatosan a kis bélmegyeri pap.

— Mit 6hajt? — kérdezte szigorian az elnok.

— Kérem szépen, inget szeretnék cserélni — mondta batortalanul a plébanos
—, mert ez enyhén szolva mar egy kicsit elpiszkolodott.

Rabai szigoru tekintettel végigmeérte a pince lakoit, aztan magahoz intett
egy rossz kinézésii csavargot.

— Vesd le az ingedet — parancsolta —, cseréld ki a plébanos trral!

Az illetd sz6 nélkiil engedelmeskedve leakasztotta nyakarol a jobbadan
csak gallérnyi inget. Elegans mozdulatokkal lerazta a nem kivant vendégek
hizottabbjait, és atnyujtotta az ijedt tekintet(i papnak.

— Tehetek még onért valamit? — kérdezte a plébanost.

— Nem, kérem szépen, kdszondém, mar ez is sok volt — emelte utalkozva
Rébai felé a se eleje, se hatulja inget.

Az elnok bolintott, mint akinél a szivesség sziiletett intelligencia, és el-
hagyta a pincét.

Toth Géza jegyz0 ir6gép hijan egy jelentést kormolt a megyei féispannak
cimezve, amikor Rabai benyitott hozza.

— Maga mit csinal? — kérdezte gyanakodva.

— A megyei féispan ur kimutatast kér a kdzség vagoallat- és gabonaalloma-
nyarol.

Rabai kezébe vette a szépirasos jelentést, belé sem pislantva 6sszetépte, és
bedobta a papirkosarba.

— Mi koztarsasag vagyunk — emelte fel a hangjat —, nem tartozunk jelentést
tenni sem a féispannak, sem a kormanynak. Ok parancsoljanak Békéscsaban
meg Debrecenben, itt én rendelkezem.

— De elnok polgartars — tiltakozott Toth Gézaban a biirokrata —, tartozni
csak kell valahova!

— Sehova, érti? Mi a magunk urai vagyunk.

— Ahogy gondolja — adta meg magat a jegyz0. — De azt tudnia kell, hogy
éhezik az orszag és nekiink Oriasi gabonatartalékunk van.

— A FUTURA raktarakra gondol?



— Igen.

— Haha — nevetett giinyosan Rabai —, és mit vet a paraszt a kiosztott féldbe?
Mit adok a népnek, ha kenyeret kér? Vagy azt hiszi, hogy nalunk tele van a
parasztok kamraja?

— Ne feketézték volna el, elnok polgartars, akkor most nem lenne {ires.

— Annak mar vége, kemény 6kéllel sujtunk le a feketézdkre, de a nép han-
gulatat — emelte fel Rabai az ujjat — tartanunk kell. Ez most politikai kérdés.

— Ah — legyintett a jegyz6 —, ma kenyeret kér, holnap cirkuszt.

— Ha kér, azt is adunk — jelentette ki Rabai.

Nos, hat igy lettiink mi is tisztelt és kdzkedvelt polgarai a Vésztoi Koztar-
sasagnak. Valamikor december tajan érkeztiink haza, j6l megfogyatkozva 1é-
lekszamban, sulyban, de boldogan. A koncentracios taborok halalosan komor
hangulatat még a viszontagsagos, sok-sok hétig tartd gyalogutazas soran ki-
raztuk magunkbél. Eltiink és ennél mi soha nem kivantunk tébbet.

Hazajovet a putrik testet-lelket tidvozitd melege és a cserekereskedelem
zsirban-lisztben gazdag aldasa visszaadta a réges-régi kedviinket, sziniinket.
Mert ha valaki értett a feketézéshez, hat azok mi voltunk. T6liink megfagy-
hattak Rabai katonai az utakon, messze elkeriiltiik 6ket. Hoztuk, vittiik az
arut Romaniabdl, mert a s6 tobbet ért az aranyndl. fgy aztdn nem csoda, ha
boldogsagban tsz6 Kanaan volt a mi kis cigany-Parizsunk. Egész nap szolt a
zene, a kibdvitett ciganybanda mozgalmi dalokat gyakorolt, mert az elnok
keze ide is elért. Minden felvonulason, minden gytilésen ott kellett lennie a
zenekarnak, hogy a j6 hangulatot novelje. Es a jo forradalmi hangulathoz j6
forradalmi dalok kellettek.

Dobrai Zoli, aki kottaismerd ciganyprimas volt, nekiink is megtanitotta az
Internaciondlé indulgjat. A gytiléseken, amik mindig felvonulassal kezd6d-
tek, ugy fogtuk koriil a zenekart, mint a szigetel6szalag, mert bizony amikor a
vésztoi paraszt polgartarsak belelendiiltek a ndtazasba, a nagy harangot is ki-
verték volna a kottabol.

Dobrai halabol aranyifjusagnak nevezett benniinket. — Ha nem lennétek —
mondogatta —, nincs a vilagon olyan orvos, aki meggyogyitana a fiilem.

Apam az egyik hetipiacrol hazaérkezve, kiilonds mosollyal a bajusza alatt,
elém allt.

— Na, mit szereztem? — kérdezte jokedviien.

— Na, mit? — kérdeztem érdeklodés nélkiil, mint aki tudja, hogy soha az éle-
tében nem szerzett szora érdemes dolgot.



Szertartasosan kiemelt a zsebébdl egy kékessziirke igazolvany kartyat,
aminek a kdzepén fekete 6tagu csillag diszelgett.

— Um — bolintottam giinyos mosollyal —, de nagy dolog.

— Nézd csak meg, mi van a hatara irva! — egyengette a fejét biiszkén.

— Az igazolvany felmutatoja soszallité — olvastam. — Alairas: Rabai Imre
elnok. Na, ez tényleg j6. Hogy szerezted?

— Hogy szereztem — huzta meg a vallat lekicsinyl6en —, a biron keresztiil.

— Es? — néztem ra gyanakodva.

— Semmi és. Sé kell a falunak — csapott a levegébe —, a feketézésb6l nem
lehet megélni.

— Hogyhogy nem lehet megélni? — emeltem fel én is a hangom. — Hadd
halljam, mit adtal érte?

— Semmit — siitétte le a tekintetét. — En kaptam ideiglenesen hat holdat a
hadifoglyoknak rezervalt f6ldbdl.

— Na, ez mar dofi — giinyolddtam —, legalabb ha a romanok lepuffantanak
benniinket, lesz hova temessenek ideiglenesen.

— Miért puffantananak le? — nyitotta csodalkozasra a szemét.

— Azért, mert tiz-husz kil6 soval az éjszaka leple alatt valahogy at lehet jut-
ni a roman hataron, megmaszva a bokrok és a kukoricasok sarat-fagyat, de et-
t6l nem lesz s6ja a falunak.

— Ugy gondolod, ha szekérrel megyiink, nagyobb a rizik6? — kérdezte.

— Nem hiszem, hogy a Rabai alairasa az egész vilagon érvényes.

— Hat nem — hagyta ram elgondolkodva.

Masnap éjjel mégis nekivagtunk a nagyvaradi utnak 6t hasitott sertéssel a
szekérderékban. Aztan csodak csodajara, a csillagos igazolvany lattan nem-
csak az orosz katonak, hanem a romanok is tisztelegtek.

— Na — mondta apam bajuszat toriilgetve —, ugye, mégis jo, ha az embernek
van valami papir a kezében.

Nem szoltam, vartam a fejleményeket. Kés6bb néhany élelmes kereskedd
kikémlelve a szerencsénk titkat, szintén engedélyt kért Rabaitol. A vége az
lett, hogy karacsonyra mar a kutyanak sem kellett a so, elarasztottuk vele a
kozséget.

Gyorsan elszaladtak a dinomdanomban bdvelkedo tinnepek, de ahogy el-
mult az Ujév, nagyon unalmas napok kovetkeztek. A kemény januari hidegek
miatt sziineteltek a felvonulasok, a parasztok szivesebben iildogéltek a ke-
mence mellett. Ha valamit osztottak a kdzséghaznal, ugyis meghallottak, és



akkor el6zonlotték a piacteret.

Mi is csak tengtiink-lengtiink a ciganytelepen, unalmunkban hajnalokig tar-
t6 cuhdrékatl8 rendeztiink, de a sziik kis putrik erésen korlatozték a vidam-
sag kibontakozasat, és mar korantsem elégitett ki benniinket a magunk k&zot-
ti tancolas, notazas. Hisz lehet6ség nyilt megismerkedni a bali tancokkal, az-
tan, ha hinni lehet a parasztlanyoknak, nem is tancoltunk rosszul. De erre
csak vasarnaponként kertilhetett sor, és a hét hat napjan so6tét unalomba ful-
ladt a falu.

Amig volt Rabainak mit osztani, addig nem volt baj, kapni nagyon szeretett
a nép. Aztan ezek a napok eléggé izgalmasak is voltak. Daltol, jajtol hangzott
a tartomany. Eget ostromlo forradalmi hangulataban verebet is fogott volna
Rabainak a nép. Igy aztdn nem csoda, ha az elnok boldogsaga az osztés volt.
No de lassanként elfogyott minden. Elfogyott a f6ld, kiiiriiltek a FUTURA
raktarai, az élelmesebbek és akik kozelebb alltak a tlizhoz, széthordtak a zsi-
do gettéban felhalmozott ruhakat, butorokat, egyszoval elfogyott minden,
csak a kapni vagyas maradt, ami sokszor ellenkez6 hangulatot teremtett a
koztarsasaggal szemben.

— Bezzeg abban a piszkos reakcioban tudtak favagast adni a szegénynek.
De most? — legyintettek az elndk szeme lattara. Rabai jogosnak itélve a kriti-
kat, elrendelte, hogy a csaladok létszamahoz megfelel6 mennyiségben osszak
ki a fokkozi erd6 fait. A baj ott kezdddott, hogy Fokkdz nem Vésztd, hanem
Szeghalom kozséghez tartozott. Egy ideig ment a két falu kozotti perpatvar,
de hamarosan ez is unalomba fulladt. Rabai prébalkozasa azonban nem tort
meg, rendiiletleniil hii maradt a koztarsasag elveihez, és igyekezett minden
féorumot megteremteni, ami egy koztarsasagban sziikséges. Természetesen a
sajat fennhatsaga ald rendelve. fgy doboltatta ki az egyik februari napon,
hogy azok a fiatalok, akik a szinészethez kedvet és tehetséget éreznek, jelent-
kezzenek a parthaz kaderképzd osztalyan.

— Nem jelentkeziink, hé? — kérdezgettiik mi is egymastol.

Nehezen ugyan, de lekiizdve kisebbségi érzéseinket, egy tizenot f6bdl allo
vegyes cigany ifjusagi csoport élén én is bekopogtam az illetékes bizottsag-
hoz. Ugy tiint, hogy mar el is késtiink. A terem telve volt parasztfiatalokkal,
és az éhhalal el6l vidékre menekiilt két fiatal pesti szinész azon faradozott,
hogy a ki valogatott szinészpalantak fiilébe beerdszakolja a Bunkdcska dalla-
mat. Mosolyogva adtuk egymas tudtara a két szinész irant érzett szanalmun-



kat, mert bizony, nagy faba vagtak a fejszéjiiket. A Szdnt az 6kér recece... da-
lahoz szokott keményfa fiilek az istennek sem engedelmeskedtek a Bunkdcs-
ka hajlékonysagahoz.

Jo félorat acsorogtunk a teremben, mire a fiatalabb szinész sziinetet jelen-
tett be.

— Hat maguk? — 1épett felénk, izzadt homlokat toriilgetve.

— A dobolasra jottiink — mondtam remény nélkiil.

— Milyen dobolasra? — nézett ram dobbenten.

— Hat, hogy szinészeket keresnek.

— A —villant fel a tekintete —, a hirdetés miatt?

— Igen — bdlogattunk egyszerre. Hosszan vizsgalgatta az arcunkat, latszott
rajta, hogy szeretne valami fontosat kérdezni, de nem merte raszanni magat.

— Dalolni tudnak? — élénkiilt meg hirtelen a tekintete.

— Tudunk — zengtiik kérusban.

— Milyen dalokat ismernek?

— Hat, ismerjiik a ,felfelt”, a ,,]Jangolét™...

A szinész ugy nézett ram, mintha ciganyul beszélnék hozza.

— Aztan a ,,jaj de szeretem a ruszkikat”, meg ezt a Bunkocskd-t — fejeztem
be a miisorkészletiinket.

— Ismerik a Bunkocska-t.

— Na halljatok! — csodalkoztam a kérdésen. — Hat hogyne!

— Megprobaljak elénekelni?

— Meg.

Es minden el6késziilet, minden hangolas nélkiil razenditettiink, ahogy azt
Dobrai Zolitol tanultuk, terccel, kvinttel.

Egész id6 alatt dobbenten nézett rank, de ahogy befejeztiik az éneklést, ko-
zénk ugorva, sorra 0lelt benniinket.

— Nandi vagyok — mondta ragyogo kedvvel —, ha nem haragusztok, te-
gezziik egymast.

A masik szinész is odajott hozzank. Nem mutatott nagy lelkesedést, de
azért bemutatkozott.

— Pal6 Misi vagyok — mondta. — Honnan ismeritek ezt a dalt?

Ugy tiint, hogy 6t csak az érdekli, honnan ismerjiik, hogy jél vagy rosszul,
nem volt részére jelentds. Nandi viszont, akir6l késébb megtudtuk, hogy
Hummer Miklosnak hivjak, hangos tapsolassal csendre intette a tarsulatot.

— Fiatalok — sz6lt emelt hangon —, mara nagyon szépen megkoszéndm a fa-



radozasotokat, a versmondok és az djonnan érkezett csoport még marad, a
tobbinek majd értesitést kiildiink a kdvetkezd foglalkozasra. Baratsag! — ko-
szont a Rabai-féle jelszval.

Nem voltak éppen baratsagosak az arcok, ahogy szemiikre huzott kucs-
makkal, kendokkel eltiintek a kaderosztaly ajtaja mogott, de Nandit nem ér-
dekelte.

— Nos, melyik az a masik néta? — fordult hozzam.

— A , felfel”. Ismered? — kérdeztem.

— Te, az az igazsag, hogy mi mar annyi sok szép vésztdi notaval megismer-
kedtiink, hogy igazan nem tudnam megmondani, melyiket hogy hivjak. De
szivesen meghallgatjuk.

— Csak ugy elmondjuk, vagy eljatsszuk?

— Jatsszatok el, ha gy is lehet — huzta meg a vallat Nandi.

— Akkor, 1égy szives, oltsd el a villanyt!

— A sotétben akartok jatszani? — kérdezte gunyosan Palé Misi.

— A hangot ugy is lehet hallani, kérem — mordult ra Szilva. Nandi sz6 nél-
kiil lekapcsolta a villanyt, egyszeriben sotétté valt a terem, de az utcai lampak
sargas pislogasa, atszokve az éjszaka kodén, gyenge derengéssel toltotte meg
az egykor j6 napokat latott ri szobat. Ereztiik, hogy a szinészek tekintete at-
farja a homalyt, nekifesziil sotét csoportunknak, aztan mintha keménynek ta-
laln, az ablak felé iranyul. Palé Misi lassan az ablakhoz lépkedett, megallt és
érdeklodve lenézett a kihalt, holepte utcara. Még csend volt, de ugy tlint,
mintha valahol a kod mélyén egy céltalanul bolyongd mesterlegény iitem nél-
kiil, csak igy a maga szérakozasara, az Internaciondlé-t fiityiilné. De mintha
a kod leple alatt egyre tobben és tébben csatlakoznanak hozza, és ahogy nott,
sokasodott a szamuk, ugy valt hangosabba, litemesebbé, szinte a 1épések ko-
zeledését is érezni lehetett.

Pal6 Misi ijedten fordult felénk. A fiity6lés szélamokra boml6 dudolasba
uszott at, majd a labbal vert taktusok kisérete mellett felziigott az Internacio-
nalé szoveges dallama.

Misi egy ideig dermedve allt, aztan elveszitve a lelkierejét, a villanykap-
csolohoz futott.

— Bitangok! — tort ki bel6le a boldogsag —, hat szabad igy becsapni a bacsi-
kat?

— Na, akkor felvesznek benniinket szinésznek? — kérdezte Szilva tiirelmet-
lentil.



— Hogy felvesziink-e? — csodalkozott Misi. — Oriiliink, ha veliink jatsztok,
hisz ez egy kész tarsulat. Rakjatok le a nagykabatokat és beszéljiik meg a te-
endoket.

Nandi csak bologatott, tekintete 6romet, megelégedést sugarzott, am az
igazi meglepetés akkor kdvetkezett be, amikor leraktuk a fel6lt6ket. Ha vala-
ki az ablakon at szemléli a tarsasagunkat, azt hihette volna, hogy visszajott a
sok szaz holdas Komlody méltosagos ur és a visszatérés 6romére nagy estélyt
rendezett.

A zabralas és a feketézések aldasa makulatlan eleganciat kdlcsonzott kiil-
sénknek. Ugy néztiink ki, mintha egy operett — el6adés finaléjarél cséppen-
tiink volna oda.

En szmokingban voltam, keményitett fehér ingem gallérjan fekete csokor-
nyakkendd diszelgett. Szalonnaért cseréltem egy idegen, régi vagasu urtol,
akkor még nem tudtam, mire lesz jo, de ha mar megvolt, miért ne viseljem.

Szilva Karcsi hosszu, izmos testén kacéran fesziilt az Eszterhazy-kockas
oltony, sarga, voros pettyes nyakkend6je valami tavaszi hangulatot arasztott
maga kortil.

Kissé tavolabb, a nyilvanossagtol megilletddve Zodu allt, sotét zakojat di-
szitd fehér csipke zsebkenddjével bibel6dve hol rank, hol a csodalkozastél
hallgatag gimnazista lanyokra pislogott.

Ez a jelenség talan t6bb volt Nandiéknak, mint amennyit el mertek rélunk
képzelni.

Ok is néman bamultak, tekintetiik megtapadt a ciganylanyok karcst testén,
amelyeket lagy lejtésii selyemholmik fedtek.

Es mi, ismét sorba verddve, farkasszemet néztiink veliik.

— Tényleg akartok veliink jatszani? — kérdezte Nandi, akit az eddigi jelen-
ségek bizonytalanna tettek.

— Persze hogy akarunk — valaszoltuk egyszerre.

Es azon az estén megalakult a Vészt6 Koztarsasag Szintarsulata, amely ta-
lan el6szor lépett szinpadra az Uj Magyarorszagon.

Két hét multan 6z6nlott a nép az Iparosok Szinhaztermébe, ami hamarosan
szliknek bizonyult, mert az alerkdlcsokt6l biizld falusi kulttira szembe talalta
magat valami ujjal, széppel, az egyszerti igazsaggal és az emberrel.

A probak alatt elég slirin meglatogatott benniinket Rabai, és ha valami ké-
réssel fordultunk hozz4, ritkan tagadta meg a teljesitését, igy kapott a szinész-
garda robotmentességet. Régtol maradt szokasként az utcak seprésére ember-



emlékezet 6ta mindig a ciganyokat kényszeritették. A koztarsasag létrejotté-
vel mind6ssze annyi valtozott, hogy biintetésb6l kozénk csaptak a reakcios
urakat. Ez is valami volt, mert ha hoesésekben nem tisztogattuk meg a gya-
logjardat, mar nem minket szidtak, hanem a reakciosokat. Ezzel aztan kime-
rilt irantunk a koztarsasag aldasa. A ciganyok nem kaptak vet6magot, mert a
régi kozmondas miatt kimaradtak a foldosztasbol, de minden mas juttatasnal
is megtalaltak a madjat, hogy ne kelljen veliink bajlodni.

Abbol a hat kataszteri holdbol sem lett szantd, amit a sdszanitasért apam-
nak igértek, mert olyan nagy csapatokban jottek haza a hadifoglyok, hogy a
kisgazdak foldjét is veszély fenyegette.

De azért nem panaszkodtunk, ott volt szamunkra az élet, amit6l, ha nehe-
zen is, de mindig kicsikartuk a holnapot. Tébbre nem is volt sziikségiink, hisz
még oly kozel voltak a haboru borzalmai, hogy a puszta €élet is csodalatosnak
tlnt.

Es ha olykor mégis belecsoppent valami, ami megkeseritette, a taps, a ri-
valdafény mindent elfeledtetett. Talan akkor éreztiik életiinkben el6szor, hogy
milyen nagy boldogsag éromet adni és 6romet kapni.

Ezért aztan ugy néztiink az elndkre, mint a mindenhat6 atyaduristenre, aki a
jonak és boldogsagnak alkotdja. Oriilt a nép, mert minden este kapott vala-
mit, és boldog volt, ha egy ujabb szinhazjegyet kiverekedhetett maganak.
Egyszoval mindenki megkapta a maga kis boldogsagat. Csak a megye nem
orvendett a dolgoknak.

A f6ispan tur egyaltalan nem tudott megbékélni Rabai koztarsasagi torekvé-
seivel. Hol panasszal fordult az ideiglenes kormanyhoz, hol fenyegetéssel
probalkozott a koztarsasag elnokénél, de egyikkel sem tudott eredményt elér-
ni. Rabai betartotta a jatékszabalyokat, nem keért a megyét6l semmit, de nem
is adott.

Todbbszor el6fordult, hogy az ideiglenes kormanyra hivatkozva rendcsinalo
bizottsagot menesztett Vésztore a féispan ur, de a hatarnal soha nem jutottak
tovabb. Rabai fiityiilt a fenyegetésekre, a kiatkozasra, mert, mint mondta,
Vészt6 nem a reakcios nagyurak kegyelmébdl él, hanem a sajat verejtékes
munk4jabol. Es most a nép akarata szentebb, mint a Biblia. Igen am, csak-
hogy masok is ezt mondtak, és a megye f6ispani székét egy keménykezii
nyomdasz vette at, méghozza a nép nevében. Aztan egy reggel arra virradt a
Vésztoi Koztarsasag, hogy volt elnok, nincs elnok. Elloptak!

— Atyauristen! — futott 6ssze a nép. — Mi lesz most?



— Semmi — jelentette ki Sélai Jani bacsi, a nemzet6rség parancsnokhelyette-
se. — Kiszabaditjuk. Egyetértenek velem az elvtarsak és polgartarsak?

— Eljen! — zuigott fel a nép.

— De honnan és hogyan? — kérdezte egy kivancsiskodo.

— Az mar a kommunistak dolga! — titkolta el Jani bacsi a haditervet.

Még aznap délutan tanacskozasra iilt 6ssze a Nemzeti Bizottmany és a
kommunistak frissen kijel6lt vezet6i. Eddig ilyesmire nem volt sziikség, mert
Rabai maga intézte a part ligyeit. Most aztan valasztottak jocskad, hogy jus-
son is, maradjon is.

A vezet6 szerep természetesen most is a fegyveres testiileté volt, és Sélai
Jani bacsi rangjahoz megfelel6 beosztast kapott.

— Emberek! — szolt, amikor ebéd utan ismét Osszejottek. — A reakciosok
ujra feliitotték a tejiiket, elfoglaltdk a megyei és jarasi polcokat, hogy a sze-
gény emberekt6l visszavegyék a foldet. Ezért raboltak el az elnokiinket is.
Azt az elnokot — emelte fel a hangjat —, aki a falu boldogulasaért, a szegény
emberek jussanak a megszerzéséért a vérét is felaldozta volna. Kemény kéz-
zel 6rkodott a falu rendje felett és kiseperte a reakciot gyokerestiil, még mag-
jat sem hagyott, mert tudta, hogy a csiraja is megfert6zi a proletarokat. Hat
hagyhatjuk, hogy egy ilyen ember, a mi vezetdnk, a reakciosok aldozata le-
gyen?

— Nem! — zugott fel a gytilés.

— Hat van olyan aldozat, amit meg ne hoznank a mi szeretett elndkiinkért?

— Nincs! — zagtak korusban.

— Akkor szavazzuk meg a kiszabaditasat!

— Eljen Sélai, éljen Sélai! — kialtotta a gyfilés {itemesen.

— Emberek! — prébalta csendre inteni Jani bacsi az {innepl6 témeget. —
Most szeretném ismertetni a terveimet!

— Halljuk, halljuk!

— Nem lesz konnyl dolog — jelentette ki Sélai —, mert a reakcios banditak a
megyehazanal tartjak fogva az elnokot. Na de, kérdem én... — nézett farkas-
szemet a tomeggel — mire valo a kemény munkasokol, ha nem arra, hogy le-
sujtson vele? Mit érnek ezek a kemény munkaskezek, ha bilincsbe engedjiik
verni?

— Nem engedjiik! — nyomta el Jani bacsi hangjat szaz érces torok. —
Vesszen a reakcio, vesszenek a megyei urak!

Most mar mindenki tudta, hogy valahonnan a f6éispan feldl fuj a szél.



— Le a reakciéval! — ugraltak fel idegesen az emberek. — Menjiink, szaba-
ditsuk ki.

Sélai sokaig integetett a kezével, majd amikor csond lett, Ujra elkezdte.

— Nekem az a javaslatom, hogy el0szor is beszéljiik meg a hadi helyzetet,
mert csak ugy atszaladni Gyuldra nem lenne kénnyl, de nem is lenne érde-
mes. Hanem szamoljuk 6ssze, hany lovas fogatunk van, és ebbdl azt is ki tud-
juk szamitani, hany embert tudunk atvinni Gyulara.

Egyszerre harminc kéz lendiilt a levegGbe.

— Es akinek nincs szekere, csak lova, az nem vehet részt a kiszabaditasban?
— ugrott fel egy harci t{izt6l felheviilt fiatal ember.

— Dehogynem — nyugtatta meg Jani bacsi jo érzést sugarzo mosollyal —,
azok lohaton jonnek. Akiknek pedig sem lovuk, sem szekeriik nincs, harma-
saval elhelyezkednek a meglévd harminc fogaton, és rendben, fegyelmezetten
a bevonulunk megyehazara. Majd ott targyalunk a féispan trral, és ha nem
hasznal neki a szép sz6 — emelte fel az 6klét —, szétverjiik a megyehazat.

— Eljen! — lobbant fel a harci kedv.

— Emberek! — csillapitotta le Jani bacsi ismét a népet. — Most a szekértulaj-
donosoknak az a dolguk, hogy hozzak rendbe a szekereket, és holnap kilenc
orakor itt a parthaz el6tt gyiilekeziink. Majd moresre tanitjuk a féispan urat,
ha eddig még nem ismerte a proletar 6klot.

— Eljen Sélai! Eljen Sélai! — zengték tele torokkal. A hosszi {inneplés utén,
miel6tt még feloszlatta volna a gytilést Janos bacsi, a szokasostol eltéréen
megkérdezte:

— Emberek, ha van valakinek valami javaslata, az tegye meg!

— Nincs — harsogtak.

De Kiss Gyurka mégiscsak szot kért.

— Nem lenne j6 — kérdezte szerényen —, ha alakitanank egy haromtagu bi-
zottsagot, amelyik telefonon keresztiil hivatalosan felszolitana a féispant,
hogy adjak vissza az elntkiinket?

— Nem targyalunk a reakciosokkal! — kialtoztak kdzbe az emberek.

— Nana — csillapitotta Gyurka a harci hangot —, a békés megoldas mindig
jobb volt, mint az er0szak. Aztan, ha igy is kiadjak, akkor legalabb nem kel-
lene farasztani a lovakat, mert hat ki tudja, milyen id6 lesz holnap. Ennekem
az a javaslatom, hogy adjunk a féispannak egy éjszakai gondolkodast.

— Es ha nem adja ki? — tették fel Kiss Gyurkanak a kérdést.

— Hat akkor legyen, amit elhataroztunk — felelte keményen.



— Eljen! — tapsoltdk meg.

Es nyomban elindult a tomeg a kozséghazara, éliikon Sélai, Kiss Gyorgy és
Toth Géza harmas bizottsagi tagokkal.

Nem volt kénnyt telefonvégre kapni a megyei f6ispant, de hosszas probal-
kozas utan mégiscsak sikertilt.

— Itt Téth Géza, Vészto kozség jegyzdje — jelentkezett be hivatali illemtu-
dassal.

— A megyei féispan vagyok, hallgatom, Téth elvtars — hangzott a valasz.

A bizottsagi tagok csak azt lattak, hogy a jegyz6 arca voros lesz, és zavara-
ban nem tudja, hogyan kezdje a monddkajat.

— Hallo — recsegte a késziilék —, miért nem beszél, Toth elvtars?

— Itt vagyok, féispan elvtars — krakogta —, meg egy haromtagu bizottsag,
szeretnénk beszélni a féispan elvtarssal.

— Bizottsag? — vagott kozbe a foispan.

— Igen, bizottsag.

— Ki a vezetgje?

— Ki a vezet6je? — kérdezte idegesen Toth jegyz6 a fiilel6 bizottsagi tagok-
tol, befogva a kagylo6 beszélgjét.

— Milyen vezet6? — huzta 6ssze a szemét Jani bacsi.

— Hat ezé a bizottsagé — kopogtatta idegesen az asztalt.

— En — vélaszolta Jani bacsi kurtan.

— 0066, Sélai Janos, féispan elvtars.

— Ott van?

— Igen.

— Na, adja at neki a kagylot.

— Tessék, Sélai bacsi, beszéljen — konnyebbiilt meg Toth Géza.

— Hallg, itt Sélai Janos.

— Udvozlém, a megyei f6ispan vagyok...

— En azt az utasitast kaptam a kozség lakossagatél — vagott a f6ispan szava-
ba Jani bacsi —, hogy felszdlitsam a megyét: vagy kiadjak az elndkiinket,
vagy érte megyiink, de akkor nagy bajok lesznek. En befejeztem.

— Varjon! — sz6lt r4 a f6ispan. — Hadd fejezzem be én is. Es most figyeljen
jol, Sélai megbizott! El6szor is az elndkiiket, marmint Rabai letartdztatottat,
nem adjuk ki, amig a népbirdésag nem dont. Masodszor: semmi kifogasunk el-
lene, ha érte jonnek, csupan arra figyelmeztetem a kiildottséget, hogy tobb
napra valo élelmet hozzanak magukkal, mert a visszatérésiiket nem tudom



garantalni. Es most én is befejeztem.

Sélai Janos dermedten allt, kezében a telefonkagyldval, aztan hirtelen le-
csapta.

— Bitang reakcios banda! — robbant ki beldle az utalat.

— Mi van? — érdekl6dott a varakozastol tiirelmetlen tomeg, amely lassan-
ként megtoltotte a jegyzoi irodat.

— Azt mondja ez a reakcios gazember, hogy vigylink magunkkal harom
napra valé élelmet is. Hat majd meglatjuk! Kifiistoljiik ezeket a bitangokat a
megyehazarol! — csapott az asztalra.

Lehet, hogy a kozséghaza hangulata miatt, de lehet, hogy mas oknal fogva,
csondesebb lett a nép. Morogva ugyan, de aranylag elég csondesen hagytak el
a kozséghazat. Nagyon gyorsan szétfutott a hir a féispan iizenetével, itt-ott
meg is toldottak, hivatkozva a Janos bacsival valo bizalmas beszélgetésre, de
nyugalommal telt el az éjszaka.

Sélai Janos koran reggel fejére htizva a nyulborbdl késziilt kozaksapkajat,
magahoz vette kardjat, pisztolyat, karabélyat és teljes harci késziiltségben el-
vagtatott a falu piacterére, ahonnan az indulst megtargyaltak. Es csodak cso-
dajara két kozségi fogatnal nem talalt tobbet, azok is az el6z6 naprol ottma-
radt piaci hulladékot takaritottak.

Ott olalkodott még néhany nagyhangu lovas gazda is, de csak ugy gyalog-
szerrel, hogy sajnalatos esetként tudtara adjak Sélainak lovuk lesantulasat,
vagy hogy az éjszaka folyaman beteg lett az asszony. Némelyik még erre sem
méltatta, csak a padlaslyukon keresztiil leste, ahogy Sélai Janos vad vagtaval
koriilszaguldja a falut, de valahogy nem jott 6ssze a csapat.

Néhany nap multan megyei emberek érkeztek a faluba és megmagyaraztak
a kivancsi népnek, hogy nem a reakci6 éledt ujra, hanem a nemzeti koalicios
kormany utasitasara a megyei partszervek megvalasztottak a megyei vezeto-
ket. Es j6 ha tudjak, jelentette ki az egyik megyei ember, hogy a f6ispan nem-
csak hogy nem reakcids, hanem éppen kommunista.

Bucsuzoul azt javasoltak, hogy a helyi partok is valasszak meg a maguk
vezetOit, és ez a vezetO garda a jarasi és a megyei szervekkel egyiittesen pro-
balja megoldani a nép gondjait, bajait.

A gyllés utan még néhany dolgot megbeszéltek a kommunistakkal, azutan
magukra hagytak a falut.

Napok multan mar Uj rend uralkodott a kozségben. Masik bir6t valasztot-
tak, Janos bacsinak is be kellett szolgaltatni a fegyvereket, és a rend6rpa-



rancsnoki tisztet egy idegenbdl érkezett parancsnok vette at. Aztan, hogy a
reakcios urak ne rontsak a megye hangulatat, szép takarosan 0sszegytijtotték
Oket és a szeghalmi Karasz grofi kastélyban Orizet ala vették. Volt itt f6ispan,
alispan, f6szolgabiro, katonatiszt és még sok mindenki mas, akik a mult re-
zsim vezetOi voltak. Egyaltalan nem okozott botranyt, hogy Szeghalmon in-
ternal6 tabort hoztak létre, hisz alig egy fél évvel azel6tt az egész orszag an-
nak szamitott.

— Legalabb — mondogattak az emberek — 6k is megkostoljak, hogy mi fan
terem a munka.

Attol egyaltalan nem kellett tartani, hogy az alispan vagy a f6szolgabiro tr
megbli magéat a munkaval. immel-4mmal elvégezték a munkat, amire kihaj-
tottak 6ket, aztan vartak a fejleményeket. Még egyaltalan nem délt el az or-
szag sorsa, és ezek az urak ezt jol tudtak, igy semmi okuk a busulasra, hisz
maskor is volt mar igy, mondogattak. Ezért aztan megtartva régi jokedviiket,
igyekeztek minden eseményt a maguk szorakozasara beallitani. Bizony, ab-
ban az id6ben voltak olyan intézkedések, amelyek a tréfa hataran is tilmen-
tek, de korantsem olyan, mint amikor Rabait ezek k&zé az emberek kozé in-
ternaltak.

Mint ahogyan soha nem volt titok sem akkor, sem ma, az internaltak vala-
hogyan megneszelték, hogy a Vésztoi Koztarsasag elnokét Gyularol Szegha-
lomra szallitjak.

— Hiiha — kapkodtak az urak —, hat ez csodalatos fogas.

Es mire megérkezett Rabai, mar hatalmas felirat diszelgett a Karasz kastély
homlokzatan: ,TIED A TABOR, MAGADNAK EPITED!”

Aztan ahogy az adminisztracios dolgok is elintézddtek Rabaival, bevezet-
ték a kastély hatalmas szalonjaba, amit a zabralasok idején mindent6l kitaka-
ritott a nép. Zsufolasig megtelt a szalon régi vagasu urakkal, arcukra {innepé-
lyes komolysagot erdltetve, mély meghajlassal iidvozolték az elnokot, de né-
mak maradtak. Az emeleti 1épcsén az egyik jarasi f6szolgabird allt, kezében
papirral és szemén iivegtelen monoklival.

— Uraim! — emelte fel a kezét. — Haromszoros hajra az elnok trnak!

— Huj! Huj! Hajra! — zengték egyszerre a jol begyakorolt hajrat.

A f6szolgabiré ismét felemelte a kezét és a néma csondben, kis torokko-
szoOriilés utan, olvasni kezdte az linnepi beszédét.

— Meélyen tisztelt koztarsasagi elnok ur — hajlott meg —, tisztelt uraim, az
onok és a magam nevében batorkodom nagyon nagy szeretettel tidvozélni a



nagyméltosagu elnok urat, aki, mint a Vésztdi Kiilon Koztarsasag nagyra be-
csiilt elnoke, méltoztatott személyes latogatasaval megtisztelni benniinket. Ez
a latogatas, mélyen tisztelt uraim, szerényen mondva is: belekaparja magat a
torténelembe. Ezért, meghajolva nagyméltosaga el6tt, kérem, engedje meg,
hogy szeretettel felajanljam internal6 taborunkat, legyen itt veliink, és érezze
magat otthon, ne ugy, mint vendég, hanem a mindenhato6 és masok kegyelmé-
bol, 6rokos tagként.

Rabai egy ideig csondben bamulta a f6szolgabirét, majd lassan elindult a
lépcson, megallt mellette és tekintetével végigpasztazta a tiszteletére Ossze-
gylilt népséget.

— Mélyen tisztelt uraim — sz6lalt meg nyugodtan —, igazan meglep az 6nok
kedvessége és szivélyes fogadtatasa, mely minden varakozasomat feliilmulta.
Ezért bocsanatukat kérem, hogy elérzékenyiilésem miatt nem tudok {innepi
beszédet tartani. De egyet megigérhetek onoknek, és ezt nemcsak a magam,
hanem a proletariatus nevében is mondom. Roévidesen akasztéfara keriilnek,
tisztelt maim, és ehhez sok szerencsét! — emelte fel a kezét tidvozlésre.

Rabait néhany hét milva kiengedték a taborbél. Utravaléval megtémve ne-
kivagott a Vésztore vezetd orszagutnak gyalog.

Nem volt sem kozel, sem messze, de arra boven volt ideje, hogy ismételten
Ujra atgondolja az eddig mar sokszor atgondolt eseményeket.

Tudta, hogy nem varja diszkapu a hazaérkezésekor, de a remény ott bujkalt
a szivében, hisz nem akart 6 rosszat senkinek.

Vagy talan az a baj, hogy szerette a népet és akarta, hogy boldoguljanak?
Mi bilint tett? — kérdezgette énmagatol, de nem tudott ra valaszolni. Majd
odahaza — gondolta — megtudom. Sok emberrel jot tettem, sok embernek tel-
jesitettem az almat, csak lesz tan valaki, aki megk6szoni!

Valahogy Rabaibdl az elmult idokben kihullottak azok a nagy tervek, va-
gyak, melyek annak el6tte fiitotték. Mar egy kdszonés is boldogga tette vol-
na, de ezt sem kapott.

A feleségén kiviil senki nem varta, hetekig arrél sem vettek tudomast, hogy
odahaza van. Ha kiment az utcara, ugy néztek ra, mint valami idegenre, azt
sem kérdezték meg tOle, hogy van. Vart, hallgatott egy ideig, aztan egy reg-
gel vallara emelte az 0s0k halaszszerszamat, leballagott a vizre.

Akkor mar tavasz volt, zélden hallgattak a part menti flizfak és az egykor
szeszélyesen zugo, hompolygd Sebes-Koros a partok kozé szoritva gyéren
folydogalt, mint egy kis holtag, ben6ve sassal, hinarral.



Ezt a kis torténetet Rabai Imre emlékének szantam.



JEGYZETEK

1l még forrasban lévo bor

[2] kisajtolt sz610, cukorerjesztésli bor utanzata
131 idegen — nem cigany, vagy mas vidékrol valé cigany
4] hallod

51 holond

6] orvossagol

M ki az, te lany?

18] csunya

[9] biiszkesége

[10] nyomorultsag

1] e vagy, draga Szang?

2] 3 e

3] Hogy vagy, édes Szano?

[14] Legyen veled a draga joisten, Szano.

1151 g7 4razhis

1161 h47i mulatsag
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